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RU | PYCCKMWiA
BEH30KOCA
T4200/S pro, T4200EL/S pro
WHCTPYKLMA
TexHuyecKue xapaKTepuCTUKN
Mogenb

T4200/S pro T4200EL/S pro

MowHocTb aBuratens, kBT

Mogenb spuratens
Pa6ounit 06bem apuratens

42

[DBYKTaKTHbINA

(ky6 cm?) 52

Tonnuso Cmecb 6eH3nHa/macno
MakcumanbHas

NPOM3BOANTENBHOCTD 1,25/6500
nsuratens 1SO 8893 ks

CkopocTb (06/ MUH) 3000
MakcumanbHas ckopocTb

nsuratens (06/ Mvmg 10500

Tonnuso ABTOMOGUNbHBI GEH3NH
ypOBEHb wyma B COOTBETCBUKN
1S0 22868 db(A) 114dBA
MycToit xog m/
52150 7916* G
B Mpu pa6ote m/
Bubpaunn 3150 7916+ .19
WCO0 22867 Mycroit xoa m/ 987
s21S0 7916* !
Mpu pa6ote m/ 119
s21S0 7916* ’

JNaxHas Mopenb Procraft T4200/S pro u Procraft T4200EL/S pro ocHaue-
Ha pa36opHoii WTaHroil 2a, ANs eé c60pKN BCTaBbTE NPOTUBONONOXKHbIE
4acTH A0 LWEeNYKa 3alLeNKu U 3aKpyTUTe Kpenneuue.

Onucanue ycTpoiicTea (Puc. 1)

1. PEXYLLWIA (KOCUIbHbI) S/IEMEHT

2. LUTAHIA BEAYLLETO BAJIA CoaepXuT crelnanbHo pa3paboTan-
Hblii NPAMON BeAywmii Ban. (2a. Pas6opHas WwTaHra)

3. PbIYAT POCCENbHOW 3ACNOHKW 060pysoBaH npyxuHoi ans
BO3BpaTa K pexumy Xxonoctoro xoaa. [pun yckopeHuun Haxumaiite
pblyar 3acOHKN NOCTENEHHO, YTOObI 06ECNEYNTD NyYLLyio PadoTy.
He fepxuTe pblyar npu 3anycke ABuratens.

4. BbIK/TIOYATENb 3AXUTAHWS «HaknOHHbIi BbIKIKOYaTeNby, yCTa-
HOBMEHHbI Ha BEPLLMHE KOpMyca pblyara ;pOCCeNbHOI 3aCNOHKN.
MNepemecTute Bbikntoyatenb BMEPE/, 4To6bl HayaTb paboTy, HA-
3A[l Ans npexpalyenns pa6oTbl.

5. PbIYAT BE30OMACHOCTU Mepep ycKopeHUeM, HaxmuTe ero, no-
xanyicra.

6. [IBYPYYHAS PYKOSATKA aTa pykosiTka MOXeT 6bITb OTperynupo-
BaHa /s Ballero yao6cTea u komdopta.

7. 7. NNEYEBOW PEMEHb 3To npucnoco6nenme, KoTopoe UCMoNb3y-
eTcs, Y4TO6bI 3aKpenuTb KyCTOpes Ha paGoTatolLeM YenoBeke, pery-
NMpYyeTcs Mo ANnHe.

8. 8. KPbILUKA BO31YXO0UYNCTUTENA - conepXuT CMEHHbIN ane-
MEHT.

9. KPbILLKA TOMIMBHOI O BAKA.
10. TOM/IMBHbIN BAK CopepXwT TONAMBO 1 TONAMBHbIiA GUALTP.

11. MYCKOBOW TPOCUK MoTaHuTe nyckoBoi Tpocwk (7-10 pas) ans
YAanexus BO3jyxa U3 TONJMBHOI CUCTEMbI ¥ 06GecneyeHns Kap6ro-
paTopa CBEXWUM TOMIMBOM.

12. APOCCEJIbHAA 3ACNNOHKA YnpaBneHue apoccenbHoe 3acNoHKOM
HaxoAMTCs HaBepXy KPbIWKN GUNbTPa.
3AMYCK X0N104HOI0 ABUTATENA YcTaHoBUTE pblyar Apoccenb-
HOW 3aCNOHKM B NONOXEHUE 3aKpbITO ANA 3anycKa X0N0AHOMo ABK-
ratens. OnycTuTe pblyar BHU3 ANs Hayana paboTbl.

13. BALUMTHBIA YEXOJ1 YCTaHOBNEH NPAMO HaZ PEXYLLMM MHCTPY-
MeHTOM. MoMoraeT 3aWuTUTL paboTatoLLero Yenoseka ot neTs-
Lieii B CTOPOHbI CKOLIEHHOW TPaBbl U BeTOK. He paboTaiiTe ¢ KycTo-
pe3om Ge3 yexna.

14. HOX, pacnonoxeHHblii B 3alLUTHOM Yexie, KOTOpbIA nofpesaet
HENOHOBYIO HUTb 0 HeobxoauMoi AnuHbl (17-18 cM). Ecnu Heit-
TIOHOBAsH HUTb CTAHOBUTCS CIUWIKOM A/IMHHOI (CBbIwwe 18 cM), 3TO
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NPUBOAMT K CHUXEHUIO CKOPOCTH PaboTbl, Neperpesy Uan noBpex-
[AeHuIo ABUraTens.

15. KOCU/IbHAA FOJTOBKA C HEMIOHOBbLIM PEXYLUUM 3/IEMEH-
TOM coaepXuT CMEHHYI0 HENIOHOBYIO PEXYLLYI0 HUTb

Cnacu6o 3a Bawy MOKynKy 6eH3oKochbl. HacTosiuee pyKoBOACTBO 06b-
AICHSIET, KaK NpaBUNbHO 0Bpalyatbes ¢ 6eH30Kocoi. flepes ucnonbao-
BaHWeM, NOXanyicra, TWaTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO, MCMONb3YiA-
Te u3genve NPaBUIbHO 1 COBNIOAAITE Mepbl 6e30nacHoCT Npy paboTe.
TMpvHUMaiiTe BO BHUMaHWe TOT G:aKT, YTo BBUAY U3MEHEHMI TEXHUYECKMX
XapaKTepuCTyK, BCe AeTanu 1 napameTpbl Ballero U3Aenus MoryT He co-
BMafaTh C AaHHbIM PYKOBOACTBOM.

MPEAYNPEXAIOLME 3HAKH

B BUAy TOroO, 410 6eH30Koca ABNseTcs BbICOKOCKOPOCTHbIM UHCTPYMEH-
TOM, HEOGXOAMMO COﬁﬂPOAaTb cneyunanbHble Mepbl 6esonacHoCTH ana
CHWXEHUss pucka HaHeCceHus Bpeja. BHumatenbHo npoyYTuTe pyKOBOA-
cTB0. O3HaKOMbTeCb C ynpaeJieHUeM W MpaBUnaMmn Hapnexatiero uc-
nonb30BaHUA U3aenus. MSy‘-WITe KakK npaBW/IbHO ero OTKaw4YaTb U 6bl-
CTPO pasbejuHATbL u3genue.

9T0T 3HaK, CONPOBOXAAOLNACA COBAMU

NPEAYNPEX/EHWUE n OMACHOCTb, o6pauyaet

BHUMaHWe Ha TO, YTO U3JleNNe HaxoauTCs B TaKOM
COCTOSIHUM, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K

CEPbE3HOMY Vl.l.lEPBy MNOJIb30BATEJTIO.
& NMPELYNPEXAEHNE! ONACHOCTb!
BbixNonHble rasbl 3TOr0 WU3fenna MoryT Bbi3BaTb pak, BPOXAEHHbIE Ae-
(eKTbl ¥ HaHEeCTV [ipyroil Bpes 310pOBbH0.

TexHuyeckune XapakTepucTuKu, onucaHua n unnrcTpauuu, npusoanMblie
B 3TOM pYKOBOACTBE ,EleﬁCTBVITeJ'IbeI Ha party I'Iy6l'IIIIKaLlVIM W MOryT U3-
MeHUTbCs 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeaOMJIEHUA. M}'IHPOCTDGLLVIM moryT
BK/tOYaTb AONOJNIHUTENIbHbIE 0603HayeHns n aKceccyapbl, KOTOpble He
BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMMNeKT.

MPABWJIA BE3OIMACHOCTU U MEPbI
MPEAOCTOPOXHOCTH

Heo6xoanMo cnenosaTh COOTBETCTBYHUIMM Mepam GesonacHocTy. Kak
11 CO BCeMM 6EH30MHCTPYMEHTaMM, C U3/1eNeM HYXHO 06pallaTbCs 0CTo-
poxto. HE MOABEPTANTE CEBA W LAPYTMX OMACHOCTWU. Cnepyiite
3TMM 06WMM Npasunam. He nossonsiiTe Apyrum N0AAM UCNONb30BaTH
u3fienne, NoKa OHI He U3y4nnn PyKOBOACTBO, NpaBina 6e30nacHoCTy 1
He 06yyeHbl HafnexalleMy UCMo/b30BaHNIO.

MPOYTUTE n U3YYUTE nHcTpyKumto no
9KCnayaTaLmum u pyKoBoACTBO.

BCET[JA 3ALLMLIANATE [A3A 1 YLUN
CMELUWANBbHBIMWU AKCECCYAPAMMU

Bcerpa BbIKJTIOYAWATE U3JENVE u y6eautech B
TOM, YTO PEXYLLNI 3NEMEHT OCTaHOBUNCS Nepe
TeM, KaK NPOYUCTUTb, Y6paTh UM OTPEryInposaTh
ACK.

MPEAYMPEXIOEHWE! Hukoraa HUKakum cnoco6om
He U3MeHsiiiTe pexylyne Hoxu. HeHaanexauyee
1Ccnonb30BaHne HOXa MoxeT npueecTn k CEPbE3-
HbIM nnu paxe CMEPTENbHbBIM NOC/IEACTBUAM.

¢ Bcerpa HajeBaWlTe creuuanbHble OYKM ANA 3awuTbl rnas. Ope-
BailTeCb COOTBETCTBEHHO, CBOGO/HAA Of\eX/AA U [ParoLeHHOCTH
MOryT NonacTb B ABMXYLINECH YacTu usgenus. Pekomenayetcs
3alMLaTh HOMY BO BpeMs paGoTbl.

¢ OcMmoTpuTe U3aenue, NPOBEPSs Hanuume BCeX BONTOB, raes, BUH-
TOB M T.4., @ TAKXKe Ha Hanuyve NOBPEXAEHWIA U NPU HEOBXOAN-
MOCTI 3aMEHUTE WN YCTPaHUTE HEUCTIPABHOCTb NEPe Hayanom
pa6oTbl.

0 HE UCMONb3YMTE kakue-nu60 Npucnoco6neHns ¢ aTUM uagenu-
eM, KpoMe Tex, KOTOpble peKOMeHAYITCA Npou3BofuTeNnem. 31o
MOXET NPUBECTU K HAHECEHMIO yiep6a Nonb3oBaTeNto UMK OKpy-
XKaoLWNUMK, UNU NPUBECTY K MOJIOMKE U3aenus.

¢ He ponyckaliTe nonagaHus Macna u TONAMBa Ha PYKOATKN U3fe-
nms.

O He kypuTe, KOraia Bbl CMeLUMBaeTe TONNBO NN 3aN0HseTe 6ak.

¢ He cmewnBaiite roptoyee B 3aKpbITbIX NOMELWEHUAX Uin B6U3M
MCTOYHMKOB OrHA. O6ecneybTe Hajsiexallyto BeHTUNALMIO.

0 Bcerga cMewwwBaiiTe ¥ XpaHUTe roptoyee B MPaBUIbHO MapKupo-
BAaHHOM KOHTEiiHepe, UCMONb30BaHWe KOTOPOro 0A06PEHO HaLu-
OHaslbHbIMY 3aKOHaMK U MPUTOAHO A1 TAKOTO UCMONb30BAHMA.




HuKora He CHUMaIiTe KpbILKY TONAMBHOTO 6aka, koraa ugenve
pa6otaer.

Hukoraa He ucnonbayiiTe unu NpoBepsNTe U3fenue B 3aKpbiTbiX
nomeLLeHusX. BbIXNonHble rasbl U3AeNns 0Aepxart 04eHb BpefiHble
BeulecTsa.

Hukorpa He nbiTaifTech OTPErynMpoBaTh UAM U3MEHUTb HAaCTPOIKK
M3[ienus, Koraa oHo yHKLMOHMpYeT. Beeraa HacTpauBaiTe nsae-
TIMe, KOTia OHO He PaboTaeT, Ha POBHOIA, YUCTOI MOBEPXHOCTH.

He VICI'IOHbGyﬁTe usgenue, ecnv OHO NOBPEXAEHO UK NJIOXO OTpe-
rynMpoBaHo. HMKOTHG He CHuUMaiiTe KPbIWKY wn3aenua. 310 MOXeET
MPMBECTU K CEpPbe3HbIM NOBPEXAEHUAM AN Nonb3oBatens uamn
OKpPYXalLuX, a TaKXKe K NONOMKe U3fenusa.

OcmoTpuTe 061acTb, KoTopas GyAeT OCTPUXEHA W yAanuTe Bce
NpeAMETbl, KOTOPble MOTAKM 6bl NONACTb B PEXYLLYH KOPOHKY. Tak-
Xe yaanuTe ntobble 06bEKTbI, KOTOPbIE U3[ENUE MOXET 0T6POCUTD
B TEYEHMe paboThl.

XpaHuTe 1 Ucnonb3yiiTe B HEAOCTYNHOM ANs AeTeit mecte. OKpy-
Xatolue [OMKHbI HAXOAUTbCS Ha 6e30MacHOM PacCTOSHUM OT
pa6oyeit oonactu, M0 KPAUHEN MEPE 15 METPOB.

Hukorpaa He ocTaBnsiiTe usgenue 6e3 npucMoTpa.

He ncnonbayiite 310 U3penve Ans nioGoii pa6oTbl Kpome Toid, ANs
KOTOPO/ OHO NpeJHa3HayeHo.

He nepeyromnsiitech. [lepxute Hagnexaliyto oropy u 6anaHc
Bcerja. He pa6otaiite ¢ u3genuem, CTos Ha CTPEMsHKE WU Ha
M1060M AAPYroM HeyCTOMYMBOM MECTOMOMOXKEHNH.

[lepXuTe PyKu U HOTYU Ha PacCTORHUM OT KOCUNbHOW FONOBKM BO
BPEMS UCMOb30BaHNS U3JENNS.

He ucnonb3yiTe 370 MHCTPYMEHT AN CMETAHWUS TPaBbl.

He ucnonbayiite uagenve, koraa Bbl ycTanu, nioxo ce6s uyscTaye-
Te AN HAaXOANTECH NOA BNUSHUEM NIEYEHNS, MeAULIMHCKUX npena-
paToB WM anKkorons.

Wcnonb3yiiTe KocunbHyto ronoBky 6e3 noBpex/eHuii npu pa6oTe.
Ecnv nonancs kameHb Unu nioGoe Apyroe NpenaTcTeue, 3arnywuTe
ZBUraTenb W NpoBepbTe KOCUMbHYIO rofoBKy. HuKoraa He ucmonb-
3yiiTe CIOMaHHbIE UK HeYCTONYNBYIO KOCUMBHYIO TONOBKY.

CNELYATE UHCTPYKLIMAM MO 3AMEHE AKCECCYAPOB

0

He xpaHuTe B 3aKpbITOM NOMELLEHUM, FAe TOMUBHbIE Napbl MOTYT
[OCTUYb UCTOYHUKOB OTKPbITOrO OTHA OT 60iiNepoB, Harpesatenei,
neyei, u 7.5. XpaHuTe TONbKO B 3aKPbITOM, XOPOLLO NPOBETPUBaE-
MOM nomeLieHunn.

Y6epuTech B 6e30MacHoi W Hagnexalleil paboTe BaLero U3fenus.
9T0 MOXHO cAenatb y Bawero gunepa. Vicnonb3oBaHue no6bix
APYrUX MPUHAANEXHOCTEN UK NPUCTIOCOBEHNI MOXET BbI3BaTb
OMacHOCTb MW HaHECTH yliep6 Nonb3oBaTeNto, NOBPEXAEHNE n3-
AENN0 U aHHYNUPOBAHUIO FapaHTUm.

MonHocTblo MpouniaiiTe W3Aenue, 0COGEHHO, TOMAMBHbIA 6aK,
BOKPYT TOMJIMBHOIO 6aKa, ! BO3YXO0UYUCTUTENb.

3anpasmm roproyunm, yﬁeﬂMTECb B TOM, 4YTO ABUratesb 3ariyweH u
OoxXnaxaeH. HVIKOI'ﬂa He 3al'lpaBl'IﬂI7|TE roptovee, ecnu gpuraTenb pa-
60TaeT UNK He OCTbIN. KOI'[J,E 6eH3nH npoTekaer, YGGAMTECI: B TOM,
4TO OH OCTaTKMW MONHOCTbIO yAaneHbl nepej 3anyckomM ABuratensa.

HaxopuTecb Ha paccTosiHuK, No KpaiiHeilt Mepe, 15 MeTPoB OT Apy-
TUX paboumx u OKpYXaroLLmXx.

He npu6nuxaiitech K YenoBeky, pabotatolyemy ¢ KyCTOpe3oM, He
y6eAMBLUMCD B TOM, YTO OH 3arnywWwun Asuratenb. He oTenekaiite
paboTatoliero YesoBeKa, 3T0 MOXET MPUBECTU K ONACcHON CUTya-
[

Hukorpa He npukacaiiTech kK KOCUNbHOIi FONI0BKE Npyu paboTatoLem
asuratene. Ecnu Heo6XoANMO OTperynupoBaTh 3alUTHBIN Yexon
WU KOCHIbHYIO TONOBKY, Y6eAMTeCh B TOM, YTO Bbl 3ar/iyluam
IBUraTesb U KOCUNbHas ronoBka He paboTaeT.

ﬂBMI’aTEﬂb JAOKEeH 6bITb BbIK/IIOYEH, KOraa usaenve nepeHocaT us
OfHOIi paboyeii 06nacTu B Apyryto.

OCTOPOXHO 06palLaiiTeCh C KOCU/bHOI FONOBKOM, YTOBbI OHa He
noBpeaunach 0 KaMHU UM o 3emnto. HeHaanexalliee UCnonb3o-
BaHWe U3[eNns COKPaTUT CPOK €ro CNyXGbl 1 NpuUBEAET K yrpose
6e30MmacHOCTM A1 Bac U OKPYXKatoLLMX.

O6palaiiTe BHUMaHWe Ha ocnabneHue KpenneHus 1 neperpesaxne
yacTeil. Ecnu BO3HUKAN Kakue-TO HEeMoNafKu C U3Aenuem, Hemea-
NIeHHO NpeKpaTuTe paboTy U TiLaTeNbHO NPOBEpPbTE KycTopes. Mpu
Heo6X0AMMOCTM NPOBEAUTE OCMOTP U3fenus y Aunepa. Hukorpa
He pa6oTaiiTe C KyCTOPE30M, Y KOTOPOro ECTb HEUCMIPABHOCTH.

lpyn 3anycke unn Bo BpeMs paboTbl ABUraTens, HUKOrAa He npu-
KacailTecb K ropsyuM 4acTAM, Hanpumep K rAyWUTENto, BbICOKO-
BOJIbTHOMY NPOBOAY WUNN CBEYE 3aXUTaHUA.

Mocne ocTaHOBKYW ABUraTens rayWwUTeNb BCe ele ropsynit. Hukor-

LIRS -

Ala He KnaguTe M3aenue Ha NerkoBocnaamMeHsiowWwuiics Matepuan
(Hanpumep, cyxas Tpaga), B61M3M NErKOBOCNIAMEHSIOLUXCSA Fa308
WK XNAKoCTEN.

0 MMposBnaiiTe 0CO6YI OCTOPOXHOCTb NPU PaGoTe BO BPemst AOXKAS
WK cpasy Nocne AOXKAS, Tak Kak 3eMNsi MOXET 6biTb CKONb3KOH.

O EcnuBbl NOCKOJIb3HYNIUCb UK yNanu Ha 3eMJI0 WU B AMY, HeMef-
JIEHHO 3arnywuTe ABuratenb.

0 He ponyckaiiTe nageHusi KyCTopesa Ui yaapa ero o NpensTcTBus.

0 Mepes npouesypamn Hanagku UAM PEMOHTA U3AENUs, yoeauTech
B TOM, 4YTO ABUraTeNb 3arylieH U Kabesb KyCTopesa BbIAEPHYT U3
po3eTKM.

¢ Ecnu uzgenue xpaHuTCcA NPOAOKNUTENbHbIA NEPUOS, BPEMEHU, Bbl-
neiiTe TONNIMBO U3 TONIMBHOrO Gaka U Kap6topaTopa, NpoyncTUTe
4acTy U3aenus, NOMEeCTUTe ero B 6e3onacHoe MecTo U ybeauTech B
TOM, 4TO fiBUraTeNb OCTbIN.

0 Mepuoanyecku ocMaTpuBaiiTe 3aenue, 4ToGbl y6eAUTLCS, YTO OHO
pa6oTaet 6e3onacHo 1 apdeKTUBHO. [Ins NONHOrO OCMOTPa Balle-
ro KycTopesa, noxanyicra, obpajantech K aunepy.

[ ﬂep)KI/ITE nsgenue Baanan 0T UCTOYHWUKOB OTHA U UCKP.

¢ TonaraeTcs, 4TO Tak Ha3biBaeMoe ABneHWe PaitHOa, KOTOpOMY
NOZABEPXEHbl Manblibl ONpeAeneHHbIX NOfei, MOXET 6biTb Bbi3Ba-
HO Bo3feiicTBMEM BuGpauuu u xonoga. BosgeiicTeue Bubpauum
1 XONIOfa MOXET BbI3BaTb MOKasbIBAIOLME U KIYYNE OLLLIEHWS,
COMpOBOXAaeMble MOTepeii LBeTa U YyBCTBUTENbHOCTU B Manb-
Lax. PekoMeHpyeTCs CnefioBaTh CepyloWMM yKkasaHUaM, Tak Kak
YPOBEHb MMHUMAbHbIX 3HAYEHWii, CMOCOOHbIX BbI3BaTb AaHHOE
SIBNIEHNE, HEN3BECTEH.

O [lepxuTe Teno B Tenne, 0CO6EHHO roNOBY, LWEK, HOMM, PYKN U 3a-
NACTbS.

0 MMopnepxuBaiiTe Xxopollee KpoBOOGpalleHWe MYTeM BbINOMHASA
9HEPTUYHbIX YNPaXHEHUs PYK B BPeMs YaCTblX MepepbiBOB, He
Kypute.

0 OrpaHuybTe Yachl paboTbl. M3beraiiTe exesHEBHOrO UCMONb30Ba-
HWA KyCTOpe3a Unu Apyroro 6eH30UHCTPYMeHTa.

O Ecnu Bbl ucnbiTbiBaeTe AUCKOMQOPT Npu BUBPALUM U Xonoze, no-
COBETYITEC C BPAYOM AN BOSMOXHOCTM PaboThl C KYCTOPE3OM.

O Bcerpa opeBaiiTe HayWHMKW, TPOMKMiA 3BYK MPOAOMKUTENbHbIR
nepuoA BPEMEHN MOXET Bbi3BaTb HapyLIeHWe UK faxe noTepio
cnyxa.

O TMONHOCTbIO 3alLMTUTE NNLLO U TONOBY ANS NPeAyNpexaeHus Bpeaa,
KOTOPbIit MOTYT HAaHECTH BETKMU.

0 HapeBaiiTe Heckonb3kue NepyaTky, YTOBbl KPEnKo AepxaTb pyKo-
ATKY KycTopesa. MepyaTku Takxe CHWXAKT BO3JeiCTBUE BUOpa-
LK U3[1eNNS Ha BalLK PyKK.

MOHTAX

YcTaHoBKa NNacTUKOBOIO 3alMUTHOrO Yexna
3aKpenuTe 3alMTHbIN YEXON Ha WTaHTy C NOMOLLbO KPOHLUTEHA U 6on-
TOB.

3axmute 60Tl Nocne TOro, Kak KpOHmTeﬁH 3alLMTHOrO Yexna ycTaHoB-
JIeH B HeOﬁXOAMMOM MONOXEeHUN.

PEAYKTOP

M5x30
o BUHT

KPOHIUTEZH

SAWMTHLIZA
YEXON

!

BUHT
M5x 16

& NMPEAYNPEXXAEHUE! OMACHOCTb!

YCTAHOBKA KOCU/IbHOW r0/10BKM C HE/IOHOBbIM
9JIEMEHTOM

CoBmecTUTe OTBEpPCTHUe B NNacTUHE afanTepa C OTBEPCTUEM OCU U ycTa-
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HOBWTE UHCTPYMEHT 3axBaTa.

MpoTAHUTE HUTb KOCUNBHOW FONIOBKI BOKPYT WTaHr (MoBopaynBas ee no
4acoBoii CTPesKe), NOKa OHa He GYAET NPOYHO HaTAHYTa. Y6epuTe MHCTPY-

MEHT 3axBarTa.

NMPABAA PYYKA

BEPXHAA
MAHXEHA MSx25

BVIHTHI
v’

KPOHWITEAH

JIEBAA PY4YKA

YCTAHOBKA PYKOAITKU

3akpenuTb pyKoATKYy B KpoOHwWTelHe. OTperynupyiite pyKosTKy B KOM-
(hopTHOe AN Bac nonoxenue u 3axmure 4 6ontamu M5x25.

YCTAHOBKA PEXXYLULEr0 UHCTPYMEHTA

4 '

KSTHOUY CTEPXKHSA

/ PEAYKTOP
l\ 3AUVTHOE

YCTPOWNCTBO

@\AEP)KATEﬂb A
OTBEPCTVIE

PEXYIWA HOX

v

AEPXATENL B

WTeT 2X16

L. "

3akpenuTe aepxartenb A, peXywWwuit HOX, AepxaTtens B, waiiby, B TakoM
NopsfKe, 3aTeM 3aXMUTe raiikoii C N1eBOCTOPOHHEN pe3b6oii.

CoBMecTuTe OTBEpCTUE peayKTopa W fAepxaTtenb A, yCTaHOBUTE KNy
CTEePXHSA S=4 MM.

MoBepHUTE raiiky PexyLero MHCTPYMEHTa N0 YacoBoii CTPEsKe, A0 Tex
nop, Noka OHa NPOYHO He YKPenuTCs.

3akpenuTb WTMPTOM 2X16.

PRO-CRAFT

NPEAYNPEXAEHUE!
OMACHOCTb!

MPEBbILWAIOLUIA YPOBEHb BUBPALIUU NPUBEJET K
OCTAHOBKE ABUrATENA

YpeamepHas BUGPALVA PEXYLLETO MHCTPYMEHTA CBUAETENbCTBYET O TOM,
4TO OH YCTaHOB/EH HEBEPHO. HEMeANEHHO 3arylwnTe ABUraTeNb U Npo-
BEPbTE PEXYLUNii UHCTPYMEHT.

Mcnonb3yiiTe TONbKO OPUrMHaNbHbIE 3aN4acTy Halleil KOMNaHUN ANS UH-
CTPYMEHTa MY ero 06CAYKNUBAHUN.

MCNONb30BAHMWE KOCWJIbHOW r0JIOBKK

HOXX OTCEYKM HA NIEBOI CTOPOHE

KocunbHas ronoska Bpalaetca no 4acoBoii CTpenke. HO)K, KOTOprﬁ noa-
pesaeT HeilNIOHOBYIO HUTb, PACMONIOKEH Ha NPaBOA CTOPOHE 3ALUTHOIO
yexna.

CTopoHa BbI6pPOCa CKOWEHHOI TPaBbl
NPEAYNPEXAEHUE!
ONACHOCTb!

IMpu pa6oTe Heo6X0[MMO, UTOGbI 6bIN yCTAHOBNEH 3aLUTHBIA Yexon. Beer-
Jla UCNONb3yiTe 3alUTHBIA YEX0N W HOX ANA OTpe3aHus HelnoHOBOI
HUTW NpU PaBoTe ¢ KOCUNbHOM FONOBKOIA.

ﬂ}'lﬂ NpakTMYecKn BCeX BMAOB CKallMBaHWA W pe3aHus, peKoMeHAayeT-
Csl HaK/OHSITb KOCUIIbHYIO FONIOBKY TakuM 06pa3oM, YTo6bl 06paGoTaH-
Hblit MaTepuan 6bin HanpaeneH OT paboTarolLero YenoBeka i 3aluTHOro
yexna. (CM. COOTBETCTBYHOW|NI PUCYHOK)

& NPEAYNPEXAEHUE!
OMACHOCTb!

HaknoHeHne KOCUNbHOIA rONoBKM B APYryto CTOpPOHY NMpUBEAET K TOMY,
YTO BETKU M TpaBa 6yAyT NeTeTb B Ballly CTOPOHY. Ecnu kocunbHas ronos-




Ka 6yAeT HaxoAMTbCA MapannenbHo 3eme, To 06paboTaHHbIi MaTepuan
Takxe GyfieT HanpaeneH B CTOPOHY paboTatoLLero YenoBeka.

j NPEAYNPEXXAEHUE!
OMACHOCTb!

McnonbayiiTe TONbKO KAYECTBEHHYIO HENIOHOBYHO HUTb C AMAMETPOM 2, 5

MM. HMKOrAia He UCoNb3yiiTe NPOBONOKY MM METANIMYECKYIO HUTb BMe-

CTO HEeiNOHOBOI HUTK. CnoNb3yiTe HENNOHOBYH HUTb MPABUILHOTO Au-
ameTpa B KOCU/bHOI ronoBKe.

e
o

N3BEMANTE

nPOBOAA

A NPEAYNPEXAEHUE!
OMACHOCTb!

CobniofaiTe KpaitHiolo 0CTOPOXHOCTb NPV PaboTe Ha NecyaHbIX U 6ETOH-
HbIX NOBEPXHOCTAX, TaK Kak npu BbICOKOW CKopoCcTH paGOTbI BblﬁpaCbI-
BalTCA MeNKWe KaMeLKn U npegmeThbl. 3aLI.|I/|THbII7| Yexon He MOXeT 06e-
CNeynTb NOJIHYHO 3aLMTy OT MPeAMETOB, KOTOPbIe OTCKaKWBaKT OT Taknx
noBepxHoCTeil.

CKALUIMBAHUE TPABbBI

3/eCb NOKa3aHoO pasMelleHne TPUMMEPa akKypaTHO K PacTUTENbHOCTH,
KOTOPYIO Bbl XOTUTE CKOCUTD. MEAHGHHO HaKJIOHUTE KOCUNbHYIO FONOBKY,
4TO6bI HaNPaBUTbL TpaBy OT cebs. Ecu ckalwmBaHue npoucxoanT B6nn3n
6apbepa, Hanpumep 3abopa, U3ropoAu, NOAXOANTE C TON CTOPOHDI, FAe 06-
pa6oTaHHbIit MaTepuan 6yzet HanpasneH OT Bac.

MeAJ‘IeHHO ABMFaVITe KOCWUNbHYIO TOJIOBKY MO HanpaB/IEHNIO CKallMBaHUA
paboyeil 0bnacTv BAoNb 6apbepa, HO He 3aX0AuTe 3a Kpaii i He neperpy-
Xaiite WHCTPYMEHT. CkalwmnBanue TpaBbl MOXHO NPOU3BOAUTL OAHOBpE-
MEHHO CO CPe3aH1eM COPHAKOB.

& NPEAYNPEXAEHUE!
OMACHOCTb!

He MCHOHbSyVITE MeTannnyeckuit pE)KyLLWIﬁ WHCTPYMEHT 4117 CHATUA fAep-
Ha U OKaHTOBKMW.

CHATUE JEPHA U OKAHTOBKA

06a Bupa pa6oT NPOM3BOAATCA HUTbIO KOCUIbHON FONOBKK NO Wabno-
HY HaTAHYTOW HUTU. CHATUE AePHA—3TO YAaNeHUe BEPXHEro Cnos pac-
TUTeNbHOCTU. OKAHTOBKa—3TO CKalWBaHWe TPaBbl, KOTOPas BbIXOAUT
3a npefienbl JOPOXeK UM TPOTYapoB. Mpy BbINONHEHNM ONEPaLil CHS-
TUS lePHA UK OKAHTOBKM, HEOBGXOAUMO pacnonaraT MHCTPYMEHT TakUM
06pa3oM, YToGbl Cpe3aHHas TPaBa, rPsisb U Apyrue NpeAMeTbl He NeTenu
Ha paGoTaloLiero YenoBeka, axe KOrja OHU OTCKaKMBaKT OT TBepPAOit
NOBEPXHOCTU. XOTA Ha PUCYHKaX yKa3aHo, Kak MpaBMbHO AepXaTb Ky-
CTOPE3 NPy CHATUM [IePHA UM OKAHTOBKE, KaX /bl YenoBeK JOMKeH caM
ANns cebs onpeAenuTb Hanbonee YA06HOE NONOXKEHNE UHCTPYMEHTA, KO-
TOPOE HauyyLIMM 06Pa3OM NOAXOAUT ANS €ro KOHCTUTYLMU U 0BpabaTh-
BAEMOil pacTUTENbHOCTH

MUCNOJIb30BAHUE PEXXYLLEr0 UHCTPYMEHTA

CyLecTByeT MHOrO TUMOB PeXyLLUX MHCTPYMEHTOB, HO Hanbosee NCnob-
3yeMbIMV IBNSIOTCA CNeAyloLe BUAbI:

PexyLuit HOX NCNONb3yeTCs ANA CKALIMBAHUA KYCTAPHUKOB U COPHAKOB
LMaMeTpoM fo % AliiMa. B faHHOM KycTopese MOXET 6biTb UCMONb30-
BaH TONbKO 255-MM 3-ny4eBOii PeXyLynit UHCTPYMEHT.

Pexywyuit MCK ¢ oCTpbIMI 3yBbAMI UCMONb3YETCA ANS CKaLMBaHUS No-
pocnu AnameTpoMm OT % A0 3 AtoAMOB.
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A NPEQYNPEXAEHUE! OMACHOCTb!

METAJIMYECKNE
CToNeb!

i. S

PE3NHOBLIE N34LMA

PACTHIKKNA

KAMEHHARA KNAQKA OrPAMAENNA

KAMHW

L e,

Bcerpa ucnonbayiite nnevesoii pemeHb. OTperynupyiiTe AnUHY 1 3aXum
NNeYeBoro peMHs TakilM 06pasoM, YToGbl KYCTOpe3 HaXoAUNCH Ha YpoB-
He HecKONbKMX Al0iiMOB Haj 3emneid. KocunbHas ronoska 1 3awuTHblit
4exon A0MKHbI HUBENMPOBATb MO BCEM HanpaBieHNAM. 3akpenute U3-
[JleNve Ha NpaBoMm nneye
f NPEAYNPEXAEHUE!
OMACHOCTb!
He ucnonbayitte kycTopes AnA AepeBbes, TONbKO ANA KYCTapHUKOB.
é NPEAYNPEXAEHUE!
OMACHOCTb!

He kocute TynbiM, HAATPECHYTbIM UU NOBPEXEHHBIM PEXYLUM UHCTPY-
MEHTOM.

' -‘

CNANABAHAE MOAOQBIX
AEPEBLED

L
T HE PEXXLTE
HONLILAE

~ AEPEBLA

Mepes TeM, Kak NPUCTYNUTb K KOCbGE, 0CMOMTPHUTE 30HY Ha HaNU4Me KaM-
Hel, MeTanNMyYecknx CTONGUKOB UIN NPOBOAOB OT CNIOMAHHOMO 3a6opa.
Ecnu npenaTcTBUE HENb3st YAANUTb, OTMETHCS €ro PacnonoXeHue, Tak
4TO6bl MOXHO 6bINO €ro 060iMTH NPU KOCbGE PeXYLLUM UHCTPYMEHTOM.
KaMHu 1 MeTannnyeckue npeAMeThbl 3aTynsT Uau NOBPEAAT PEXYLLii UH-
CTPYMeHT. MPOBOSIOKA MOXET 3aMOTaTbCs 3@ KOCUIbHYHK FONOBKY, UK
nopGpacklBaTbCs B BO3AYX.

PRO-CRAFT




728 RU | PYCCKUH

KOLUEHWE COPHAIKOB

370 Npoleaypa CpesaHns TPaBbl, COPHSKOB, MENKO 3apOC/N C UCNONb-
30BaHNEM PEXYLLEr0 MHCTPYMEHTa B GOopMe 3-Ny4eBoro Hoxa.

/\ NMPUMENAHME

He ucnonb3yiiTe pexylujuii HOX ANS Cpe3aHus [epeBbeB AMaMeETPOM
Gonbue 1,25-2 cm.

CKaluMBaHue MOXHO npoBOAUTb B ABYX HanpaBfieHUAX, UJIN TONbKO Ha
OAHY CTOPOHY, 4TO NpUBEAET K TOMY, YTO CKOLIEHHas pacTUTeNIbHOCTb 6y-
AET HanpasJieHa B CTOPOHY OT Bac.

370 BO3MOXHO MY UCNONb30BAHUM TOI CTOPOHBI PEXYLLETO UHCTPYMEH-
Ta, KOTOpas BpaliaeTcs B CTOPOHY OT PaBoTaloLero Yyenoseka. 3akpe-
nUTe pemMeHb HEMHOTO Ha 3TOW CTopoHe. Ha pa6oTaloLero yenoseka 6y-
JAeT NeTeTb HEMHOTO CKOLIEHHOI TPaBbl, €CAN OH 6YAET KOCUTb B AABYX
HanpasneHusx.

NPOPEXXWBAHUE NEPEBbEB

9Ty onepauyio MOXHO BbINONHATb TONbKO MPYU UCMONb30BAHNM PexyLLe-
ro A1cKa C OCTPbIMM KpasiMu, B TOM C/yyae, Korfja iepeBbsi UMetoT 60/1b-
Lnit Anametp.

Ecnv nponsoLuna oTAaya, To 370 NPUBEAET K TOMY, YTO PEXYLYNI UHCTPY-
MEHT 3aTynuTcs. B cnyyae, ecnv Matepuan o4eHb NAOTHbIA UM MPOYHBIN,
Heo6X0AMMO MCMONb30BaTh PEXYLYN ANCK C OCTPbIMU KpasiMu, BMECTO
PeXyLLero HoXa.

[lepeBbsi AMameTpoM cBblille 17-18 ¢M, MOXHO CNUANTL, BMECTO npope-
XuBaHus. Bcerga cnunusaite aepeBbs, CTOA Ha TOW CTOPOHe, KOTopas
6Gynet 6esonacHoii Ans Bac, U He NpUBEAET K NafieHuIo iepeBa B CTOPOHY
MHCTpyMeHTa. OTAaua UK 3aXUM MOXeT NPUBECTHU K TOMY, 4TO AepeBo
ynazeT Ha MHCTPYMEHT U NPUBEAET K ero NoNoMKe.

He npunaraiite K MHCTPYMEHTY upeamepHoe ycunue. He MeHsnTe pexy-
WMt MHCTPYMEHT, KOTAAa OH YXKe B AepeBe. He MpuMeHsiiiTe YpeamepHoro
[ZlaBNEHNs! UM HArpy30K Ha U3fenne, KoTopble MPUBEAYT K MONOMKe Uin
TpeLyuHe PexyLLero NHCTPYMeHTa.

CMECb TOIMJIUBA U MACTIA

[IBYXTaKTHbI/ ABUraTenb pa6oTaeT Ha TOMAMBHON CMecH U3 6eH3nHa U
MOTOPHOro Macna. KayecTBo 3TUX 3KCn/yaTaLUOHHbIX MaTepuanoB oka-
3bIBAET peluatlee BAUsHUE Ha GYHKLMOHMPOBAHWE U CPOK CYXObI BU-
ratens.

bensun

TPUMEHATD TONbKO MaPOYHbIA BEH3UH C MUHMMaNbHbIM OKTaHOBbIM YMC-
nom 90 ROZ (o0KTaHOBOE YMCIIO MO UCCNEA0BATENBCKOMY METOAY).
MotopHoe macno

[pUMeHATb TONbKO MOTOPHOE MAacno AN ABYXTAKTHbIX npuratenen.
KayecTBeHHble MOTOPHbIE Macna AN1st ABYXTaKTHbIX ABUraTenei AoMmKHbI
COOTBETCTBOBATb cneuupukalum TC.

BeH3uH unu mMacno 60ee HU3KOrO KayecTsa MOryT Bbl3BaTb NoBpexae-
HUA aBuratens, ynioTHUTeNbHbIX KOJeL, TONUBOMPOBOLOB U TOMJIMBHO-
ro 6aka.

Coctas Tonnusa

[py o6palyeHnu ¢ 6eH3nHOM u3beraiite NpAMOro nonagaHus 6eH3uHa Ha
KOXY, @ TaK)XXe BAbIXaHWsi 6EH3UHOBbIX NapOB.

OnacHo Ans 3a0poBbs!

B npeAHa3HavYeHHy And TOnamMBa KaHUCTpy 3aneiiTe cHavana - MoTOp-
HOe Mmacrno, 3aTeMm - 6EeH3NH 1 TWaTenbHO nepememaﬁTeA

CooTHOLLEHHE TONNHBHOI CMecH
BAXHO

1:25 - 1 yacTb Macna +25 yacteil 6eH3nHa

PRO-CRAFT

Mpumepb!

BeH3nH Macno pns pByxTaKkTHoro asurarens 1:25
nNTpbI JUTPbI (cm?)

1 0.025 (25)

5 0.125 (125)
10 0.250 (250)
15 0.375 (375)
20 0.500 (500)
25 0.625 (625)

XpaHeHHe TONNMBHOI CMecH

TonnusHas cMecb okucnsercs. Koraa Bbl NOATOTaBANBAETE TOMMBHYIO
CMeCb, CMELUMBAiATE TONIbKO TO KOIMYECTBO, KOTOPOE BaM HEOGXOANMO
ANnA pa6oTbl. He ucnonbayiite TONMBO, KOTOpOE XpaHunoch Gonee ABYX
MecsiLeB. TONMBO, KOTOPOE XPaHUTCS CBbILIE 3TOTO CPOKaA, MOXKET Bbl-
3BaTb TPYAHOCTM C 3aNYCKOM ABUraTens 1 HU3Ky ero MowHocTb. Ecnu
TOMAMBHARA CMECb HAXOAUNACh B 6aKe A0MbLIE 2 MECALEB, €€ HYKHO Bbl-
NUTb 1 3aNPaBUTb HOBOW CMECHHO.

TOI'IIWIEHyK) CMECb XpaHuTb B AOMYLEHHbIX A5 TON/IMBA KaHUCTPaX, B Cy-
XOM M HafleXXHOM MecTe.
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¢ Tepep 3anpaBKoil KaHUCTPY C TOMAMBHOM CMECHIO TILATENbHO
B3bONTATh.

/I\ BHUMAHUE!

0 [laBneHue B KaHUCTPe MOXET NOBbICUTLCA. TOMNIUBHYIO KaHUCTPY
OTKPbIBaTb OCTOPOXHO

0 TonnuBHbIA 6aK W KaHUCTPY BPEMSi OT BPEMEHM TILATENbHO 04M-
wWatb. XXMAKOCTb, UCMIONb30BAHHYIO ANS OYUCTKM, YAANATb COrnac-
HO NpeAnucaHuAM 1 6e3 ywep6a Ans okpyxatouiein cpedbl!

3ar|pas|(a TONMBOM

0 Tepes 3anpaBKoii TONNMBOM 0YUCTUTb PE3bBOBYKD MPOGKY HanNNB-
HOW rOPNIOBMHbBI TOMIMBHOTO 6aka U OKPYXeHWe 6aKa, C TeM, YTOBbI
B 6aK He nonana kakas - 1160 rpssb!

0 MoToKocy MO3MLMOHMPOBaTb TaK, 4To6bl pesb6oBas Npobka Ha-
JIMBHOI rOPNOBMHbI TONIMBHOTO 6aKa yKa3blBasa HaBepx.

Mpw 3anpaBke cneauTb 3aTeM, YTOGbI TOMIUBO He MPONMBANOCD, U He 3a-
TNOJHSATb TOMMBHbINA 6aK A0 Kpaes (PEKOMEHAYeTCA Ha % YacTy Gaka).

& BHUMAHME!

Mocne 3anpaBku TONAUBOM Pe3b6oBYtO NPOGKY HANMBHOM FOPNOBMUHbI TO-
NANBHOrO 6aKa 3aTAHYTb OT PYKK, N0 BO3MOXHOCTH, NPOYHO.

NOArOTOBKA K PABOTE

MepBbiii BBOY, B fleiicTBHE

CoBepLUIEHHO HOBbI (NPAMO C 3aBOAA) arperar BMIOTb A0 TPeTbel 3a-
npaBKM TOM/IMBHOTO 6aka He 3KCMJyaTUpOBaTb Ha BbICOKMX 060pOTaX, C
TeM, YT06bl BO BpeMsi NPUPaBoTKU He BO3HUKaNM AONONHUTENbHbIE Ha-
rpy3ku. Bo Bpemsi Npupa6oTKu NOABUXKHbIE AETaNN LOMXKHbI NPUTEPETh-
CA ApYr K ApYry - B NPUBOAHOM MeXaHU3Me UMeeT MECTO NOBbILIEHHOE
COMPOTUBIIEHNE TPeHHs. M0ITOMY ABUraTeNb AOCTUrAET MAaKCUMASbHYIO
MOLLHOCTb TObKO nocse 5 = 15 3anpaBok TONUBHOro 6aka.




Bo Bpems pa6oTbi

Mocne MpoAOMKUTENBHOI PaBoTbl MPU MONMHON Harpyake ABUraTenb
0CTaBUTb Pa6oTaTb HEKOTOPOE BPEMS! Ha XONOCTOM XOAY, NOKa 6onbluast
yacTb Tenna He 6yAeT 0TBEAEHA NOTOKOM OXNaXAAIOLLEro BO3AYXa,

6narogapsi YeMy CHWXaeTcsl Harpyska Ha AeTanu npusoga (cucrema 3a-
XWraHus, kap6lopaTop) BCNeACTBYE 3acTos Tenna.
Mocne pa6oTbi

anI KpaTKOBpeMeHHOVI OCTaHOBKe: ABuUratesb OCTaBUTb OXNaauTbCA.
ArperaT C 3an0/IHEHHbIM TOM/IUBHBIM 6aKOM XpaHUT A0 cneaytoLero npu-
MeHeHuWs Ha CyXxoM MecTe, BAiau OT UCTOYHUKOB BOCM/IaMEeHeHus.

& NPELYNPEXAEHUE! OMACHOCTb!
O Hukorga He 3anmpaBnsiiTe 6ak A0 KpaeB (peKkoMeHAyeTcss Ha %
yacTu 6aka)

O Hukorga He fonuBaiiTe TONNNBO B 6aK B 3aKPbITOM, NIOXO MPOBe-
TPUBAEMOM MOMELLEHNN.

[ HVIKOI'FLB He SHHDEBHRFITE TONNNUBO B6/U3U UCTOYHUKOB OTKpbITOro
OrHA UK UCKP.

¢ Y6epuTechb B TOM, YTO Bbl Y6panu 0CTaTKM NPOAMUTOrO TOMANBA A0
TOro, KaK 3anycTuTe ABUraTenb.

¢ He nbiTaiiTecb 3anpaBuTb TOMIUBHbBIA 6aK NPy ropsiyeM apuratene
NMEPEQ, HAYAJIOM PABOTbI MPOBEPbLTE CNEAYIOLLEE

ﬂpoeepre KpenneHue BCeX HapyXHbIX 60N1TOB U raek.
[MpoBepbTe KPbILLKY BO3AYLWHOrO GUAbTPaA Ha HaMuue Mbinu.
OumncTuTe BO3AYLWIHbIA GUALTP OT BCEIi CKONUBLLEACS NbIAM.
Y6eanTech B TOM, 4TO 3alLUTHbII YEXON HAZI@XHO 3aKpenseH.
yﬁeAMTer B TOM, 4TO TON/IUBO He NpoTeKaeT.
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0 yﬁeﬂlﬂTer B TOM, YTO Ha pe)KyLI.leM VIHCprMeHTe HEeT TPeLnH.
& NMPEAYNPEXAEHWE! ONACHOCTb!

BbIX/0MHbIE ra3bl MOTOKOChI COAEPXAT XMMUYECKHE BELLECTBA, KOTOpbIe
MOTYT BbI3BaTb Pak, BPOX/AEHHbIE AePeKTbI U HAHECTU APYroil yiyep6 3a0-
poBbIO.

PEXXUMbl PABOTbI
MPOLEAYPbI 3ANYCKA U OCTAHOBKKN IBUTATENA

3anyck XonojHoro Asuratens
O MepekntounTe pbiyar B nonoxenne CTAPT.

0 HeckonbKo pas (5-7 pa3) akkypaTHO HaXMMUTE Ha KHOMKY (Mpaiimep)
Hacoca kap6topaTopa ANs 3anofiHeHns TONNMBOM Kap6topaTopa.

O XonoAHblil CTapT: yCTaHOBUTE pblyar MycKOBO/ 3aCNOHKN Kap6io-
patopa B nonoxenne 3AKPbITO.

0 ArperaT ycTaHOBUTb HafileXHO Ha 3emne: OCHOBaHuWe ABuratens u
3alUMTHOE NPUCNOCOGNEHME PEXYLLEro MHCTPYMEHTa CAyXaT ono-
poii Ha 3emne. Pexylnit UHCTPYMEHT He JOJIKEH ConpuKacaThes ¢
3emnei UK KakuMU-160o UHbIMKU NpesMeTamu!

¢ 3alimuTe ycTONYMBOE NONOXEHUE

O JNeBoii pyKoii arperaT NPUXMUTE NPOYHO K 3emAe, Gonbluoii nanel,
oz, KOPMyCOM.

¢ He cTaBbTe HOry Ha XBOCTOBWK 11 He OMUpaiTech Ha Hero koneHom!

[ OIJ,HOBPEMEHHO HaXMuTe Ha pblyar 6e3onacHoOCTH U Ha pbryar
ApOCCEl’IbHOﬁ 3aC/IOHKK.

0 BbITAHYTb MEAIEHHO MYCKOBYHO Py4KY A0 NEPBOTO 3aMETHOTO Yro-
pa vt nocne 3Toro NPOTSHYTb PbIBKOM U C YCUNWEM MOKa ABUTaTeNb
He HauHeT pa6oTy. TPOCHK He BbITArMBATL A0 KOHLIA.

¢ Pblyar nyckoBoit 3acNoHku ycTaHoBuTb Ha OTKPbITO.
O Tpou3BecT NOBTOPHbIiA NYCK, NOKa ABUraTeNb He 3anyCTUTLCA.
[TycKoBYI0 pyuKy He OTNyCKaTb GbICTPO ~ OTBOAUTb MEAJIEHHO NPOTUB Ha-

npaBJieHUsa BbITATUBAHUA, C TEM, YTO6bI I'IyCKOBOﬁ TPOCUK MOT npaBuib-
HO HamaTbIBaTbCA.

MporpeiiTe ABUraTesb HECKONbKO MUHYT Nepes Hayanom pa6oTel.
3ar|ycx nporpetoro gsuraTens

Ecnu TonnuBHbIif 6ak 3anpaBieH, NOTAHUTE PyyKy CTapTepa OT OfiHOTO
[0 Tpex pas, u ABuratenb fomxeH 3apa6otatb HE 3AKPbIBAUTE [1POC-
CEJIbHYI0 3ACJTIOHKY

*[ns Kocbl T4200EL BO3MOXEH 3anyck NporpeToro ABuraTens npu nomo-
W1 anekTpocTapTepa. [iNs ero MCNoNb30BaHNA:

0 YcTaHoBuTE NpefoXpaHuTeNb B 3NeKTPOCTapTep.

0 HaxmuTe KHOMKY CTapTa Ha Kopnyce 31eKTpocTapTepa npu 3any-
CcKe € 3eMn (1160 Ha PYKOAT KOCbI NPY 3anycke C pasrpyskiu) i
yaepxuBaiTe Ao 3anycka asuratens (HE BOJIEE 3-5 CEKYHL).

¢ Tocne 3anycka ABuratensd oTnycTuTe KHOMKY cTapTa.

"PMMEHQHHEI Ecnu nocne Haxatus KHOMKN CTapTa Ha anekTpocTtapTepe
HWYEro He Npon30LLN0 nNpoBepbTe:

0 3apsxeHbl N aKKyMynsTOpbl 3NeKTpocTapTepa (3apaguTb npu
NOMOLYY KOMNNEKTHOTO 3apsiAHOro YCTPOMCTBA B Clyyae eciu
aKKyMyNSITOPbI Pa3psKeHbl.

0 MpaBUNbHOCTb YCTAHOBKM NPEAOXPAHUTENS.

¢ LlenocTHoCTb NpeAoXpaHuTens.

OcTaHOBKa pBuraTens

lMepekntounTe BbIKNtOYaTeNb B NonoxeHne CTOM.
OBCNTY)XXUBAHUE U YXO[

Bo3pywHblil punbTp

0 Ckannueaemas B BO3ZYWHOM (WUAbTPe Mblib COKpaLiaeT MoL-
HOCTb /iBUraTenNs, yBeMYNBAET NOTPedNEHUE TONAMBA U NO3BONS-
€T abpa3uBHbIM YacTULaM NPOHUKHYTL B ABUraTenb. [locTaBaiite
BO3YLLHbIA GUALTP, TaK YaCTO KakK 3TO HEOGXOAUMO, YTOBbI MOA-
[AEepXunBaTb €ro B XOPOLIEM COCTOAHUU

O Jlerkas nbinb MOXeT 6biTb NPOCTO yAaneHa, ecnu ee CTPAXHYTb.
TsXenble 4aCTULbl MOXHO CMbITb MOAXOAALLEH XUAKOCTbIO

Hacrpoiika kap6lopaTopa

He HacTpauBaiite Kap6ropaTop caMOCTOATENbHO 6e3 HeOHXOAMMOCTH.
Ecnuy Bac BO3HUKNYW Npo6ieMbl ¢ kKap6ropaTopom, 06paTuTech K nocTas-
WMKy. HeHapnexallas HacTpoiika kap6iopaTopa MOXET NPUBECTY K Henc-
NpaBHOCTW ABuratens n Hep,eﬁcmmenbuocm rapaHTuu.

TonnueHbIA GuAbLTP

O TonnuBHblit 6aK cHabxeH GUnbTPOM. GUALTP PacronoXeH B CBO-
GoAHOW YacTM TONIMBHOI TPYGKM, N €ro MOXHO AoCTaTb Yepes To-
NMBHOE OTBEPCTME C MOMOLLbIO KakoW-116o MpoBONMOKN B BUAE
KpIoyKa Un 4ero-To nofoGHoro

3ACSTOHKA
KOXYX ©oNbTPA

O Tepuogmyecku nposepsiiTe TonnuBHbIA GubTp. He gonyckaite
nonagaHusi Nbiiu B TOMIMBHbIN 6aK. 3acCOpeHHbIt GUALTP MOXeT
NpUBECTYU K NPO6IeMaMm C 3anyckoM ABUraTess U HeUCNPaBHOCTSAX

PRO-CRAFT




‘BN RU | PYCCKMA

0.6-0.7ram(0.023"-0.023"in.)

0 Korpa ¢unbTp 3acope, 3aMeHuTe ero.

0 Korpa 3arpsiaHeHa BHYTPeHHsis IOBEPXHOCTb TOMMBHOTO 6aka, ee
MOXHO NPOYUCTUTb, NPONOJIOCKAB FOPOYUM.

npoaepna CBEYH 3aXKuraHusa

¢ He nbiTaitiTecb foOCTaTb CBEYy 3aXuraHus, Korpa fBuratenb He
OCTbIN, YTO6bI He NOBPEAUTb CBEYY.

¢ TpoyncTuTe WAM 3aMeHUTe LWTENCeNb, €CNN OH 3arpA3HeH ypes-
MepHbIM CKonyieHneM macna

0 3aMeHuTe WTeMNceb, EC/IN €ro BUNKa U3HOLEHa
0 VickpoBoit NpOMeXyTOK AOMmKeH 6biTb 0,6-0,7 MM

Bpawatownit MoMeHT = 145-155 kr/ cm

PEAYKTOP

Monb3oBaTtenb 06A3aH nepep aKcrnyatauueil 6eH3okockl yoeauTbCs B
Hann4ymu CMasku B pefykKTope.

3anonHeHue TPaHCMUCCHOHHOM MAACTUYHON CMA3KOA KOHTPONNPOBATL
perynsipHo, NPUGAN3NTENBHO Yepes KaxAable 8 YacoB paBoTbl, 4Ns ITOrO:

BbIBUHTUTb Pe3b6OBYI0 NPOGKY, CN Ha BHYTPEHHEll CTOpOHe pe3bGoBoit
NPOGKM Cnefibl INACTUYHOI CMa3Kn OTCYTCTBYIOT, TO BMPECCOBaTh B KOP-
nyc nepepaun okono 5-10 rpaMmoB nnacTuyHoi cmasku. Kopmyc nepe-
[iauu He 3anoJIHATb NOJHOCTbIO MNACTUYHON CMasKoW.

BBUHTUTb CHOBa Pe3b60BYI0 NPO6KY. M 3aBUHTUTL A0 ynopa.
JONONIHUTENDbHbBIE YCNOBUA

ﬂ,O MOMEHTa 3KkcnnyaTtayumn 6eH30KO0CbI NO/b30BaTeNb 0653aH y6EF|VITb'
CA B TOM YTO BCe HapyXHbie 6onTbl HaAEeXHO 3aKkpenneHbl. Takxe nonb-
30BaTenb 0683aH MPOBEPATb 3aTAXKY 60onTOB BO Bpema aKcnayatayuu
uspenua.

TPAHCMNOPTUPOBKA U OBPALLEHUE
0 BeH30MHCTPYMEHT AOMKEH GbiTb BbIK/IOYEH, KOT/la ero nepeHocsT
13 0fHOIt paboyeil 30HbI B ApYryI0

¢ Mocne TOro, Kak fBuraTesib BbIK/MOYEH, MYLWATENb eLlle I'OPHLIMI‘/’I,
HUKOraa He HpMKaCaﬁTer K ropsiYnM 4acTaM, TakKuM Kak raywm-
Tenb

0 Y6enuTech B TOM, 4TO TOM/IMBO He NPOTEKAeT U3 6aka
NPOAOJKUTENDbHOE XPAHEHUE

¢ OcMOTpHTE, NPOYMCTUTE U NPU HEOBXOAUMOCTH NOYUHUTE U3feNMe
0 BbineiiTe U3 6aka BCe TOMNANBO

¢ 3anycTute ABuratenb. 31O AenaeT Ans TOro, YTo6bl 0TpaboTano
BCE TOMAMBO, KOTOPOE HAXOAMUTCA B TOMAMBHOI TPybKe U Kap6io-
patope

PRO-CRAFT

¢ [locTaHbTe CBeyy 3aXuraHus, HaneiiTe 0fHy YaitHyto NOXKY YNCTO-
ro0 MOTOPHOrO Macsna B OTBEPCTUE CBEYM 3aXUraHUs, U noMeTute
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHus

O XpaHuTe B CYXOM, YUCTOM MOMELLEHUM, FAie HeT Nblin

0 TAKWUE HEMCMPABHOCTMW KaK TpyAHOCTH C 3aMycKOM, HenpaBub-
HOe (YHKLMOHMPOBAHUE W HEUCTIPABHOCTU B paGoTe MOXHO npe-
NI0TBPATUTb, €C/IN TLATESIbHO CNEJ0BATb UHCTPYKLMAM N0 NONb30-
BaHMIO M npoleaypam o6enyxusanus. Ecnu guratens pa6otaet
HeHaJnexaluum obpasom, poBepbTe cneayoLyee:

0 B nopaAke nu TOMJIMBHasa cCUCTeMa W NoCTynaeT i TOMIUBO B
ABuratenb

0 Cucrtema saxuraHua “cnpaBHa n CBeYa 3axuraHus paGOTaeT Hap-
nexauwum OGDBEOM

0 CobntopeHa COOTBETCTBYHOWAsA KOMNpeccHs ABuUraTens
MPOBJIEMbI C 3AMYCKOM
0 [poBepbTe U ecnu He yBepeHbl B KAYECTBE 3aMeHUTe UCToNb3ye-
MoOe TOM/NBO B Gake
¢ [poBepbTe YMCTOTY TONNNBA

0 TpoBepbTe TONNUBHBIA GUABTP, YTOBbI YOEAUTLCS B TOM, YTO OH
UnCTbIW (MpU HEO6XOAMMOCTHM CMEHUTE)

0 Y6eautech B TOM, YTO INEMEHTbI BO3AYLHOrO GUAbTPa He 3arpsas-
HeHbl

0 YcTaHoBUTE HOBYIO, HAANEXALMM 06Pa3oM MOAOGPaHHYI0 CBEYY
3aXuraHus

KOI'[J,E Y Bac BO3HWKIIN Cepbe3Hble ﬂpOﬁﬂEMbl C u3genvem, He nbiTanTech
MOYUHUTD €ro CaMoCTOATENbHO, OGDGTVITGCI: K BallemMy nocTaBLuKy unu
CEepBUCHYIO MacTepCKyHo.




TABJINLA C NEPEYHEM YCTPAHEHMA

HEUCMNPABHOCTEU
WU3penune He 3anyckKaetcsa
Mpu3nak
Heucnpas-
HOCTb
TON/INBHO
cucTembl
Ceeva
3axura-
HUA B
MOPAAKE | TonnueHas
cuctema B
nopsiake
Komnpec-
cus
LUMHApa
HopManb-
Has
Lirencenb
Kabenb
cBeva
3axuraHns
Tonnue- B nopaake
Has
cuctema
B
nopsiake
Heucnpas-
HOCTb
wrencens,
Kabens,
cBeun
3aXuraHus
Hepocta-
TOK
Komnpec-
T cum
ngnma- Cucrema
3axura-
gucrema v
nopsigke  NOPAAKE
Komnpec-
cns B
nopsiake

BosmoxHas
npHUYMHa

B Gake HeT Tonnusa
TonnusHblit GunbTp
3acopeH

Tonnueo
CIULIKOM
3arpsaHe-
HO B
Tonnuee
ecTb BOAa
Cnunwkom
MHOro
Tonnuea
B
LMAMHApe
Mponop-
uun
TOnAMB-
HOM
cMecu
HeBEpHbI

TONNBO

Cseva
3aXura-
Hus
3arpsisHe-
Ha
macnom
Wsonsauua
cBeYu
3aXura-
Hus
nospe-
XpeHa
VckpoBsoit
NPOMEXy-
TOK
CAULWKOM
DAVHHbIi
uamn
KOPOTKMi

Cseva
3aKU-
raHus

Llitencenb, kabenb
noBpeXAeHbl Uun
wrencenbHas
BUNKa
pa3befuHeHa
HenpaBunbHbilii
3a30p KaTyLKK
MHAYKTUBHOCTN

W3HoweHo
nopLHeBoe KoNbLo
lMopHeBoe KonbLo
CNIOMaHo

Ceeya 3axuranus
He ucnpasneHa
MpomexyTok
MEXAY LUTMHAPOM
1 KapTepom
ABuratens

LitencenbHas
BUJIKA NJI0XO
coefiMHeHa ¢
po3seTkoii
Bbikniovatenb
cromaH unm
noBpexzAeHa Lenb

Yctpane-
Hue

3anonuute
6aK

Mpounctu-
Te punbTp

3amenute
TONANBO
JlocTaHbTe
cBeyy
3aXuraHus
]

npocywure
ee

Cmewaiite
TONNNBO B
npasunb-
HbIX
nponopLy-
X

Ouuctute
U3NMWKK
macna
3amenuTe
cBeyy
3aXura-
Hus
YcTaHosu-
Te
MCKPOBOW
NPOMeXy-
TOK Ha
0,6-0,7 Mm

3amenuTe
unm
noynHuTE
Otperynu-
pyiTte
3a30p
KaTyLKu

MeHuTe
nopLuHe-
BOE
KONbLO
3ameHuTe
nwnun
noYunHuTe
CaJibHUK

MpoyHo
3akpenute
wrencenb-
HYHO BUTIKY
B PO3eTKY
3ameHuTe
uam
noynHuTE

10

Hu3skas Mol HOCTb/ NPOU3BOAUTENBHOCTD

Mpusnak

[iBuratenb nepecraet
pa6otatb npu
yBENUYEHUH
MOLHOCTH

Bbixnonbl AbiMa
He3HauNTeNbHb
Kap6topatop paet
06paTHYH BCMbILLKY

Huskas Komnpeccus

HewncnpaBHocTb
KoMmpeccuy kaptepa
nBuratens

lpoTekaet kopnyc
KapTepa Asuratens

[iBuratenb
neperpesaeTcs

Bo: p Yery
3acopeH TONUBHbI Mpounctute
dunbTp TONAMBHbIA GUALTP,

npouncTuTe
HepocratouHo TONAMBHYHO TPY6KY,
Tong"‘ﬁa B oTperynupyiite
Kapbiopatope Kap6topaTtop
TNYWWTeNb3arpASHER | QupcTyTe OT
Macnom U3NMILIKOB Macna
MopuweHb,

NOPLUHEBOE KOMbLIO
WIN YWNMHAP
M3HOCUIUCH

MecTo coeanHeHus
LMIMHAPa U KapTepa
Auratens

lnoxas nsonauus

Cnunwkom
LANUTEeNbHbIA Nepuog,
pa6oTbl, NOCTOSHHO
BbICOKast CKOPOCTb
pa6oTbl unu
NOCTOSIHHO BbICOKas
Harpyaka

Kpblwka uyunuuapa
3arpsisHeHa Macsiom

[Buratenb pa6oTaet ¢ nepe6osmu

MpusHak

CTyk B AiBUraTene

3BYyK CTyka MeTanna

[lBuratenb pa6otaer ¢
nepebosimu, paotaet/
ocTaHaBnMBaeTcs

3ameHuTe BCe
W3HOLEHHbIE YacTu

MonoxuTe canbHUK

3amenuTe
M30NALMOHHBIN
matepuan

W3beraiiTe pa6oTbl B
TaKux pexummax

OyncTuTe KpbILKY OT
macna

MopuweHb,
NopLUHeBOe KoNbLo
VAU LUAVHAD
usHocunuck. Ocb
MNOPLUHS U3HOCKUNAC.
OcHoBa pyKosTKM
M3Hocunach

[Buratens
neperpencs

lMpocTpaHcTBO B
KpbIlWKe uniMHapa
3anonHunochb
Macnom

HeHapnexauwan
Mapka Toninea/
OKTaHOBOE YUCNO

B Tonnuee ecTb Bofa

HenpaBunbHblit
3a30p MeXAY
KOHTaKTaMy CBe4n
3aXuraHus

HenpaBunbHbilit

3a30p KaTyWKN
MHAYKTUBHOCTH

[iBuratenb pa6otaer c nepe6osmMu

Bo3moxHas npuymnHa

TonnueHblit 6ak nyct

CBeya 3axuranus 3arpasHeHa
CKOnneHuaMu Macna u He

(QYHKLMOHMPYeT
CBeuya 3axuraHus He
(BYHKLMOHMPYeT

3ameHuTe noplueHb/
NOpLIHEBOE KOMbLO

3ameHuTe oCb
3aMeHuTe OCHOBY

He ponyckaitte
DNUTENbHOI paboTbl
nsgenusa npu
BbICOKOW CKOPOCTU 1
6onbLuNX Harpyskax

Ounctute ot
CKOMNeHni macna

Wcnonbayiite
Heo6XoANMbIA COpT
TONAMBa/ OKTaHOBOE
uncno

Bbineiite
coaepxumoe
TOMMBHOIO 6aKa 1
3aMeHuTe TOMIMBO

OTperynupyiiTe 3a3op
MeX [y KOHTaKTaMu
cseyn o 0,6-0,7 Mmm
OTperynupyiite 3asop
KaTyLKK
VHAYKTUBHOCTY 10
0,3-0, 4 Mm

YcTtpaHenne

3anpaBbTe TONNBO
OuncTUTE CKONNEHNA Macna

3ameHuTe cBeyy

PRO-CRAFT



(i8N UA | YKPATHCbKA

UA|YKPATHCbKA
BEH30KOCA
T4200/S pro, T4200EL/S pro
IHCTPYKLIA

TexHiyHi XxapaKTepucTHKM
Mopenb T4200/S pro T4200EL/S pro
MoTyxHicTb ABUryHa, KBT 42
Mopenb ABUryHa [BOKTaKTHUI
PoGouuit 06'em aBUryHa (ky6 59
cMm)
Manuso CyMmilu 6eH3nHy/Macno
MakcumanbHa NPOAYKTHB-
HicTb ABuryHa ISO 8893 kB. 1:25/6500
LWBMAKicTb 3000
MakcumanbHa WBNAKiCTb
ABuryHa (06/xB) 10500
Manuso ABTOMOGiNIbHMIA 6EH3UH
YpoBeHb Lyma B COOTBETCBUN 14
1S0 22868 db(A)

MopoxHiii xif,

m/s2 IS0 7916* B

Nig yac po6oTu
Bipauii | m/s2 IS0 7916* .19
3rifiHo 3 o
1C0 22867  TOpOXHiN Xia 087

m/s21S0 7916* !

Nig yac po6oTu 119

m/s21S0 7916*

JMaxa mopenb Procraft T4200/S pro Ta Procraft T4200EL/S pro
OCHall,eHa po36ipHolo WTaHrolo 2a, AN ii CKNajaHHA BCTaBTe
NPOTUNEKHI YaCTHHU 0 KNALLaHHS Ta 3aKPYTITb K
Onuc npuctpoto (Man. 1)

1. PDKYYWIA (KOCUITbHWI) ENEMEHT

2. LUTAHIA BEAYYOrO BATY MictuTb creliansHo po3pobneHuii
npsAMKii NpoBigHKit Ban. (2a. PosbipHa wraHra)

3. BAXI/Ib IPOCEJIbHOI 3AC/IIHKM O6napgHanmit MPYXWHOKW ANs
NOBEPHEHHS [0 PEeXUMY X0NI0CTOro XOAY. [py1 NpUCKOpeHHi Ha-
TUCKaiiTe BaXiNb 3aCMiHKM MOCTYMOBO, 406 3a6e3neynTy Kpatly
po6oTy. He TpuMaiiTe Baxinb Npu 3anycky ABUryHa.

4. BUMUKAY 3AMAIOBAHHA «noxunuii BUMIKay», BCTaHOBIEHNIA
Ha BepLUKHI Kopnycy Baxens ApocenbHoi 3aCniHku. MepemicTiTb
BUMUKay BMEPE[, wo6 noyatn po6oty, HA3ALL Ans npunuHeH-
HS1 pOBOTH.

5. BAXUIb BE3MEKW Mepes npuckopeHHsIM, HaTUCHITb ioro, 6yAb
nacka.

6. [iBopyyHuit PYKOATKA us pykoaTka Moxe 6yTu BifperyniboBaHa
INs BaLLOi 3pY4YHOCTi | KOMDOPTY.

7. MNEYOBWV PEMIHb we npucTocyBaHHs, ike BUKOPUCTOBYETh-
s, 06 3aKpiNMTK KYLLOPI3 Ha NPaLtooYiii MOAMHI, PEryneThb-
CS N0 JOBXUHI.

8. KPULLKA OYMLLYBAYA MOBITPS - MicTUTb 3MiHHMIA €NeMEHT.

9. KPULLIKA MAIMBHOI O BAKA.

10. MAJIMBHWI BAK MicTuTb nanvso i nanusHuii ¢inbTp.

11. NYCKOBWI TPOCWUK MoTarHiTs nyckoswii Tpocwk (7-10 pasis) ans
BUJANEHHSA NOBITPS 3 NaNNBHOI CUCTEMY i 3a6e3neyeHHs Kap6ropa-

TOpa CBIXMM NanuBoM.

12. IPOCEJIbHA 3AC/TIHKA YnpaBniHHS ApOCENbHOI 3aCNiHKOK 3Ha-

XOAMTbCSA Haropi KpUiuku GinbTpa.

p
3AMYCK X0N04HOM0 ABUIYHA BcTaHoBiTb Baxinb ApocenbHoi
3aCANiHKN B MONOXEHHSA 3aKPUTO ANA 3aNyCKy XONOAHOTO ABUTYHA.

OnycTiTb BaXinb BHU3 Ans NoYaTky po6oTy.

13. 3AXMICHWI YOXOJ1 BcTaHoBNEHMIE NPAMO Hag PXYYMM iHCTpY-
MEeHTOM. [lonomarae 3axucTUTI NpaLooyy NANHY Bif, WO fe-

TUTb B CTOPOHM CKOLUEHOT TPaBW Ta rinok. He npaljtoiite 3 KyLopi-

30M 6e3 yoxna.

14. HIX, po3TaluioBaHuii B 3aXMCHOMY 40X, AKMii MiApisae HelinoHOBY
HUTKY A0 HEOBXiAHOT AOBXMHM (17-18 CM). AKLLO HElNIOHOBA HUTKa
CcTae 3aHaATo AOBroio (MoHaz 18 cM), Lie NPU3BOANTDL A0 3HUKEHHS

LWBUAKOCTI PO60TH, Neperpisy abo MOLKOAXEHHS ABUTYHA.

PRO-CRAFT

15. KOCWIIbHA FOJIBKA 3 HEATIOHOBUMM PIKYYUM ENIEMEHTOM
MICTUTb 3MiHHY HENOHOBY PiXY4Y HUTKY

[lakyto 3a Bawy nokynky 6eH3okocy Procraft. [laHa iHCTPYKLis NOACHIOE,
AK PaBUIIbHO NOBOANTUCA 3 GeH30KoCaMMU. Mepes BUKOPUCTaHHAM, Gy b
nacka, peTeNbHO MPOYMTaiiTe IHCTPYKLiil0, BUKOPUCTOBYWTE BUPIO mpa-
BUMbHO | JOTPUMYIiTeCh 3axo/iB 6eaneku npyu poooTi. MpuiiMaiite o yBa-
TV ot aKT, 0 Yepe3 3MiHM TEXHIYHNX XapaKTepUCTHK, BCi AeTari i napa-
MeTp BaLIOro BUPOGY MOXYThb He 36iraTucs 3 ;aHUMM iHCTPYKUIT.

MONEPEAXYBAJIbHI 3HAKU

3 NpUYMHKM TOTO, WO GEH30KOCA € BUCOKOLBUAKICHUM iHCTPYMEHTOM,
HEOOXiAHO AOTPUMYBATUCH CMeLianbHUX 3aXOAIB 6e3MeKNn ANs 3HUKEH-
HA PU3NKY HaHECEHHS WKOAW. YBaXHO NpoyuTaiiTe iHCTpyKLito. O3Haii-
OMTECS 3 KepYBaHHAM i NPaBMAaMU HANEXHOTO BUKOPUCTAHHS BUPOGY.
BUBYITb Ik NPaBUBHO HOTO BIAKNKOYATH i WBKAKO PO3'eAHYBaTH BUPI6.

Llei 3HaK, 0 CYNnpOBOAKYETLCS COBaMU
MONEPEXEHHA i HEBE3MEKA, 3BepTae yBary Ha
Te, W0 BUPI6 3HAXOAUTLCS B TAKOMY CTaHi, L0 MOXe
npuBecTH 1o cepiiosHoi wkoan KOPUCTYBAYY.

MPOYUTAMTE i BUBYIT iHcTpyKuito 3 excnnyatauii
Ta KepiBHULTBO.

SABX[MN SAXULLANTE 041 | BYXA CNELIANBbHU-
MW AKCECYAPAMU

)

MOMEPEIXEHHSA! Hikonu HiskuMm cnoco6om He
3MiHIOITE PiXYyYi HOXI. HeHaneg(He BUKOPUCTaHHA
HoXa Moxe npussecTi so CEPMO3HUX abo HaBiTb

3asxan BAMUKAUTE BUPIB i nepekoHaiitecs B

TOMY, L0 PiXKy4Mii eNeMeHT 3yNUHNBCA Nepes, TUM,
SIK IPOYMCTUTY, NPUBPaTH abo BiAperynoBaTh AUCK.
CMEPTENbHUX HACNIAKIB..

& MOMEPEMKEHHS! HEBE3MEKA!

BuxnomnHi raau Lboro BUpoGy MOXyTb BUKNNKATH paK, BPOAKeEHi fedeKTy
i HAHECTU LY WKOAY 30POB't0.

TexHiYHi xapakTepuCcTUKK, ONUCH Ta iNKCTPaLl, WO HaBOAATLCA B LM iH-
CTPYKUT AiACHi Ha paTy ny6nikauii i MOXyTb 3MiHUTUCA 6e3 nonepeAHbo-
ro MoBiAOMAEHHA. [NOCTPaLIl MOXYTb BKIKOYATH A0AaTKOBI NO3HAYEHHS i
aKcecyapu, fiKi He BXOAAITb B CTaHAaPTHUIA KOMANEKT.

NMPABUIA BE3IMEKWU TA 3ANOBIXHI 3AX04U

HeobxigHo JoTpUMyBaTUCA BIAMOBIAHUX 3axopiB 6e3nekn. AK i 3 yci-
Ma GeH30iHCTPyMeHTamMu, 3 BUPOGOM MOTPIGHO 3BepTaTUCH 06EPEXHO.
HE NMIAOABAWUTE HEBE3MNEKW CEBE TA [HLUWUX. [loTpumyiiTech umx 3a-
ranbHux npasun. He ,D,OBBOJ'IHMTE [HWWM ntogsm BUKOPUCTOBYBATK
BWPIB, nokn BOHYM He BUBYMAY IHCTPYKLito, NpaBuna 6e3neku i He HaBYeHi
HaneXHOMy BUKOPUCTaHHIO.

O 3aBxAn HapsraiiTe cnewianbHi OKYNapy AN 3axucty oveil. Oparaii-
Tecs BiANOBIAHO, BiIbHWA OAAT | KOWTOBHOCTI MOXYTb NOTPanuTi B
PYXOMi YacTUHN BUPOGY. PeKOMEHAYETLCA 3aXuLaTh HOMW Nif yac
po6oTu.

0 OrnaHbTe BUPI6, NepeBipAIoYM HaABHICTb BCix 60NTIB, raiB, rBUHTIB
i T.A., @ TAKOX Ha HAsBHICTb MOWKOAXEHb i Npu HeobXigHoCTi
3aMiHiTb a60 yCyHbTe HeCrpaBHICTb Nepes NOYaTKOM Po6OTH.

O HE BuKopucTOBYiiTe 6yAb-iKi NPUCTOCYBAHHS 3 LUM BUPOGOM, KPiM
THX, sIKi peKOMEH/J0BaHi BAPOGHUKOM. Lle MoXe npuBecTu fo HaHe-
CeHHs 36UTKy KOpUCTyBayeBi a6o OTOuylOUMMK, a6o NPUBECTU O
NoNOMKM BUPOGY.

0 He ponyckaiiTe noTpanisiHHs Macna i nanuBa Ha pyKosTKi1 BUPOGY.

O He nanitb, Konu BY 3MilLYETE NaAMBO a6o 3anoBHIETE HaK.

0 He 3MmiwyiiTe nanbHe B 3aKpUTUX NPUMILLEHHSIX a6o NOBNU3Y fxe-
pen BOrHt0. 3a6e3neyTe HanexHy BEHTUNALH.

O 3aBxau 3miwyiiTe i 36epiraiiTe nanbHe B NpaBUAbHO MapKipoBa-
HOMY KOHTeiiHepi, BUKOPUCTaHHS SIKOTO CXBANIEHO HaLliOHaNbHUMK
3aKOHaM¥ | NpUAAaTHe ANS TaKOTO BUKOPUCTaHHS.

O Hikonn He 3HiMaiiTe KpULLKY NanuBHOro 6aka, Konu BUpi6 npautoe.

O Hikonn He BMKOpUCTOBYiiTe a6o mepesipsiiTe BUPIG B 3aKpUTUX
NpUMilLieHHsX. BuxnonHi rasu BupoGy ofepxarb AyXe LWKiANMBI
PEYOBMHM.

O Hikonu He HamaraiiTecs BigperynioBaTti abo 3MiHUTH HanalTyBaH-
HS BUPOBY, KON BOHO (YHKLiOHYe. 3aBXAM HanawToByiiTe BUPI6,
KONN BOHO He NpaLtoe, Ha PiBHiiA, YACTii NOBEPXHi.

O He BuKopucTOBYiTE BUPI6, AKLLO BOHO MOLKOAKEHO abo noraHo




BifiperynboBaHo. Hikonu He 3Himaiite KpuwKy Bupo6y. Lle moxe
NPUBECTU O CEPIHO3HMX NOLWKOAXKEHb ANS Bac abo iHWMX ocib, a
TaKoX 0 NONOMKM BUPOGY.

0 OrnaHbTe 06nacTb, Aka Gye 06CTPUKeEHa | BUAANITD BCI NpeaMeTH,
AKi MOF/IN G NOTPaNUTM B PiXy4y KOPOHKY. TakoX BUAANITL 6yAb-AKi
06'eKTH, AIKi BUPI6 MOXe BiAKUHYTH NPOTArOM poGoTH.

O 36epiraiiTe i BUKOPUCTOBYITE B HEAOCTYMHOMY AN AiTell MicLy.
OTouytoui NOBMHHI nepe6yBaTh Ha 6e3neyHii BiACTaHi Bif po6oyol
o6nacri, MTPUHANMHI 15 METPIB.

0 Hikonu He 3anuwaiiTe BUpi6 6€3 Harnsgy.

0 He BukopucToByiiTe Lieii BUpi6 ans 6yab-sKoi poboTu KpiM Tiel, Ans
AKOI BOHO NpU3HayeHe.

0 He nepesToMAtoiiTecs. TpuMaiiTe HanexHy onopy i 6anaHc 3aaBxau.
He kopucTyiitecs BUpo6OM, CTOSUM Ha ApabuHi abo Ha byAb-AKoMy
iHWOMY HeCTIiKOMY MicLie po3TallyBaHHI.

O TpumaiiTe pyku i HOTW Ha BifCTaHi Bifi KOCUNbHOI FONOBKM Mif Yac
BUKOPUCTaHHS BUPOGY.

0 He BMKOpUCTOBYATE Liei IHCTPYMEHT AN 3MiTaHHs TPaBu.

0 He BukopucToByiiTe BMpi6, Konu Bu BTOMUIMCSA, moraHo cebe
nouyBaeTe abo nepeGyBaeTe Mif BMAMBOM NiKyBaHHS, MEAUYHMX
npenapariB a6o afnkoronio.

O BMKOpPUCTOBY#iTE KOCUNbHY rONiBKY 6€3 MOWKOAXEHb NPU PoBOTi.
AKwLo nonaecs KaMiHb a6o 6yAb-Aika iHlWa nepeLkoaa, 3arnywits
LBUTYH | nepeBipTe KOCWAbHY roniBky. Hikonn He BUKOpUCTOBYiATE
3NnamaHi a6o HecTiliKy KOCUNbHY roMiBKY.

[OTPUMYMTECH IHCTPYKLLIT 3 3AMIHU AKCECYAPIB

O He 36epiraiiTe B 3aKpUTOMY NPUMILLEHHI, ie NaNMBHI Napu MOXYTb
L0CATTY J)Xepen BiAKPUTOro BOTHIO Bif Goiinepis, Harpiayis, ne-
ueit, i 7.5 36epiraiite Tinbku B 3aKpUTOMY, J06Pe NPOBITPIOBAHOMY
NPUMiLLLeHHi.

O MepekoHaiiTecs B 6e3neyHiii Ta HanexHiit po6oTi Baworo Bupooy.
Lle MoxHa 3po6buTi y Baworo Aunepa. BUkopuctaHHs OyAb-sKux
iHWKX akcecyapiB abo NpunagAs MoXe BUKIMKATH HeGesneky a6o
3aBJaT! WKOAM KOPUCTYBaueBi, MOWKOAXEHHS BUPOGY i BTpaTH
rapaHTil.

¢ ToBHicTio npouuwiatit BUPi6, 0CO6NMBO, NaAUBHMIA 6aK, HaBKONO
nanuBHOro 6aka, i OYUCHUK NOBITPS.

¢ 3anpaBnstoun nanbHUM, NepeKoHaiTecs B TOMY, WO ABUIYH 3arny-
LWeHui | oxonoaxeHuid. Hikonu He 3anpasnaiTe nanbHe, AKWO ABN-
TYH npaLyioe a6o He 0x0noB. Konu 6eH3nH NpoTikae, nepekoHaiTecs
B TOMY, L0 3aNNLLIKM NOBHICTIO BUAANEHI Nepey, 3anyCKOM ABUTYHA.

O TMepe6yBaiiTe Ha BiACTaHi, NpuHaliMHi, 15 MeTPIB Bif iHIIMX POGOYNX
i OTOYyHOUNX.

0 He HabnuxaiiTecs 1o MoAHi, Aika NPaLioe 3 KyWopi3oM, He ne-
PeKOHaBWKCh Y TOMY, WO BiH 3arnywus AsuryH. He Bigsornikaiite
npaLtotoyy NIOANHY, Lie MoXe NPUBECTU A0 HE6eaneyHoi cuTyauii.

¢ Hikonu He TopkaiiTecs O KOCUNbHOI FONIBKK NPK NpaLloioyoMy
IBUTYHI. AKILO HEOBXiAHO BifperynioBaTi 3aXUCHMIi YoXon abo Ko-
CUNbHY rONiBKY, NepeKoHaiTeca B TOMY, L0 BY 3aryLWUAN ABUTYH i
KOCHIbHa rofiBKa He npavtoe.

O [IBUryH NOBUHEH 6YTU BUMKHEHWNH, KON BUPI6 NEPEHOCATb 3 OAHIET
po6oyoi o6nacTi B iHwy.

0 06epexHo NOBOAbTECS 3 KOCUNBHO rONiBKOM, W06 BOHA He Yiu-
Kogunacs 06 KaMiHHa abo 06 3emnto. HeHanexHe BUKOPUCTaHHS
BUPOBY CKOPOTUTb TEPMiH MOro cnyx6u i npuasefe Ao 3arposu
6e3neku Ans Bac i 0TOYYHOUNX.

O 3BepraiiTe yBary Ha ocnabneHHs KpinaeHHs i neperpiBaHHs YacTuH.
AIKILO BUHUKAM AKiCb Hemonajku 3 BUPOGOM, HEraitHo MpUNUHITh
po6oTy i peTenbHo nepesipTe Kywopi3. [pu Heo6XiAHOCTI NpoBeAiTL
ornsg Bupo6y y aunepa. Hikonu He npautoiiTe 3 KyLLOpi3oM, Y IKOro
€ HecnpaBHOCTI.

O Tpu 3anycky a6o nig yac po6oTH ABUrYHa, HIKOAW He TopKaiTecs
AO rapauux YacTWH, HanpuKnaa A0 FNyWHWMKA, BUCOKOBONLTHOMO
npoBoAy abo CBiYLi 3anantoBaHHs.

O MicnA 3ynuHKM ABUrYHa FNYWHWK BCe e rapaunii. Hikonn He
KnaAiTb BUPI6 Ha nerkosaiiMucTuii matepian (Hampuknag, cyxa
TpaBa), No6113y Nerko3aiMuCTX rasis abo pianH.

¢ TposBnsiiTe 0CO6NMBY 06EPEXHICTb NpU poboTi Nif yac Aouy a6o
Bif\pasy nicns oLy, Tak AK 3eMs MOXe 6yTH CIIM3bKOI0.

0 fiKwo Bu nockoB3Hynucs abo Bnanu Ha 3emnio a6o B My, HeraiHo
3arnywWwiTb ABUTYH.

0 He ponyckaiiTe nageHns KycTopesa Unu yaapa ero o npensTcTBus.

0 Mepep npoueaypamn HanarofkeHHs a6o PeMOHTY BUPOGY, nepe-

KOHa|TeCs B TOMY, L0 ABUIYH 3arnyleHuii i kabenb kycTopesa
BUCMUKHYTUI 3 PO3ETKM.
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0 fKwo BuMpi6 36epiraeTbCs TPUBaANMIA NEPIOA Yacy, BUNUIATE NanuBo
3 nanuBHoro 6aka i kapGopaTopa, NPOYMUCTITb YAaCTUHN BUPOGY,
noMicTiTb iforo B Ge3neyHe Micle i NepekoHaiiTecs B TOMY, WO
ABUTYH OXONOHYB.

¢ MepioauyHo ornsjaiite BUPI6, W06 NepekoHaTUCA, WO BOHO Npa-
Lito€ 6eaneyHo i eGeKTUBHO. [1151 NOBHOO OF/ISIAY BALLOrO KyCTOpe-
3a, 6yAb nacka, 3BepraiTecs A0 Aunepa.

0 Tpumaiite BUpi6 skOMora fani Bif AXepen BOTHIO Ta ickop.

¢ BBaxaeTbcs, WO Tak 3BaHe ABULe PeiiHopa, AKOMY niafaoTbea
nanbui NeBHUX NioAei, MoXe 6yTU BUKNMKAHO BNAMBOM Bibpauii i
xonogy. Bnnue Bi6pauii Ta xonogy Moxe BUKAUKATU NOKONHOYI Ta
neKyyi BiguyTTs, CynpoBOAXYBaHi BTPATO KONbOPY i YyTAMBOCTI B
nanbusx. PekoMeHAYeTbCs [OTPUMYBATUCA HACTYMHUX BKasiBOK,
TaK ik piBeHb MiHIMaNbHUX 3HauYeHb, 3[aTHUX BUKIMKATU JaHe
SBULLE, HEBILOMMIA.

0 Tpumaiite Tino B Tenni, 0co61MBO ronoBY, WK, HOTY, PYKU i 3an's-
cTA.

O TigTpuMyiiTe XOpOwWWiA KPOBOOGIT WNSAXOM BUKOHYKOUN eHepriitHi
BMPaBU PYK Nif 4ac YacTuX nepeps, He Nanitb.

0 06MexTe roAuHu po6oTH. YHUKaiTE WOAEHHOTO BMKOPUCTAHHSA
KyCTOpe3a abo iHWOoro 6eH30MHCTPYMEHTa.

O fikwo Bu BiguyBaeTe AuckoMQopT npu BiGpaLii i xonoAi, nopagbTe-
sl 3 NliKapeM Asl MOXNIMBOCTI POGOTH 3 KYLOPi3OM.

O 3aBxau oAAraiiTe HaBYLWHWKM, T'YYHWIT 3BYK TPUBanuii nepios vyacy
MOXe BUKNNKATV NOPYLIEHHs ab0 HaBiTb BTPATY CyXy.

O TNOBHICTIO 3aXUCTUTb 06/MYYS | TONOBY ANS NONEPEAXEHHS WKOAM,
AKY MOXYTb 3aBAaTH Finku.

O OpsraiiTe Hecnu3bKi PyKaBUYKMW, W06 MiLlHO TPUMATU PYKOSTKY
KycTopesa. PyKaBUYKM TaKOX 3HUXYIOTb BNAMB Bi6paLlil BUPOGY
Ha Balli pyku.

MOHTAX

BcTaHOBNEHHA NNAaCTUKOBOrO 3aXMCHOTO Y0XNa

3aKpiniTb 3aXUCHN YOXON Ha LUTAHTY 3@ AOMOMOTOK KPOHLITEIHA i 6on-
TiB.

3aTUCHITb BONTU NiCNA TOrO, K KPOHLUTEH 3aXMCHOTO YOXNa BCTaHOBe-
HWil B HEOOXIHOMY NONOXEHHI.

PepykTop

M5x30
'~ [BUHT

KpoHwwutenH

3axucHun
yoxon

[BUHT .~
M5x16

& NMONEPEAXEHHA! 3ANOBDKHI 3AX0AK!

Bert i rONiBKM 3 Heil TOM

lMoegHaliTe 0TBIp B NNACTUHi afanTepa 3 0TBOPOM OCi i BCTAHOBITb iHCTPY-
MEHT 3aXOMNeHHS.

MpOCTArHITb HUTKY KOCK/bHOT FONIBKM HABKOMO LWTaHMU (NoBepTaroun i
3a rOfIMHHUKOBOIO CTPINKOK0), NOKYN BOHA He Byfe MiLHO HaTArHyTa. Mpu-
6epiTb IHCTPYMEHT 3aXomn/eHHs.

BcTaHoBneHHs PYKOATKH

3aKpinuTh pyKosITKY B KPOHLITElHI. HanawTyiiTe pyKosaTKy B KOMGOpTHE
[Nl BaC MOJIOXEHHS | 3aTUCHITb 4 6onTamn M5x25.

PRO-CRAFT
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MNpaga pyuka

BepxHs
MaHXeHa

2

M5x25
[BUHTK

KpoHwTenH

Niza pyuka

BCTAHOBJIEHHSAl PDDXYYOr0o IHCTPYMEHTY
3aKpiniTb TpUMay A,, pixyuuii Hix, TpUMay B, Wwaiiby, B TaKOMy NOpPsiAKY,
NOTIM 3aTUCHITb raiikor 3 NiIBOCTOPOHHbLOIO Pi3b6OH.

MoepHaiiTe OTBIp pefyKTOpa i TPUMaAy A, BCTaHOBITb K/KOY CTEPXKHS S =
4 mm.

[oBepHiTb raiiky piXyyoro iHCTPYMEHTY 3a FOAMHHUKOBOIO CTPINKO, A0
TUX NIp, NOKW BOHA MILHO He 3aKpinuTbes.

3akpinutu wtudTom 2x16.
r N

Knioy cTpuKkHA

/ PenykTop
k 3axnCHUI
NpUCTpIn
@.\-—-)ﬁpwmysaq A
OTBip

Pixkyumin Hix:

@

o ———— Llanba

@-————- [aliKa
- Wt 2x16

. 7
A MONEPEAXEHHA! HEBE3MEKA!

MIJABULLEHWI PIBEHb BIBPALLIT MPUBE/E [10 3YNUHKM
ABUTYHA

HagMmipHa Bi6paLisi pixky4oro iHCTPyMeHTY CBiAYUTb MO Te, L0 BiH BCTa-
HOBMEHWii HeBIPHO. HeraiHo 3arnywuTe ABUIYH i NepeBipTe PiXyuuii iH-
CTPYMEHT.

BukopucToByiiTe TinbKn OpUriHanbHi 3an4acTUHM HaLOi KOMNaHIT Ans iH-
CTPYMEHTY Npy 10ro 06CYroByBaHHi.

Tpumau B

PRO-CRAFT

BUKOPUCTAHHSA KOCU/IbHOI FONIBKM

HDK BIACIYKW HA NIBIU CTOPOHI
KocunbHa ronieka 06epTaeTbcs 3a roAMHHUKOBOK CTPINKot. Hix, Akuit
nifpisae HeiNOHOBY HUTKY, PO3TALIOBAHWI Ha NPaBiit CTOPOHi 3aXMCHO-
ro yoxna.

CTOpOHa BUKUAY CKOLIEHOT TPaBn

/I\ MONEPEMKEHHS! HEBE3NEKA!

Mpu po6oTi Heo6XifHO, W06 6yB BCTAHOBNEHNIT 3aXMCHNUI YoXON. 3aBXAM
BUKOPUCTOBYIATE 3aXMCHWIA YOXON | HIX ANA Bif\Pi3aHHA HENNOHOBOI HUTKK
npy1 po60Ti 3 KOCUNBHOI FONIBKOK.

JAnA NpakTUYHO BCIX BUAIB CKOLLIYBAHHA i pi3aHHs, PEKOMEH/YETbCA Haxu-
NATU KOCUNbHY TONIBKY TaKMM YNHOM, 06 06po6eHuit MaTepian 6yB Ha-
npasnenuit BIJ, npavotoyoi MOAMHM i 3aXMCHOTO Yoxna. (AWB. BiAMoOBiA-
HUi MaOHOK)

& MOMEPEAKEHHS! HEBE3MEKA!

Haxun KOCUAbHOT roniBKy B iHLY CTOPOHY Npu3Befe A0 TOro, WO kK i
TpaBa NeTITUMYTb B Ballly CTOPOHY. AIKL40 KOCUbHA ronika 6yze 3Haxo-
LUTUCS NapanenbHo 3eMJi, To 06po6eHuii MaTepian Takox 6yze cnpsiMo-
BaHWii B 6iK NpaLitoroyol IOAUHN.

& MOMEPEAKEHHS! HEBE3MEKA!

BukopucToByiiTe TiNbku AKICHY HEfNOHOBY HUTKY 3 AiaMeTpoM 2, 5 MM.
Hikonu He BUKOpUCTOBYIiTE APIT a60 METaneBy HUTKY 3aMiCTb HEANOHO-
BOI HUTKW. BUKOPUCTOBYIiTE HEliNOHOBY HUTKY NPaBUALHOTO AiaMeTpy B
KOCWNbHIi ronisui.

& MOMEPEMKEHHS! HEBE3MEKA!

[loTpumyiiTech KpaiiHboi 06epeXHOCTi NpK po6OTi Ha MiLyaHNX | GETOHHNX
NOBEPXHSX, TaK AK NPU BUCOKIil WBNAKOCTI PO60TH BUKUAAKTHCA API6HI
KaMiHYMKN | NpefiMeTH. 3aXMCHHIt YOXON He MOXe 3a6e3neynTin NoBHMi
3aXWCT Bifl NPeAMETIB, AIKi BiiCKaKyOTb Bifj TAKUX MOBEPXOHb.
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THiA 6ik
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| no semni

OxaHToBKa
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CKOLIYBAHHSAl TPABU

TYT NoKa3aHo PO3MILLEHHs TPUMEpPa 06EPEXHO [I0 POCIUHHOCTI, iKY BN
X0yeTe CKOCUTH. MOBIIbHO HAaXUAITb KOCUIbHY FONIBKY, W06 HanpaBuTy
TpaBy Bif cebe. AKIO CKOWYBAHHA BiAGYBAaETHCA N06NM3Y Gap'epa, Ha-
npuknag 3abopy, oropoxi, miaxoabTe 3 Toro 60Ky, Ae 06pobneHuii Ma-
Tepian Gyae HanpasneHwit BIf Bac.

lMoBinbHO pyxaiiTe KOCUNbHY roNiBKY y HanpsIMKY CKOLYBaHHS po6oyol
o6nacri y3f0BX 6ap'epa, aNne He 3aX0fibTe 3a Kpaii i He nepeBaHTaxyit-
Te iHCTPYMeHT. CKOLyBaHHs TPaBU MOXHa NPOBOANTM OHOYACHO 3i 3pi-
3aHHAM 6yp'AHiB.

/I\ MOMEPELKEHHS! HEBE3NEKA!

He BMKOpPUCTOBYIiTe MeTaneBuii piXyumii iHCTPYMEHT ANA 3HATTA AepHY
i OKaHTOBKM.

3HATTA AEPHY | OKAHTOBKK

06unpBa BUAK POGiT NIPOBOAATLCA HUTKOK KOCUIIbHOLO FONiBKM 3a Wabno-
HOM HaTATHYTOK HUTKW. 3HATTA AEPHY-Le BUAANEHHS BEPXHBOrO LWapy
POCAMHHOCTI. OKaHTOBKa-Lie CKOLYBAHHS TPaBH, sika BUXOAUTb 3a MeXi
nopixok abo TpoTyapis. [py BUKOHAHHI onepaLiit 3HATTs iepHY ab0o OKaH-
TOBKM, HEOGXiZIHO PO3TALLIOBYBATH IHCTPYMEHT TakiM YMHOM, W06 3pi3aHa
TpaBa, 6py/A Ta iHWi NpeAMeTH He NeTiNU Ha OAHOTO NPALOIYOro, HaBITb
KONW BOHW BiAICKaKYtOTb Bifj TBEPAOI NOBEPXHI. X0Ya Ha MaNtoHKax 3asHa-
YeHo, IK NPaBUIbHO TPUMATH KYLLOPI3 NPK 3HATTI AepHY a6o OKaHTOBL,
KOXHa Nto/ANHA NOBMHHA cama ANA cebe BU3HAYUTU HalibinbLL 3pyyHe no-
NOXEHHS IHCTPYMEHTY, fiKe HaNKpaLLMM YUHOM NiAXOAUTb ANS WOrO KOH-
CTUTYLT | 06pPObNIOBAHOI POCTMHHOCTI

BUKOPUCTAHHSA PDKYYOr0 IHCTPYMEHTY

IcHye 6araTo TUNIB PiXyynx iIHCTPYMEHTIB, ane HaiGinbL BUKOPUCTOBYBA-
HUMM € HACTYMHI BUAK:

PiXyunii HiX BUKOPUCTOBYETHCA AN CKOLWYBAHHSA KYLLB i 6yp'sHIB piame-
TPOM [10 % AitoiimMa. B faHoMy Kywwjopiau Moxe 6yTi BUKOPUCTaHWI TiNbKi
255-MM 3-NpOMeHeBOI PiXyuHii IHCTPYMEHT.

Pixyuuit guck 3 rocTpumn 3y6amiu BUKOPUCTOBYETLCA AN CKOLIYBAHHS
nopocnu AiaMeTpoMm Bi % A0 3 fI0iMIB.

& MONEPEMAXEHHSA! HEBE3NEKA!

3aBX/AN BUKOPUCTOBYIATE NeYoBUii peMiHb. HanawTyiite AOBXMHY i 3a-
TUCK NIEYOBOTO PEMEHS! TaKiM YMHOM, LLL06 KYLLOPi3 3HaAXOAMBCS Ha PiBHi
KinbKox AloMIB Hapj 3emneto. KocunbHa ronieka i 3axucHuii yoxon no-
BUHHI HiBE/IOBATH B YCiX HanpsAMKax. 3akpiniTb BUPi6 Ha npaBoMy nnevi

Mertanesi
) cToBnN

L L S
PostakKkH Tymosi B1po6u
Kam'ana knagka  OropokeHHs

Kameni
= man B

A NMONEPEAXXEHHA! HEBE3MEKA!

He BuKopucToByiiTe Kywjopi3 Ans Aepes, TinbKn AN Kyulis.

A MONEPEAXEHHA! HEBE3MEKA!

He KoCiTb TynuM, HaaTPICHYTUM a60 MOLKOAXEHUM PiXYYUM iHCTPYMEH-

TOM.

Mepep TMM, IK MPUCTYNUTI A0 KOCIHHS, OTNISIHbTE 30HY HA HasfBHICTb Ka-
MeHiB, MeTaneBux CTOBMYMKIB abo MPOBOAIB Bif 3N1amMaHOro napkay.
AIKWO nepelLKOAy He MOXHA BUAANUTH, Bij3HauTe 0ro posTallyBaHHs,
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TaK W06 MOXHA 6yno oro 06iMTM NpU KOCIHHI PiXKY4UM IHCTPYMEHTOM.
KameHi i MeTanesi npeAMeTy 3aTynnsTb a6o NOWKOAATb PiXyUuii iHCTpY-
MeHT. [IpiT MoXe 3amoTaTtucs 3a KocunbHa ronieky, ao nigkuaarucs B
nosiTps.

KOCIHHSA BYP'IHIB

Lle npoueaypa 3pisaHHs Tpasw, 6yp'siHiB, APiGHOI 3apOCTi 3 BUKOpUCTaH-
HSIM PiXy4oro iHCTpYMeHTY y hopMi 3-TPOMeHeBOro Hoxa.

NMPUMITKA

He BuKopucToBYiiTe pixyunit HX ANs 3pi3aHHs fepeB AiaMeTpoM Ginb-
we 1,25-2 cm.

CKollyBaHHA MOXXHa NPOBOANTU B ABOX HanpsMKax, abo TiNbKn Ha Of\HY
CTOPOHY, L0 NpU3Befe A0 TOTO, WO CKOLEHa POCAMHHICTb Byae Hanpas-
neHa B CTOPOHY Bifj Bac.

Lle MOXNMBO NpK BUKOPUCTaHHI TiET CTOPOHM PiXy4oro iHCTPyMeHTY, fika
o6epTaeTbes B 6iK Bif NpaLtoroyol NIOANHM. 3aKpiNniTb peMiHb TPOXM Ha
LboMy 6oui. Ha ogHOro npaliiotoyoro 6yae NeTiTu TPOXM CKOLIEHOI TPaBy,
AKLO BiH by/ie KOCUTU B ABOX HanpsiMKax.

NMPOPIAXXYBAHHA EPEB

Lito onepaLjito MOXHa BUKOHYBATH TiNbKM NPU BUKOPUCTAHHI Pixyyoro
AMCKa 3 TOCTPUMM KpasMK, B TOMY BUNAAKY, KONU iepeBa MatoTb 6inb-
Wi piametp.

fIKIWwo cTanacs BifAaya, T0 Lie Npu3Bsefe A0 TOro, WO PiXYUMii iIHCTPYMEHT
3aTynuTbCs. Y pasi, AKILo MaTepian AyXe LWinbHuii abo MiLHuii, Heobxia-
HO BMKOPWCTOBYBATM PiXY4Mil ANCK 3 FOCTPUMM KPasMK, 3aMiCTb Pixy-
4Oro HOXa.

[lepeBa piameTpom noHag 17-18 cM, MOXHa CIUNATH, 3aMiCTb MPOPIAXY-
BaHHs. 3aBXAM CMUIIONTE fiepeBa, CTOSM Ha Tiil CTOPOHI, sika byfe 6e3-
NeyHoK ANA Bac, i He NpU3Be/ie 10 NajliHHA iepeBa B CTOPOHY iHCTPyMeH-
Ty. Bipnaua a6o 3aTUCK MOXe MpUBECTM A0 TOTO, WO AepeBo Bnaje Ha
iHCTPYMEHT i npu3Be/e 0 10ro MONOMKM.

He poknapaiite HaAMipHUX 3yCub Ha iHCTPYMeHT. He MiHaiTe pixyuuii
HCTPYMeHT, Konu BiH BXe B fiepesi. He foknapaite HafiMipHOro TUCKY
260 HaBaHTaXeHb Ha BUPIO, fIKi NpuBeayTb A0 NONOMKM a6o TPILMHI pi-
XY4Oro iHCTPYMEHTY.

CYMILI MAJIUBA TA MACNA

[BOTaKTHUI ABUTYH NPALIOE Ha NANMBHOI CyMiwi 3 GEH3UHY | MOTOPHO-
ro Macna. KicTb Lux eKcnnyaTaliiiHux MaTtepianis po6uTb BUpilLanbHuit
BB Ha YHKLIOHYBaHHS | TEDMIH CyX6M ABUTYHA.

bensun

3acTOCOBYBATH TilbKi MapOYHUil GEH3MH 3 MiHIManbHUM OKTaHOBUM YuC-
nom 90 ROZ (okTaHOBE YMCNO 3a AOCTIAHUM METOAOM).

MotopHe macno

3acTocoByBaTy TiNlbKM MOTOPHE Macno ANs ABOTaKTHUX ABUTYHIB.

SIKicHi MOTOpHI Macna Ana [BOTAaKTHUX JABWUTYHIB MOBWHHI BiAMOBiAaTH
cneyndikauii TC.

BeHsnH a6o Macno HW3bKOi AKOCTI MOXYTb BUKANKATKU MOWKOAKEHHS
NBUTYHA, YILINbHIOKYMX Kinelb, NaNnMBONPOBOAIB i NaNMBHOIO Haka.

Cknap nanuea

lpy 3BepHEHHI 3 BEH3NHOM YHUKaiiTe NPAMOrO NonafaHHs GeHsuHy Ha
LWKipY, a TaKOX BAMXaHHs EH3MHOBUX NapiB.

He6esneuHo ans 3gopos's!

Y npusHayeHy AnA nanuBa KaHiCTpy 3anuiiTe CnoyaTky - MOTOPHE Macno,
NOTIM - 6EH3VMH | peTeNbHO nepeMiluaiite.

CniBBiAHOWEHHA NaNUBHOI CyMiwi

A BAX/IUBO

1:25 = 1 yacTuHa onii +25 4acTuH GeH3nHY

bBeH3uH Onis Ans ABOTAKTHOTO ABUryHa 1:25
nitpu nitpn (cm?)
1 0.025 (25)
5 0.125 (125)
10 0.250 (250)
15 0.375 (375)
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20 0.500
25 0.625 (625)

3BEPITAHHA MAJIMBHOT CYMILUI

ManueHa cymilw okucneTbes. Konu BU rotyete nanuBHy CyMmil, 3mi-
LuyATe TiNbKK Ty KiNbKiCTb, sika BaM HeobXigHa Ans po6oTn. He Bukopu-
CTOBYiiTe NanuBo, sike 36epiranocs Ginble ABOX Micsuie. Manueo, ke
36epiraeTbca NOHaA Lieit TePMiH, MOXE BUKIUKATH TPYAHOLL 3 3anyCKoM
[BUTYHA i HU3bKY MOr0 NOTYXHICTb. AIKWO NanuBHa cymiw nepebysana B
6aky foBLue 2 MicauiB, 1 Tpeba BUAUTY | 3aNpaBUTH HOBOT CYMILLILLIO.
ManuBHy cymiw 36epiraTv B AONYLEHUX ANS NanUBa KaHicTpax, B CyXo-
My i HagiitHOMY Micuji.

0 Mepeps 3anpaBKOK KaHICTPy 3 NaNMBHOK CYMILILIIO PETENbHO 360-
BTaTU.

A YBATA!

¢ Tuck B KaHiCTpi MoXe niaBuwuTUCA. ManuBHY KaKiCTpy BiKpUBaTU
06epexHo

O ManuBHMii 6aK i KaHiCTpy yac Bif Yacy peTenbHo oynwaTu. PiguHa,
BUKOPUCTAHY ANS OYULLEHHS, BUAANATY 3rifHO 3 npunucamm i 6e3
LWKOAN AN HABKONNLIHBOTO cepefoBuLyal

3anpaska nanusom

i

O Mepep 3anpaBKolo NanMBOM OYUCTUTM Pi3bGOBY NPOBKY HANMBHOT
TrOPNOBUHYM NaNMBHOrO 6aka i 0TOYeHHs 6aKa, 3 TUM, o6 B 6aK He
noTpanus 6yab - Akuit 6pya!

0 MoTokocy no3uuioHyBaTh TakK, o6 HapisHa Npobka HanuBHoI rop-
TIOBMHY NaNMBHOTO 0aka BKasyBana HaBepx.

Mpw 3anpasui CTEXMTK 3a TUM, LLOG NaNMBO He NpoOnMBanOCH, i He 3a-
NOBHIOBATW NanuBHWA 6aK [0 KpaiB (PEKOMEHAYETbCA Ha % YacTUHM
6aka).

Ygara! Micnsi 3anpaBku NanuBoM Pi3bGoBY NPO6KY HaNMBHOT FOPIOBUHN
nannBHOTO 6aka 3aTArHyTH Bifl PyKW, IO MOX/IMBOCTI, MiLlHO.

NIAroToBKA A0 POBOTU

Mepuwe BBeAeHHs B Ajlo

A6CONOTHO HOBWI (MPSIMO 3 3aBOAY) arperar ax /0 TPeTbOi 3anpaBKy na-
TIMBHOTO 6aka He eKCrnyaTyBaTM Ha BUCOKMX 060poTax, 3 TUM, Wo6 nia
yac niapo6ITKU He BUHWUKANM JOAATKOBI HaBaHTaxeHHs. [ig yac nigpo6it-
KW pyXnuBi AieTani MOBUHHI NPUTEPTUCA OAMH [0 OAHOTO - B MPUBOAHO-
My MexaHi3mi Mae MicLie MiABUILeHNiA onip TepTa. ToMy ABUTYH Aocsrae
MaKcUManbHy MOTYXHICTb Tinbku nicns 5 - 15 3anpaBoK NanuBHOro 6aka.

Mip yac po6oTu

Micns TpuBanoi po6oTH NpU NOBHOMY HaBaHTAXEHHI ABUIYH 3anMLWNTH
npaLtoBaTh AesikMil Yac Ha XoNoCcTOMY XOAY, NOKM Binblua YacTuHa Tenna
He 6yae BifBEAieHa NOTOKOM OXONOAXKYKYOrOo NOBITPS,

3aBAAKN YOMY 3HMXKYETbCA HaBaHTaXEHHA Ha lIZ\ETaﬂi npueogy (CMCTEMa
3anantBaHHs, Kap6|opa'rop) BHaCﬂiAOK 3acToto Tenna.
Micns po6oTu

Tpy KOPOTKOYACHI 3YNUHLYi: ABUTYH 3aNMWNTH OXONOHYTH. Arperar 3 3a-
NOBHEHUM NanvBHUM 6aKoM 36epiraTit A0 HACTYNHOTO 3aCTOCYBaHHS Ha
CYXOMY MicLi, AaNeKo Bif AXKEepen 3aiMaHHs.

A MONEPEMXEHHSA! HEBE3MEKA!

O Hikonu He 3anpaBnsiite 6ak 40 KpaiB (PeKOMEHAYETbCA Ha % Ya-
CTUHM 6aka)

¢ Hikonu He ponuBaiiTe nanueo B 6aK B 3aKpUTOMY, NOraHo NpoBi-
TPIOBAHOMY NPUMILLLEHHI.
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O Hikonu He 3anpaBnsiiTe nanuBo nNo6nn3y AXxepen BifKpUTOro BOr-
Hi0 260 ickop.

¢ MepekoHaiiTecs B TOMY, o B/ NPUGPani 3annWKN NPOSUTOTO Na-
NuBa A0 TOrO, AIK 3anyCTUTe ABUIYH.

0 He HamaraiiTecsi 3anpaBuTI NanMBHWil 6ak Npu rapsyoMy ABUTYHI
NEPEQ NOYATKOM POBOTU NEPEBIPTE HACTYNHE

lMepeBipTe KpinneHHs BCiX 30BHiLLHiX 60NTIB i raitok.

MepeBipTe KpULLKY NOBITPAHOTO (iNbTPa Ha HAABHICTb NUAY.
OuYnCTITb MOBITPAHMIA HiNbLTP Biff BCbOro MUy, L0 3i6paBcs.
[NepekoHaiiTecs B TOMY, L0 3aXMCHUIA YOXOJ HAAIHO 3aKPinneHnii.
[MepekoHaiiTecs B TOMY, L0 NanuBo He NpOTikae.

[MepekoHaiiTecs B TOMY, WO Ha PiXY4YOMYIHCTPYMEHTI Hemae Tpi-
W1H

& MONEPEAXEHHA! HEBE3MEKA!

BuxnonHi rasan MOTOKOCH MICTATb XiMiYHi PEYOBUHM, AKi MOXYTb BUKNKA-
TV paK, BPOAXeHi iedeKTH i HaHeCTH iHLY WKoAY 340POB'H0.

PEXXUMUW POBOTU
MPOLIEAYPU 3ANYCKY | 3YNMUHKW ABUT'YHA

3anycx XO/IOAHOTO ABUryHa

o o o o o <o

¢ MepemicTiTb Baxinb y nonoxexHs CTAPT.

O Kinbka pasis (5-7 pasiB) 06epexHo HaTUCHITb Ha KHOMKY (npaiimep)
Hacoca kap6topaTopa, 11406 3an0oBHUTY Kap6lopaTop naauBoM.

O XonoAHwii CTapT: BCTAHOBITb BaXxiNb 3acyBku kapGiopaTopa B no-
noxeHHs 3AKPUTO.

O ArperaT BCTaHOBUTW HaAiliHO Ha 3emni: OCHOBY iBUryHa Ta 3axuc-
HWIA NPUCTPIl PiXKy4oro IHCTPYMEHTY CyryioTb OMOPOIO Ha 3emni.
Pidyunii iHCTPYMEHT He MOBMHEH TopKaTUCA 3eMni abo ByAb-AKNX
iHWWX npegmeTiB!

¢ 3aiimiTb CTilike NONOXEHHA

¢ JliBoto pyKoto arperaT MiLlHO NPUTUCHITb A0 3eMJi, BENUKMNIA naneLb
nig Kopnycom.

¢ He cTaBTe HOry Ha XBOCTOBMK i He CNMpaiTech Ha HbOro KoNiHOM!

0 OAHOYACHO HAaTUCHITb Ha BaXiNb 6e3neKy Ta Ha BaXiNb APOCENbHOT
3aChNiHKN.

O BUTArTM NOBINbHO NYCKOBY PYYKy A0 MEPLIOro NOMITHOrO ynopy i
nicnsi UbOro NPOTATHYTM PUBKOM | 3 3yCUINAM NOKM AABUTYH HE NOY-
He po6oTy. TPOCUK He BUTArYBaTM [0 KiHLA.

0 BcraHoBuTM Baxinb 3acysku Ha BIAKPUTO.
¢ 3pilicHUTM NOBTOPHWIA 3anycK, LOKN BUTYH HE 3aMyCTUTLCA.
[TycKOBY pyyKy He BiAnycKaTu WBWAKO - BiABOAUTY NOBINbHO NPOTHU Ha-

NpaBNeHHs BUTATYBaHHA, 3 TUM, W06 NYCKOBUIA TPOCUK MiT NPaBUNIbHO Ha-
MOTyBaTUCA.

MporpiiiTe ABUIYH KinbKa XBUIUH Nepe NoYaTKoM poGoTy.
-

Cron
Bummkau

Crapt

Baxkenb
Ge3nekn

HpocenbHa
3acniHKa

3anyck nporpiToro ABUryHa

KO NanMBHMit 6ak 3anpaBeHuii, NOTATHITL PyyKy CTapTepa Bifi OAHOr0
J0 TPbOX PasiB, | ABUYH NOBUHEH 3anpaLiioBaTyl.




*[ins kocu T4200EL MoxnuBuMiA 3anycK NporpiToro ABUryHa 3a A0NOMO-
roto enekTpocTapTepa. [lns Horo BUKOPUCTaHHS:
0 BcTaHOBITb 3aM06KHUK y enekTpocTapTep.

O HaTuCHITb KHOMKY CTapTy Ha KOpryci enekTpocTapTepa npu 3anycky
33emni (a60 Ha pyKOATI KOCH NPy 3anycKy 3 po3rpy3Ku) i yTpUMyiiTe
1o 3anycky asuryHa (HE BIJIbLUE 3-5 CEKYHJ).

¢ Micns 3anycky ABUryHa BifNYCTiTb KHOMKY CTapTy.

MpumiTka: KO NiCAA HATUCKAHHA KHOMKM CTapTy Ha enekTpocTapTepi
HIYOro He cTanocs, nepesipTe:

0 Yv 3apspxeHi akyMynaTopu enektpoctaptepa (3apsauTi 3a fono-
MOrOl0 KOMMIEKTHOTO 3apSAHOMO MPUCTPOKD, AKILO aKyMYnsiTOpy
pO3psAmKeHi).

O TpaBUNbHICTb BCTAHOBNEHHS 3aN06iXHMUKA.
¢ UinicHicTb 3an06ixHu1Ka.

3ynuHKa ABUrYHA

MepeMKHiTb BUMUKay B nonoxeHHs CTOMM.
OBC/NIYTOBYBAHHA | fornag
MogiTpsiHuii GinbTp

0 HakonuuyBanbHa B noBiTPAHOMY hinbTPi NUNKOKa CKOPOUYE NOTYX-
HICTb IBUTYHa, 36inbluye CMOXMBAHHA NanuBa i [o3BoNise abpa-
3WUBHUM YaCTMHKaM NPOHUKHYTYN B ABUTYH. [licTaBaiiTe NOBITPAHMIA
binbT, CTiNbKK pasiB, cKinbKi HEObXiAHO, W06 NiATPUMYBATY ii0ro
B XOPOLIOMY CTaHi

O Jlerka nunioka Moxe 6YTW NMPOCTO BUNYYeHa, AKILO 1i CTPYCUTH.
BaXkki YaCTUHKM MOXHA 3MUTU MiAXOAALLOL PiANHOK

HanawryBanHs Kap6iopatopa

He HanawToByiiTe Kap6iopaTop CamMocCTiliHO 6e3 HeobXifgHOCTi. AKILO Y Bac
BMHWUKIIM NPO6IeMU 3 Kap6iopaTopoM, 3BePHITLCA A0 NOCTavanbHuKa. He-
HanexHa HacTpoiika kap6ropaTopa MOXe NPUBECTU 40 HECTIPABHOCTI ABM-
ryHa i HepilicHoCTi rapamTii.

Manuenuii ginbTp

0 ManuBHuit 6ak 3a6e3neyeHuit dinbTpom. QinbTp posTallOBaHMil
Y BiNbHiil YaCTUHI NanuBHOT TPYGKM, | OO MOXHA AicTaTi Yepes
NanuBHHit OTBIP 3a AONOMOTOt0 GyAb-SKOro APOTY Y BUFNAAI rauka
a60 yorocb Nogi6Horo

¢ MepioanyHo nepesipaiiTe nanuenui GinbTp. He fonyckaiite nona-
AaHHA Ny B NanuBHWiA 6ak. 3acMiveHnit GinbTp MOXe NpusecTu
710 Npo6neM 3 3anycKOM ABUTYHa | HECMPABHOCTI B #0ro po6oTi.

0 Konu dinbTp 3acMiyenmii, 3aMiHiTh ioro.

O Konu 3abpypHeHa BHYTPIlLHs MOBEPXHS NaiMBHOO 6aka, ii MOXHa
NPOYNUCTUTY, NPONONOCKATH NaNbHUM.

MEPEBIPKA CBIYI 3AMAJIIOBAHHA
0 He HamaraiiTecs AicTaTu CBiYKYy 3anajloBaHHs, KOMW [IBUTYH He
0XON0B, W06 He MOLKOANTY CBIUKY.

0 TpoyncTiTb a6o 3aMiHiTb WTencenb, AKWO BiH 3a6pyAHEeHWii Hap-
MIpPHUM HaKOMUYeHHsIM Macra

{ 3aMiHiTb WTencenb, AKLLO HOr0 BUKA 3HOLIEHA
O lckpoBuil IPOMiXOK noBuHeH 6yTu 0,6-0,7 MM

06epToBuit MOMEHT = 145-155 kr / cm

3acnivka Koxkyx dinbTpa

UA | YKPATHCbKA [N (3

PEAYKTOP

& 0.6-0.7mm(0.023"-0.028"in.)

KopucTyBay 30608'A3aHuii nepej ekcniyataljieio 6eH30KocH nepekoHa-
TUCSA B HAafBHOCTI MacTUNa B PeAyKTOpI.

3anoBHeHHS TPaHCMICIHUM NNAaCTUYHUM MAcTUIOM KOHTPONIOBATY pery-
NSIPHO, NPUBAN3HO Yepes KOXHi 8 rofNH pPOBOTH, ANS LbOro:

BUrBMHTUTU Pi3b6OBY MPOGKY, AIKWLO HA BHYTPIlLHi/ CTOPOHi pi3b6oBiii
npo6KM CMiAN NNAcTUYHOMO MacTuna BifCYTHi, TO BMpecyBaTh B KOpMyc
nepepaui 6nu3bko 5-10 rpamis nnactuyHoro mactuna. Kopryc nepegavi
He 3aroBHI0BATH MOBHICTIO MIACTUYHUM MacTUIOM.

BKpYyTMTM 3HOBY Pi3b60BY NPOGKY. | 3arBUHTUTH A0 ynopy.

Micue 3maLleHHA

PRO-CRAFT
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AOOATKOBI YMOBU

[lo MOMeHTY ekcnyaTaljii 6eH30KOCH KOPUCTYBaY 3060B'A3aHMi Nepeko-
HaTUCA B TOMY WO BCi 30BHilLKi 60NTH HaAiitHO 3aKpinneHi. Takox Kopu-
CTyBay 3060B'A3aHNi NepeBipATM 3aTAXKy 6ONTIB Nif Yac ekcniyaTawil
BUPOGY.

TPAHCMOPTYBAHHSA | 3BEPHEHHA
0  BeH30iHCTPYMEHT NOBUHEH GYTW BUMKHEHMWIA, KON i #0ro nepeHo-
CATb 3 OfHIET PO60YOT 30HM B iHLLY

¢ Micns TOro, K ABUrYH BUMKHEHWIA, FYILHUK e rapsyni, HiKonu He
TOpKaliTecs A0 rapsunx YacTuH, TaKUM AK TNYLWHUK

0 MMepeKoHaiiTecs B TOMY, L0 NanuBO He NPOTiKae 3 6aky
TPUBAJE 3BEPITAHHA

0 OrnsHbTe, OYUCTITb | NPU HEOGXiZHOCTI NonaroAbTe BUPI6
O Bunuiite 3 6aky BCe NanuBo

O YBIMKHiTb ABUIYH. Lle po6utbca Ans Toro, U{Oﬁ BinpavoBanc sce
NanuBo, fike 3HaXOANTLCA B NaNMBHIN TPY6Li i Kap6iopaTopi

¢ [licTaHbTe CBiYKY 3anantoBaHHs, HaNNiTe OfHY YaiiHy NOXKY YNCTO-
ro MOTOPHOrO Mac/a B OTBIP CBiYKM 3ananioBaHHs, i NoCTaBTe Ha
MicLie CBiUKy 3anantoBaHHsa

O 36epiraiiTe B CyXOMy, YNCTOMY NPUMILLEHHI, e HEMae nuny
TAKI HECMPABHOCTI sik TpyAHOLLi 3 3anycKoM, HenpaBuibHE QYHKLiOHY-
BaHHA | HECNPABHOCTI B PO6OTi MOXHa 3ano6irTi, AKILO PETENbHO AOTPU-
MyBaTUCS IHCTPYKL|iit N0 KOPUCTYBAHHIO i NpoLie/iypaM 06CNyroByBaHHS.
AIKLLO ABUTYH NPaLIIOE HEHANEXHNM YNHOM, NepPeBipTe HacTyMHe:

O Yu B nopsAKy NanuBHa CUCTEMA i Y4 HAAXOAUTb NanuUBO B ABUIYH

¢ CwucTema 3ananioBaHHs CrpaBHa i CBiYKa 3anantoBaHHA Mpawoe
HaNeXHUM YNHOM

¢ [loTpuMaHa BiaNOBiAHa KOMNpeCis ABUTYHA

NPOBJIEMU 3 3ANYCKOM

0 MMepesipTe i AKWO He BNEBHEHI B AKOCTI 3aMiHITb BUKOPUCTOBYBaHE
nanuBeo B 6aky

¢ TepesipTe ynctoty nanuea

¢ MepeBipTe nanuBHWit inbTp, W06 NEPeKOHATUCH B TOMY, WO BiH
YNCTHIA (NPU HEOBXIZHOCTI 3MIHITh)

0 MepekoHaiiTecs B TOMY, WO €NEeMEHTU MOBITPsIHOTO GiNbTpa He
3a0pyAHeHi

O BCTaHOBITb HOBY, HaNIEXHNM YUHOM Mifi6paHy CBIYKY 3anantoBaHHs
Konu y Bac BUHUKAM cepiio3Hi npo6nemi 3 BUPO6OM, He Hamaraiitecs no-
NaroAuTH 0ro caMocTiliHO, 3BEPHITLC A0 CBOTO MocTayanbHUKa a6o
CepBiCHY MaiCTEPHIO.

TABJIULA 3 NEPEJIIKOM YCYHEHHA NMOPYLUEHD
BWUPIb HE 3ANYCKAETbCA

PRO-CRAFT

O3Haka
CBiyka
3ananto-
BaHHs B
nopsiAKY
Kowm-
npecis
uuniHapy
HopManb-
Ha
ManuBHa
cuctema
B
NOpAAAKY
Nanuena Cuctema
cuctema | 3ananto-
B BaHHA B
nopaaKy  nopsaky

HU3bKA MOTYXHICTb / NPOAYKTUBHICTb

O3Haka

[lBUryH nepecrae
npauoBaty npu
36iNnbLueHHi
noTyXHoCTi Buxnonn
UMY He3HauHi
Kap6topatop pae
3BOPOTHIit cnanax

Husbka komnpecis

HecnpasHicTb
Komnpecii kapTepa
NBUrYHA

Eﬁl:paﬁ- Y 6aky Hemae SZEOBH'T"
nanuBHoi g?ﬁ:faagmu?::;m npoYnCTiTh
cuctemn P GinbTp
Manuso
aagamo 3amiHiTb
320DYAHE"  hanngo
He B :
nanusi e E';icl}:;”e
Bond 3anarnto-
ManueHa 3aHaaTo e
cucTemaB nanuBo  Garato npoCyWiTh
nopAAKY nanuBaB i yuit
Lo C i 3Milwaiite
H“”'"“p' nanueo B
POMOP-  nasunb-
el . HUX
nannBHoI .
cymii nponopLisx
HeBipHi
Caiuka
3ananio-
Bag"“ OuucTitb
‘:g PYAHE: | apnmwKu
macna
m Macrnom 3aMiHiTb
Tencenb 130nsiis caiuk
Kabenb Ceiuka = cBiyKM 3a- aananylo-
cBiuka 3ana- | namosaH- oo
3ananto- NloBaH-  Hf Bera-
BaHHs B HS nowkoa- HOBITH
NOpsAKY KeHa o bomuil
lckposuit NPOMiXOK
MPOMiXOK | ~"0'e 07
3aHapTo w
LLOBrUii
a6o
KOPOTKMiA
:Iiichgpas- LWitencen, kabenb 3aMiKiTh
wrencens, MOWKOAXeHi a6o abo
Kabento. | \UTencenbHa BUKka  nonaropbTe
T po3'efHaHa HeBipHuii  Bigperyntoii-
sananio- | 3330P KOTYLKM Te 3a30p
R iHAYKTMBHOCTI KOTYWKM
3HoLLEeHe nopLHeBe -
Kinbue MopwHese ﬁgML'In:L:e
KinbLie 3namaHo Kin’lue
Heponik CBiyka 3ananeHHs He 3amitiTh
KOMMpecii = BunpaBneHa 260
MIpOMiXOK MiX nonarogbTe
ynniviapom | canbH1K
KapTepoM ABUryHa
LltencenbHa Bunka QAaI»L(lHionin
noraHo 3'e¢fiHaHa 3 aun?( 5
Komnpecis po3eTkoto Bumukay oae¥x
B MOPSAAKY 3N1aMaHuii a6o gaMiHiTyb
NOLKOKEHUI
NaHuor ago
nonarogbTe
M P tAd
3acmiveHnit Mpouncriry

nanuBHui GinbTp
HepocTaTHbo nanuBsa
B Kap6ropaTopi

[ nywHmk

nanuBHuii GinbTp,
OYMCTITb NANNBHY
TPYOKY, Bifperynioite
KapbropaTop
OuncTitb Big

3a6pyAHEHNIT Macnom

MoplueHb, noplHese
KinbLie abo LMAiHAp
3HoCHnMCH

Micue 3'egHanHs
uuninapa i kaptepa
NBUrYHA

HapNuWKiB Macna

3aMiHiTb BCi 3HOLWEHI
4acTUHM

MoknapiTh canbHuK




MpoTikae kopnyc
KapTepa ABUryHa

JiBUryH neperpisaeTb-
cs

MoraHa isonsuis

3aHapTo TpuBanuii
nepiog po6otu,
NoCTilAHO BUCOKa
WBMAKICTb POGOTH
a6o nocTiitHo BUCOKe
HaBaHTaXeHHA
Kpuwika uuninapa
3a6pyAHEeHa Macnom

ABUT'YH NPALIIOE 3 NEPEEOSIMU

O3Haka

CTyK B ABUTYHI

3BYK CTYKy MeTany

J1BUryH npauoe 3
nepeGosmu, npatjoe /
3yMUHAETLCA

3aMiHiTb isonsALiAHmMiA
marepian

YHuKaiiTe po6otn B
TaKuX pexumax
OunCTITb KPULLKY Bif
macna

M P

lMopLueHb, nopLiHeBe
KinbLe abo uuniHgp
3Hocunucs. Ocb
TNOPLUHSA 3HOCKUAACS.
OcHoBa pyKoATKM
3Hocunacs

[iBuryH neperpiscs
MpocTip B KpUwwLi
unnisppa
3anoBHMBCS MacsioM
HeHanexHa Mapka
nanuBa/ oKTaHoBe
yucno

Y nanusi € Boga
HenpaBunbHuit 3a3op
MiX KOHTaKTamu
CBIYKM 3anasioBaHHs
HenpaBunbHuii 3a3op
KOTYLIKH
iHAyKTUBHOCTI

Y

3aMiHiTb nopLeHb /
NOPLUHEBI KinbLs
3aMiHiTb BiCb
3aMiHiTb OCHOBY

He ponyckaiite
TpUBanoi po6oTn
BUPOGY NpN BUCOKIi
WBKUAKOCTI i BENIMKUX
HaBaHTaXeHHSX
QuucTiThb Bif
CcKynyeHb Macna
BukopucTosyiite
Heo6XifHuii copT
nanuea/ okTaHoBe
uncno

Bunuiite BmicT
nanuBHOro 6aka i
3aMiHiTb NanuBo
Bipperyntoiite 3a3op
MiX KOHTaKTamu
cBiyku o 0,6-0,7 Mmm
Bigperyntoiite 3a3op
KOTYLIKM
iHAYKTMBHOCTI 1O
0,3-0, 4 Mm

ABUT'YH PANTOM NPUNUHUB NPALLIOBATHU

MoxnuBa npuynHa

YcyHeHHs

MNanuBHKit 6aK NOpoXxHii Ceiuka

3anantoBaHHs 3abpyAHeHa
CKYNYEHHAMU Machna i He
(yHKuioHye CBiuka 3anantoBaHHs

He DYHKLioHye

3anpasTe nanueo OYNCTITb
CKYNYeHHA Macna 3amiHiTb CBiuky

EN|ENGLISH
BRUSH CUTTER

T4200/S pro, T4200EL/S pro

MANUAL

Technical specifications

Model
Engine power, kW
Engine model

T4200/S pro

T4200EL/S pro
42

two-stroke

Engine displacement (cm?)

Fuel

52

Gasoline/oil mixture

Maximum engine performance

1S0 8893 sq.
Speed

Maximum engine speed (rpm)

Fuel

1,25/6500

3000

10500

Automobile gasoline

Noise level according to 1ISO

22868 db(A)

114

o [

No load m/s2
S0 7916* Gits
M During operation
Vibrations 11,19
according m/s21S0 7916*
to
1S0 22867 PS%'%%E/ £2 9,87
During operation 119

m/s21S0 7916*

This Procraft T4200/S pro and Procraft T4200EL/S pro model is equipped
with a collapsible boom 2a to assemble it, insert the opposite parts until
the latch clicks into place and tighten the mount.

Description (Pic. 1)*

1. CUTTING (MOWING) ELEMENT

2. DRIVE SHAFT ROD Contains a specially designed straight drive
shaft. (2a. Collapsible rod)

3. THROTTLE LEVER Equipped with a spring to return it to idle mode.
When accelerating, press the choke lever gradually to ensure better
performance. Do not hold the lever when starting the engine.

4. IGNITION SWITCH «Inclined switch», mounted on top of the throttle
lever housing. Move the switch FORWARD to start working and
BACK to stop working.

5. SAFETY LEVER Before acceleration, press it, please.

6. DOUBLE HANDLE This handle can be adjusted to provide you
maximum amount of convenience and comfort.

7. SHOULDER BELT It is a device that is used to fasten the string
trimmer to a working person. It is adjustable in its length.

8. AIR CLEANER COVER It contains a interchangeable element.
9. GAS TANK CAP.
10. FUEL TANK Contains fuel and fuel filter.

11. STARTER CABLE Pull the starter cable (7-10 times) to remove air
from the fuel system and provide the carburetor with fresh fuel.

12. THROTTLE BODY The throttle control is located at the top of the
filter cover. STARTING THE COLD ENGINE Set the throttle lever to
the closed position to start a cold engine. Lower the lever down to
start work.

13. PROTECTIVE CASE It is mounted directly above the cutting tool. It
helps to protect a working person from mowing grass and branches
flying to the sides. Do not work with a string trimmer without a
cover.

14.KNIFE It is located in a protective case that cuts the nylon thread to
the required length (17-18 cm). If the nylon thread becomes too long
(over 18 cm), this usually leads to a decrease in speed, overheating
or damage to the engine.

15. MOWER HEAD WITH NYLON CUTTING ELEMENT It contains
replaceable nylon cutting thread.

Thank you for your purchase of Procraft string trimmer. The following
manual explains how to use this string trimmer in a correct manner. Before
use, please read the manual carefully, use the product correctly, and follow
all given safety precautions. Please, also note that due to changes in
technical specifications, some or all parts and parameters of your product
may differ from those that are mentioned in this manual.

WARNING SIGNS

Since a string trimmer is a high-speed tool, certain special safety measures
must be taken in order to reduce the risk of potential harm. Read the
provided manual carefully. Familiarize yourself with the controls and rules
of proper use of the product. Learn how to properly turn it off and quickly
disconnect the product from the power source.

This sign, which is accompanied by the words
PREDEDZHENNYA and NON-BEZPEKA, gives respect
to those who may be in such a state, which can lead
to a serious shkodi Koristuvach.

READ and STUDY the instruction manual and manual.

ALWAYS PROTECT YOUR EYES AND EARS WITH
SPECIAL ACCESSORIES

Always SWITCH OFF the product and make sure the
cutting element has stopped before cleaning,
cleaning or adjusting the blade.

PRO-CRAFT
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/\\ WARNING! DANGER!

he exhaust fumes of this product may result in cancer, birth defects and
other health problems.

Technical specifications, descriptions, and illustrations in this manual
remain valid at the date of its publication, yet are the subject to change
without notice. Illustrations may include additional symbols and
accessories that are not included in the standard package.

SAFETY RULES AND PRECAUTIONS

Appropriate safety precautions must be followed. As with any other gas
tools, the product must be handled with care. DO NOT EXPOSE YOURSELF
AND/OROTHERS TO POTENTIAL DANGER. Follow these general guidelines.
Do not allow any other people to use the product until they have studied the
manual, the safety rules and are not trained to use the product properly.

0

Always wear protective eye goggles. Dress appropriately: loose
clothes and/or jewelry may get caught in moving parts of the
product. It is also recommended to protect your legs when using
the product.

Inspect the product, checking for all bolts, nuts, screws, etc., as well
as for possible damage, and replace or repair the damaged parts if
necessary before starting to use the product.

DO NOT USE any fixtures or accessories with this product other than
those that are recommended by the manufacturer. This may result
in injury of the user or other people and/or damage to the product
itself.

Do not spill oil or fuel on the product handles.
Do not smoke when you mix fuel or fill the fuel tank.

Do not mix fuel indoors or near sources of fire. Maintain adequate
ventilation and airflow during the procedure.

Always mix and store fuel in a properly labeled container, the use
of which is approved by national laws and is suitable for such use.

Never remove the fuel tank cap while the product is in operation.

Never use or test the product indoors. Exhaust fumes of the product
contain very harmful substances.

Never attempt to adjust or change product settings while it is
operating. Always set up the product when it is not working and while
on a flat, clean surface.

Do not use the product if it is damaged or poorly adjusted. Never
remove the product cap. This may result in serious damage to the
user or other people, as well as damage to the product itself.

Inspect the area to be trimmed and remove any objects that might
get into the cutting crown. Also remove any objects that the product
may throw aside during its operation.

Keep and use the product out of the reach of children. People must
be at a safe distance from the work area, which is AT LEAST 15
METERS from the working product.

Never leave the product unattended.

Do not use this product for any work other than the one for which
it is intended.

Do not overwork. Always keep proper footing and balance. Do not
operate the product while standing on a stepladder or in any other
unstable location.

Keep hands and feet away from the mowing head while using the
product.
Do not use this product to sweep grass.

Do not use the product when you are tired, unwell or under the
influence of treatment, medication or alcohol.

Use the unly undamaged mowing head during operation of the
product. If a stone or any other obstruction is caught in the mowing
head, turn off the engine and check it. Never use a broken or unstable
mowing head.

FOLLOW THE ACCESSORIES REPLACEMENT INSTRUCTIONS

4
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Do not store the product indoors where fuel vapors may reach
sources of open flame from boilers, heaters, stoves, etc. Store it only
in a closed, well-ventilated area.

Make sure your product is safe and working properly. This can be
done at your dealer. The use of any other accessories or devices
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may cause danger or damage to the user, damage to the product
and/or void the warranty.

Thoroughly clean the product, especially the fuel tank, around the
fuel tank, and the air cleaner.

When refueling, make sure that the engine is turned off and cool.
Never refuel the product if the engine is running or has not yet
cooled down. When gas is leaking, make sure that all residues are
completely removed before starting the engine.

When working, be at least 15 meters away from other workers as well
as any other people.

Do not approach a person working with a string trimmer without
making sure that he has turned off the engine. Do not distract a
working person, because this can lead to a dangerous situation.

Never touch the mowing head while the engine is running. If you
need to adjust the protective cover or the mowing head, make sure
that you have turned off the engine and that the mowing head is not
rotating.

The engine must be turned off before the product is ready to be
transferred from one work area to another.

Handle the mowing head carefully so that it does not get damaged
by stones or even by the ground. Improper use of the product will
shorten its useful life and may result in a safety hazard for you and
other people.

Pay attention to loose fastening and overheating of the product’s
parts. If you experience any problems with the product, stop working
immediately and carefully check the string cleaner. If necessary,
inspect the product at the dealer. Never work with a string trimmer
that has malfunctions.

When starting the product or while the engine is running, never touch
hot parts, such as the muffler, high voltage wire or spark plug.

After the engine has stopped, the muffler is usually still hot. Never
place the product on easily flammable materials (such as dry grass),
near flammable gases or liquids.

Use extreme caution when working in the rain or immediately after
the rain, as the ground may be slippery.

If you slip or fall to the ground or into a hole, turn off the engine
immediately.

Do not let the string trimmer fall down or hit it against any obstacles.

Before setting up or repairing the product, make sure that the engine
is turned off and the string trimmer cable is unplugged from the
outlet.

If the product is stored for an extended period of time, empty the fuel
tank and carburetor, clean the parts of the product, place it in a safe
place and make sure that the engine has cooled down.

Inspect the product periodically to make sure it is working safely and
efficiently. For a complete inspection of your string cutter, please
contact your dealer.

Keep the product away from any sources of fire and/or sparks.

Itis believed that the so-called Reynolds syndrome, which affects the
fingers of certain people, can be caused by exposure to vibration and
cold. Exposure to vibration and cold ma%l cause tingling and burning
sensations, accompanied by the loss of color and sensitivity in the
fingers. It is recommended to follow the belowmentioned guidelines,
since the level of minimum values that can cause this phenomenon
is unknown.

Keep your body warm, especially your head, neck, legs, arms, and
wrists.

Maintain good blood circulation by performing vigorous arm
exercises during frequent breaks; do not smoke.

Limit hours of your work. Avoid daily use of a string trimmer or other
gasoline-powered tools.

If you feel uncomfortable because of vibration and cold, consult your
doctor for the possibility of working with a string trimmer.

Always wear protective earwear becasue the exposure to loud sound
for a long period of time may cause impairment or even hearing loss.
Protect your face and head completely to prevent damage that
branches can cause.

Wear non-slip gloves to hold the string trimmer handle firmly. Gloves
also reduce the effects of vibration on your hands.

ASSEMBLY
INSTALLING THE PLASTIC PROTECTIVE COVER

Secure the protective cover to the boom using the bracket and bolts.

Tighten the bolts after the bracket of the protective cover is installed in
the required position.




Gearbox /

M5x30
" SCrew

Bracket

Protective
case

Screw.~
M5x16

& WARNING!

PRECAUTIONARY MEASURES!

INSTALLING A MOWER HEAD WITH NYLON ELEMENT
Align the hole in the adapter plate with the axis hole and install the gripping
tool. Pull the mowing head thread around the rod (turning it clockwise) until
it is firmly tensioned. Remove the gripping tool.

INSTALLING A HANDLE

Fasten the handle to the bracket. Then adjust the handle to your
comfortable position and tighten it with 4 M5x25 bolts.

J\ J

' B
Right hand
u
oS Msxas
Screws

Left hand

INSTALLING A CUTTING TOOL
Fasten holder A, cutting knife, holder B and washer in the given order, then
tighten everything with a left-hand thread nut.
Align the hole of the gearbox and holder A, set the shaft key S = 4 mm.
Turn the cutting nut clockwise until it is firmly fixed.
Secure it with a 2x16 pin.

Lo v [
Rod key

/ Gearbox
k Protective
device
@\.f—Holder A
Hole

Cutting knife

@® HolderV

© ———— Washer

@-————— Nut
- Pin 2x16

A WARNING! PRECAUTIONARY MEASURES!

EXCEEDING VIBRATION LEVEL WILL RESULT IN THE
ENGINE GETTING DAMAGED

Excessive vibration of the cutting tool indicates that it is not installed
correctly. Stop the engine immediately and check the cutting tool.

Use only original spare parts of our company for the tool when servicing it.

USING THE MOWER HEAD

CUTTING KNIFE ON THE LEFT SIDE

The mowing head rotates clockwise. The knife that cuts the nylon thread is
located on the right side of the protective cover.

Side of mowed grass ejection

A WARNING! DANGER!

During operation, a protective cover must be installed at all times. Always
use a protective cover and knife to cut nylon thread when working with the
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mowing head.

For almost all types of mowing and cutting, it is recommended to tilt the
mowing head so that the processed material is directed away from the
working person and the protective cover (see the corresponding figure).

& WARNING! DANGER!

Tilting the mowing head to the other side will cause the branches and grass
to fly in your direction. If the mowing head is parallel to the ground, then
the processed material will also be directed towards the working person.

/\ WARNING! DANGER!

Use only high-quality nylon thread with a diameter of 2.5 mm and never use
wire or metal thread instead of the nylon thread. Only use nylon thread of
the correct diameter in the mowing head.

& WARNING! DANGER!

Use extreme caution when working on sandy and concrete surfaces, as
small stones and other objects may be thrown out at high speeds. The
protective cover cannot provide complete protection against objects that
bounce off such surfaces,
‘rCutting headset
[The open I
|side of the
knife is at

an angle to
‘thegroun

MOWING GRASS

Here the correct placement of the trimmer in relation to the vegetation you
want to mow is shown. Slowly tilt the mowing head to direct the grass away
from you. If mowing occurs near some kind of a barrier, such as a fence or
hedge, you should approach from the side where the processed material
will be cast away FROM you.

Slowly move the mowing head in the needed direction along the barrier, but
do not go over the edge and do not overload the tool. Grass mowing can be
done simultaneously with weed cutting.

/\ WARNING! DANGER!
Do not use metal cutting tools for turf removal or edging.
TURF REMOVAL AND EDGING

Both types of work are performed by the thread of the mowing head,
according to the pattern of the tensioned thread. Sod removal is the
removal of the top layer of vegetation. Edging is the mowing of grass that
goes beyond the limits of paths or sidewalks. When performing operations
akin to turf removal or edging, it is necessary to position the tool so that
the cut grass, dirt and other objects do not fly at a working person, even
when they bounce off a hard surface. Although the illustrations indicate
how to properly hold the string trimmer when removing the turf or edging,
each person should determine for himself the most convenient position of
the instrument, which is best suited to his constitution and the vegetation
that is being processed.

USE OF CUTTING TOOL

There are many types of cutting tools, but the following are most commonly
used:

A cutting knife is used to mow shrubs and weeds up to % inch in diameter.
Only 255 mm 3-beam cutting tools can be used in this string trimmer.
Sharp-toothed cutting disc used for mowing cuttings with a diameter from
% inches to 3 inches.

WARNING! DANGER!
Use a shoulder strap at all times. Adjust the length and clamp of the
shoulder strap so that the brush cutter is a few inches above the ground.

The mowing head and protective cover must level in all directions. Fasten
the product to the right shoulder.

PRO-CRAFT
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& WARNING! DANGER!

Do not use string trimmer to cut or trim trees, use it only for shrubs.
WARNING! DANGER!

Do not mow with a blunt, cracked, or damaged cutting tool.

Before you start mowing, inspect the area for stones, metal posts or wires
from a broken fence. If the obstacle cannot be removed, mark its location
so that you can bypass it when mowing with a cutting tool. Stones and
metal objects will make the cutting tool blunt or even it. The wire can wrap
around the mowing head, or get tossed into the air.

MOWING WEEDS

This is a procedure of cutting grass, weeds, and/or small thickets using a
cutting tool in the shape of a 3-beam knife.

Felling of
young trees

AEV TN
. Donotcut
)
+* 2 .down large trees

NOTE

Do not use a cutting knife to cut trees with a diameter greater than 1.25-2
cm. Mowing can be performed in two directions, or only to one side, which
will lead to the fact that the mowed vegetation will be directed away from
you.

This is possible when using the side of the cutting tool that rotates away
from the working person. Fasten the belt slightly to this side. A little
mowed grass will fly in the direction of a working person if he mows in
two directions.

TEARING OF TREES
This operation can only be performed when using a cutting blade with

sharp edges, in the case if the trees have a larger diameter.

If kickback occurs, this will cause the cutting tool to become blunt. In case
when the material is very dense or durable, it is necessary to use a cutting
disc with sharp edges, instead of a cutting knife.




Trees with a diameter over 17-18 cm, can be cut, instead of thinning.
Always cut down trees standing on the side that is safe for you and will
not cause the tree to fall to the side where the tool is. Kickback or clamping
may cause the tree to fall onto the tool and cause it to break.

Do not use excessive force when using the instrument. Do not change the
cutting tool when it is already in the tree. Do not apply excessive pressure
or stress to the product that will result in breakage or cracking of the
cutting tool.

FUEL AND OIL MIXTURE

The two-stroke engine of the product runs on a fuel mixture of gasoline and
engine oil. The quality of these service materials has a decisive influence
on engine performance and its life.

Gasoline

Use only branded gasoline with a minimum octane rating of 90 ROZ (octane
rating according to the research method).

Motor oil
Use only engine oil for two-stroke engines.

High-quality two-stroke engine oils must comply with the specifications of
the vehicle.

Lower quality gasoline or oil can cause damage to the engine, o-rings, fuel
lines, and even the fuel tank itself.

Fuel composition

When handling gasoline, avoid direct contact with skin and inhalation of
gasoline vapors.

This is hazardous for your health!

At first, pour engine oil into the canister intended for fuel, then do the same
with the gasoline and then mix them thoroughly.

Fuel mixture ratio
/\ IMPORTANT
1:25-1 part oil + 25 parts gasoline

Gasoline Two-stroke engine oil 1:25

liters liters (cm?3)
1 0.025 (25)
5 0.125 (125)
10 0.250 (250)
15 0.375 (375)
20 0.500 (500)
25 0.625 (625)

Fuel mixture storage

Fuel mixture tends to oxidize. When you prepare the fuel mixture, mix
only the amount you need for your work. Do not use fuel that has been
stored for more than two months. Fuel stored beyond this period can cause
difficulties in starting the engine and decrease its power. If the fuel mixture
has been in the tank for more than 2 months, it must be poured out and the
tank should be refilled with a new mixture.

The fuel mixture must be stored in approved fuel cans in a dry and safe
place.

0 Shake canister thoroughly before refueling.

& WARNING!

O The pressure in the canister may rise. A fuel canister should be
opened with care.

0 Thoroughly clean the fuel tank and canister from time to time. The
liquid used for cleaning must be disposed of as prescribed and
without any potential harm to the environment!

Refueling

—
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Before refueling, clean the filler neck threaded plug of the fuel tank and
the surroundings of the tank so that no dirt can enter the tank!

O Position the string treamer so that the filler neck threaded plug of the
fuel tank points vertically up.

When refueling, make sure that the fuel does not spill. Do not fill the fuel

tank to the edges (recommended ammount is around % of the tank).

Attention! After refuelin% the the filler neck screw plug of the fuel tank

needs to be fastened by hand, and, if possible, tightly.
PREPARATIONS FOR WORK

The first preparations

Do not operate the brand-new unit (right from the factory) up to the
third refueling of the fuel tank at high speeds so that the product does
not overload during the running-in period. During the running-in period,
the moving parts should rub against each other - there is an increased
friction resistance in the drive mechanism. Therefore, the engine reaches
maximum power only after 5- 15 fuel tank refuelings.

During work

After prolonged operation at full load, leave the engine idling for a while
until most of the heat is removed by the flow of cooling air, thereby reducing
the load on the drive parts (ignition system, carburetor) due to stagnation
of heat.

After work

In case of a short stop: leave the engine to cool. The unit with a filled
fuel tank is stored until the next use in a dry place, away from flammable
sources.
A WARNING! DANGER!
¢ Never fill the tank to the brim (recommended ammount is % of the
tank).
0 Never add fuel to the tank in a closed, poorly ventilated area.
O Never refuel near open flames or sparks.
0 Make sure you clean up any spilled fuel before starting the engine.
¢ Do not attempt to refuel the fuel tank while the engine is hot.

BEFORE GETTING STARTED, CHECK THE FOLLOWING

Check the attachment of all external bolts and nuts.
Check the air filter cover for dust.

Clean all dust that has accumulated in the air filter.
Make sure that the protective cover is firmly fixed.
Make sure that no fuel is leaking.

0 Make sure that the cutting tool is not cracked.

A WARNING! DANGER!

String trimmer exhaust fumes contain chemicals that can cause cancer,
birth defects, and result other various negative health effects.

OPERATING MODES
STARTING AND STOPPING THE ENGINE
STARTING THE COLD ENGINE

O Set the lever to the START position.
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O Gently press the button (primer) of the carburetor pump several
times (5-7 times) to fill the carburetor with fuel.

O Cold start: set the carburetor start flap lever to the CLOSED position.

O Set the product securely on the ground: The engine base and cutting
tool guard should serve as a support while the product is on the
ground. The cutting tool must not touch the ground or any other
objects!

0 Take a stable position.

0 Press the product firmly to the ground with your left hand, with your
thumb under the body.

¢ Do not put your foot on the shank and do not lean on it with your
knee!

O Press the safety lever and the throttle lever simultaneously.

O Pull the starter handle slowly to the first noticeable stop and then
pull it out jerkily and with force until the engine starts to work. Do not
pull the cable to the end.

O Set the start flap lever to OPEN position.
0 Restart until the engine starts.

St
P Switch

Start

Safety
lever

Throttle valve

Do not let go of the starter handle quickly - slowly release it against the
direction of pulling so that the starter cable can be wound correctly.

Warm up the engine for several minutes before starting work.
STARTING THE HEATED ENGINE

Ifothe fuel tank is full, the engine must start DO NOT CLOSE THROTTLE

BODY.

STOPPING THE ENGINE
Set the switch to STOP position.
MAINTENANCE AND REPAIRS
AIR FILTER
¢ Dustthatis collected in the air filter reduces engine power, increases

fuel consumption and allows abrasive particles to enter the engine.
Remove the air filter as often as necessary to keep it in good
condition.

Light dust can simply be removed by shaking it off. Heavy particles can be
washed off with a suitable liquid.

CARBURETOR SETTING
Do not tune carburetor by yourself without necessity. If you have problems
with the carburetor, contact your supplier. Incorrect carburettor adjustment
may lead to engine malfunction and warranty void.

FUEL FILTER

O The fuel tank is equipped with a filter. The filter is located in the
free part of the fuel tube, and it can be reached through the fuel hole
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using any wire in the form of a hook or any other object of similar
shape.

O Check the fuel filter from time to time. Do not allow any dust to enter
the fuel tank. A clogged filter can lead to problems with starting the
engine and malfunctions in its operation.

O When the filter is clogged, replace it.

0 When the inside of the fuel tank is dirty, it can be cleaned by rinsing
it with fuel.

'd ™

Filter cover

0.6-0.7rm(1.023"-0.028"in.)

IGNITION CANDLE CHECK
0 Do not try to remove the spark plug when the engine has not cooled
yet, so the spark plug may not be damaged.
0 Clean or replace the plug if it is dirty with excessive oil.
O Replace the plug if is worn out.
O The spark gap should be 0.6 - 0.7 mm.
O Torque = 145-155kg / cm.




EIETEY
REDUCER TROUBLESHOOTING TABLE

The user must ensure that the gearbox is lubricated before operating the THE PRODUCT DOES NOT START
string trimmer.

Check the gearbox grease filling regularly, approximately every 8 hours Signs Possible reason zgﬁ:gf
of operation, for this you should unscrew the screw plug, if there are no
grease marks on the inside of the screw plug, then press about 5-10 grams
%fitgrgra::sénto the gear housing. Do not completely fill the gear housing There is no fuel in the Fil the tank:
oo . . Fuel system = tank; Clean the
Screw in the screw plug again. And screw all the way again. malfunction = Fuel filter clogged filter
ADDITIONAL INFORMATION
Prior to operating the string trimmer, the user must ensure that all external .
bolts are securely screwed. The user is also required to check the tightness F!19|"S too
of the bolts during operation of the product. dirty;
Spark plug There is Change
TRANSPORTATION AND HANDLING is in order ‘f”atl?’ in the fuel;
o Tue e Remove the
0 The gas tool must be turned off when it is being transferred from one oojmue spark plug
work area to another. iFsuienl Zz'g;.‘m Eoel I:mleilnléletrhe and dry it
0 After the engine is turned off, the muffler s still hot, never touch hot T)rl,e ’ Mix fuel in
parts such as a muffler proportions ";g r:?r't]itons
0 Ensure that fuel does not leak from the tank. = of the fuel PP
g mixture are
LONG STORAGE & incorrect
Q.
0 Inspect, clean and repair the product if necessary. §
O Empty all fuel from the tank. 5
=]
O Start the engine. This is done in order to exhaust all the fuel that is in £
the fuel pipe and carburetor. §
0 Remove the spark plug, pour one teaspoon of clean engine oil into g C]gan the
the hole of the spark plug, and then place the spark plug back. S oil;
; = Spark plug Change
O Store in a dry, clean, dust-free room. Plug, cable contaminated the spark
SUCH MALFUNCTIONS as start-up difficulties, malfunctions and incorrect spark plug is Spark plug with o, plug;

. . o h Spark plug Set the
work can be prevented by carefully following the instructions for use and in order insulationis | spark gap
maintenance procedures. If the engine does not operate properly, check damaged; 00.6-07
the following: Fuel ' mm

system is
0 Is the fuel system in order and is the fuel entering the engine. in order
O Are the ignition system and the spark plug working properly.
O Is proper engine compression maintained.
LAUNCH PROBLEMS Either the plug and/or the g
O Check, and if you are unsure of its quality, replace the fuel used in Faulty plug gﬁ?&?slsd?:crgﬁﬁ:gtga.the replace or
the tank. cabley spari( ’ repair it;
0 Check how cleanl is the fuel. plug !ngorrect clearance of the él?:gncc?l
O Check the fuel filter to make sure it is clean (replace if necessary) ucey
0 Make sure that the air filter elements are not dirty.
¢ Install a new, properly selected spark plug. Worn piston ring; Replace the
) . . . The piston ring is broken; ' piston ring;
When you have serious problems with the product, do not try to repair it 3 Lack of Spark plug not fixed; Replace or
yourself, contact your supplier or service shop instead. 5] compression | There is a gap between repair the oil
£ the cylinder and the seal
2 Fuel crankcase
£ systemis
g order The plug is poorly
@
] connected to the outlet; Flaust%n"tTne to
2 Compression The circuit breaker is ?hegoutlety
isinorder  broken or the circuit is Repl ¢
damaged CRaCElol
repair it

Lubrication point
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LOW POWER / PERFORMANCE

Signs

The engine stops
working when
increasing power;
Smoke emissions are
negligible;

Carburetor gives back
flash

Low compression

Crankcase
compression
malfunction

Engine crankcase
leaking

The engine gets very
hot

Possible reason

Fuel filter is clogged;

Not enough fuel in the
carburetor;

Silencer contaminated
with oil

Piston, piston ring or
cylinder is worn out

The junction of the
cylinder and the
crankcase

Poor insulation

Too long working
period, constantly
high speed or
constantly high load;

Cylinder cover is
contaminated with oil

Possible solution

Clean the fuel filter,
clean the fuel pipe;

Adjust the carburetor;
Clean off excess oil

Replace all worn parts

Replace the oil seal

Replace isolation
material

Avoid working in such
modes

Clean the oil off the
cap

THE ENGINE WORKS WITH INTERRUPTIONS

Sighns

Knocking in the engine

The sound of metal
knocking

The engine is
intermittently running /
stopping

Possible reason

The piston, piston ring
or cylinder is worn
out;

The piston axis has
worn out;

Handle base is worn
out

Engine is overheated;

The space in the
cylinder cover is filled
with oil;
Inappropriate fuel
grade / octane rating

There is water in the
fuel;

Incorrect clearance
between spark plug
contacts;

Incorrect clearance of
the inductor

Possible solution

Replace the piston /
piston ring;

Replace the axis;
Replace the base

Avoid prolonged use
of the product at high
speed and heavy
loads

Clean up the oil;

Use the required
grade of fuel

Empty the fuel tank

and replace the fuel;

Adjust the gap

between the contacts

of the candle t0 0.6
0.7 mm;

Adjust the clearance
of the inductor to 0.3
-0.4mm

THE ENGINE HAS SUDDENLY STOPPED WORKING

Possible reason

Fuel tank is empty;

The spark plug is contaminated by
accumulations of oil and does not

function;

Spark plug does not function

Possible solution

Refuel

PRO-CRAFT

Clean up the oil;
Change the spark plug
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MOTOCOASA PE BENZINA

T4200/S pro, T4200EL/S pro

INSTRUCTIUNI DE OPERARE
Specificatii tehnice
Model T4200/S pro  T4200EL/S pro
Puterea motorului, kW 42
Model de motor doua lovituri
Cilindrata motorului (cm?) 52
Combustibil Amestecul benzind/ulei
Performantd maxima a motorului ISO
8893 sq. ’ 1,25/6500
Viteza 3000
Turatia maximé a motorului (rpm) 10500

Combustibil Benzina auto
Noise level according to 1SO 22868 14
db(A)
No load m/s2 IS0 7916* 6,86
Vibrations ' pyring operation m/s2
according | |50 7 8 A 1,19
to
1S0 22867 No load m/s2 SO 7916* 9,87
Dunng operatlon m/s2 119

IS0 7!

Acest model Procraft T4200/S pro si Procraft T4200EL/S pro este echipat
cu o tija demontabila 2a pentru a-| asambla, introduceti piesele opuse
pana cand zavorul face clic si strangeti elementul de fixare;

Descriere (Des. 1)*

1. LAMA PENTRU TAIEREA Curea de umar si o prindere cu doua maini
necesare pentru proces de lucru sigur.

2. TIJA ARBORE DE TRANSMISIE Contine un arbore de antrenare drept
special proiectat. (2a. Tija pliabila)

3. MANETA DE ACCELERATIE, echipata cu un arc pentru a reveni la
ralanti. La accelerare, apasati maneta de acceleratie, treptat, pentru
a asigura un loc de munca mai bun. Nu tineti maneta de la pornirea
motorului.

4. SWITCH "intrerupdtor inclinat", montat pe partea de sus a carcasei
de maneta de acceleratie. Mutati comutatorul INAINTE de a incepe
sd lucreze, INAPOI pentru a opri functionarea.

5. MANETA DE SIGURANTA . Inainte de accelera motorul, apasati-|
va rog.

6. MAINERUL pentru ambele mani, se regleaza dupa necesitatile dvs,
pentru lucru mai sigur si comfort .

7. CUREA pe UMAR, se regleaza dupa corpul dvs.

8. CAPACUL FILTRULUI DE AER - contine elementul inlocuibil.

9. CAPACUL BACULUI PENTRU COMBUSTIBIL.

. BACUL PENTRU COMBUSTIBIL contine combustibil si filtrul pentru
combustibil
. FRINGHIE DE START. Trageti (7-10 ori), pentru a elimina aerul din
sistemul de combustibil si carburator furniza combustibil proaspat.
. CLAPETA ACCELERATIEI. Controlul clapetei este in partea de sus de
capacul filtrului.
Pornirea unui motorului la RECE. Reglati maneta de acceleratie in
pozitia INCHIS pentru o pornire la rece. Impingeti in jos maneta
pentru a incepe
13. CAPAC DE PROTECTIE Este amplasat direct asupra dispozitivului de
taiere. Asigura protectie operatorului de la iarba si crengi care zbor
imprejur. Se interzice lucrul fara capac de protectie.
14. CUTIT, situate in capac de protectie, care limiteaza ata pana la
lungime de lucru (17-18 cm).

15. CAP BIFILAR, contine fir special din neilon pentru taierea ierbei.

o
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Multumim. Manualul dat explica cum de folosit motocoasa correct.
Innainte de aplicat motocoasa in lucru cititi atent manualul dat, expluatati
produsul correct si respectati masuri de siguranta in process de lucru. Sa
aveti in vedere faptul ca cu schimbarea parametrelor tehnice toaate detalii
si parametre produsului dvs. Pot sa nu coincide cu manualul dat.

SEMNE DE AVERTIZARE




Avand in vedere faptul cd motocoasa prezinta scule de mare vitezd de
lucru, este necesar de respectat masuri de securitate. Cititi manualul dat
cu atentie.

Q
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REGULI SI MASURI DE PROTECTIE

Tehnicé de lucru nepermisa:Este interzisé utilizarea unor unelte de tdiat
care nu sunt avizate pentru aceste motocositoare!

Utilizatori neavizati:persoanele care nu au citit manualul de intrebuintare,
copii, adolescenti, precum si persoane afl ate sub influenta alcoolului,
drogurilor sau a unor medicamente nu au voie sa utilizeze utilajul.

Pentru a garanta folosirea in sigurantd a motouneltei lucratorul trebuie sd
citeascd obligatoriu prezentele instructiuni, in felul acesta putand sd invete
si modul de lucru cu aceastd motocoasa. Lucrétorii insuficient informati
se pot pune in pericol atat pe sine, cat si pe alte persoane in cazul folosirii
necorespunzatoare a motocoasei.

Simbolul acesta este insotit cu cuvinte PERICOL si
AVERTIZARE, atrage atentie |a aceea ca produsul se
afla in stare cand este este posibil RISC DE
TRAUMATISM

CITITI SI STUDIATI manual de exploatare.

INTOTDEAUNA APLICATI MIJLOACE DE PROTECTIE
INDIVIDUALA

Innainte de efectuarea lucrarilor de curatire, ingrejire
sau reglare aflati ca produsul este OPRIT, si
MIJLOACE aflate in miscare sunt OPRITE COMPLET

AVERTIZARE! Este interziz schimbarea sau
modificarea dispozitivilor de taierea, daca acestea
nu sunt prevazute dupa parameter tehnice. Aceasta
poate adduce la TRAUMATISM SAU LA DECES.

¢ Nu imprumutati motocoasa decat persoanelor care au experienta
necesard. Dati-le acestora intotdeauna si instructiunile de fata.

O Persoanele care folosesc pentru prima datd o motocoasa vor solicita
instructiuni din partea distribuitorului, pentru a se acomoda astfel cu
modul de functionare al acestor motounelte.

0 Nu lasati copiii si tinerii sub 18 ani sé foloseasca motocoasa. Fac
exceptie de la aceastd reguld persoanele de peste 16 ani, afl ate in
curs de califi care sub supravegherea unui maistru instructor.

0 Lucrul cu motocoasa necesita o atentie deosebita.

¢ Nulucrati decat daca va afl atj intr-o buna dispozitie fizica. Executati
lucrdrile cu rdbdare si precautie. Lucrétorul raspunde fatd de terti.

0 Nu lucrati niciodata sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor.

Echipamentul personal de protectie

¢ Echipamentul trebuie sd fi e corespunzator, stramt, dar sd nu
deranjeze in timpul lucrului. Nu purtati bijuterii sau o imbracaminte
care s-ar putea agata in desisuri sau tufe. Folositi obligatoriu o plasa
de pér dacd avetj parul lung!

O Pentru a evita accidentarea lucratorului la cap, ochi, mand sau
picioare, ori aparitia unor tulburéri ale aparatului auditiv se va purta
urmatorul echipament de protectie:

0 Se recomanda sa purtati casca de protectie; in zonele forestie-re
casca de protectie este obligatorie. Verificati periodic casca de
protectie si schimbati-o cel tarziu o data la 5 ani. Nu folositi decat
casti de protectie testate.

0 Masca de protectie atasatd la cascd va apara de ma-terialul
impréstiat de motocoasd in timpul lucrului. Pentru a evita ranirea
ochilor se vor purta pe langa masca si ochelarii de protectie.

O Pentru a evita aparitia oricdror tulburari ale aparatului auditiv purtati
castile antifonice corespunzatoare (tampoane antifon, capsule,
dopuri de vat3, etc.). Analizd bandd octave la cerere.

0 Haina de protectie pentru forestieri este prevdzuta pe umeri cu benzi
de semnalizare. Bratele si gatul vor trebuit protejate obligatoriu
printr-o imbracaminte corespunzatoare.

0 Salopeta de protectie este confectionata din 22 de straturi {esute
din nailon, oferind protectie impotriva taieturilor. Se recomanda
stringent folosirea acesteia. Purtatj in orice caz pantaloni lungi, din
stofd rezistentd.

0 Manusile de protectie confectionate din piele rezistentd fac parte
din echipamentul obligatoriu de protectie si se vor purta permanent
in timpul lucrului cu motocoasa.

o ot I

O Purtati in timpul lucrului cu motocoasa bocanci de protectie,
resp. cizme de protectie cu talpa antiderapantd, calotd de tabld si
genunchierd. Incaltamintea de siguranta prevazutd cu o calota de
tabla va oferd protectie impotriva taieturilor si vé asigurd o pozitie
stabild in timpul lucrului.

MONTARE
INSTALAREA CAPACULUI DE PROTECTIE

Fixati Capacul te protectie pe bara cu actiune cu ajutorul suportului and
suruburilor cu cheia Allen.

Stingeti suruburile atunci cand sunteti siguri ca capacul este situate corect
A AVERTISMENT! PERICOL!

Montarea capului cu fir

Cutie de viteze
M5x30
- SUrUb

Paranteza

Carcasa
protectoare

§urub/J
M5x16

- AN /

inaintea montdrii capului cu fir opriti neaparat motorul motocoasei i
scoateti fisa bujiei! In cazul utilizdrii capului cu fir montati apératoarea cu
placuta de fixare in pozitie de montaj! Cutitul de fir trebuie montat neaparat

Desurubati piulita de fi xare in sensul acelor de ceas, de pe arbore. Scoateti
saiba de presiune. Pastrati piulita de fi xare si saiba de presiune cu scula
de intretinere.

Apératoarea bobinei trebuie eventual montata.
insurubati capul cu fir contrar acelor de ceas, pe ar-bore.

Introduceti surubelnita ,L“ in gaura de la aparatoarea bobinei, rotiti capul
cufir contrar acelor de ceas pana cand surubelnita ,L“ blocheaza arborele.

Strangeti acum bine capul cu fir, cu mana.
Scoateti surubelnita ,L" i verifi cati dacd capul cu fir se poate misca liber.

MONTAREA MANERULUI

Fixati manerul in support be bara. Reglati manerul in cea mai confortabila
pozitie si stringeti cu 4 suruburi M5x25.

Mana dreapta

Manseta
superioara

v’

M5x25
Suruburi

Parantezd

Mana stanga

PRO-CRAFT
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Montarea cutitului de desis, a cutitului de iarbd cu 4 dinti sau a discului
cu 8 dinti

in cazul utilizarii dispozitivelor susmentionate montati aparatoarea cu
placuta de fi xare in pozitie de montaj

Desurubati de pe ax piulita de fixare rotind-o in sensul acelor de ceasornic.
Observatie: Piulita are fi let de stanga!

Scoateti saiba de presiune si saiba portsculd.

Montati aparatoarea bobinei in asa fel incét orificiul sd ajunga in dreptul
degajarii din articulatia cardanica.

Punei la loc saiba portscula.

Introduceti surubelnita ,L“ prin apardtoarea bobinei si saiba portsculd
pana in degajarea practicatd in articulatia cardanicd (pentru blocarea
articulatjiei).

Asezati dispozitivul si apoi saiba de presiune asa cum este indicat in fi
qurd.

insurubati piulita de fi xare si strangeti cu cheia combi in sens contrar
acelor de ceasornic.

Atentie! in fi gura aliturat3 este reprezentat cutjtul de iarba cu 4 dinti. in
cazul folosirii discului cu 8 dinti atentie obligatoriu la sensul de rotatie
(sageata de pe sculd si aparatoare)!

Atentie: Piulita de fi xare este cu autoblocare. Din motive de sigurantd, daca
piulita are joc trebuie inlocuita imediat cu una noud, totusi nu mai tarziu
dupa cea de-a zecea inlocuire a sculei!

Scoateti surubelnita ,L“ si verifi cati daca dispozitivul de tuns se poate

misca liber.
r ~

Cheia tijei
/ Cutie de viteze
k Dispozitiv
de protectie
@:-Titularul A
Gaura

Cutit de taiat

@-—-—- Pastratorul V

o ———— Pucul

L. v

AVERTISMENT! PERICOL!
A AVERTIZARE! MASURI DE SIGURANTA!

NIVELUL DE VIBRATIE EXCESIV ADUCE LA OPRIREA MOTORULUI

Vibratia excesiva a dispozitivului de taiere arata ca acest este instalat
incorrect. Opriti motorul imediat si verificati corectitudinea instalarii
dispozitivului de taiere.

Sa aplicati in lucru numai dispositive de taiere originale a companiei
noastre.

PRO-CRAFT

APLICAREA CAPULUI BIFILAR

CUTIT, situate in capac de protectie, care limiteaza ata pana la lungime de
lucru (17-18 cm).

Directia de ejectie a iarba cosita
/I\ AVERTISMENT! PERICOL!
Pentru fiecare tip de tuns sau taiere se recomanda inclinarea capului bifilar

in acest mod ca material prelucrat sa fie evacuat in directia opusa de la
operatorului si Aparatoarei (Vezi desenul)

& AVERTISMENT! PERICOL!

Aplicati in lucru firul nailon calitativ de diametre 2.5 - 4.0 mm. Nici intr-
un caz sa nu folositi firul metallic. Sa alegeti numai fir de diametrul
corespunzator de parameter capului bifilar instalat.

& AVERTISMENT! PERICOL!

Sa fiti foarte atenti in caz de lucrari pe suprafeti cu nesip sau beton,
de aceea ca la viteze ridicate sa ejecteaza pietresori si alte obiecte.
Aparatoare nu poate sa asigure protectia completa de aceste obiecte.

A AVERTISMENT! PERICOL!
APLICAREA DISPOZITIVELOR DE TAIERE
CyLLECTBYET MHOTO TUMOB PEXYLLMX UHCTPYMEHTOB, HO Haubonee UCNonb-

3yeMbIMU ABNIAKOTCA Criefytolue Buibl:

Pexywnit HoX UcnonbsyeTca AnA CKalUBaHUA KyCTapHUKOB M COPHAKOB
AnameTpoMm 10 % AtoiimMa. B JaHHOM KycTOpese MOXeT 6bITb UCNONb30BaH
TONbKO 255-MM 3-1y4eBOi PexylLmil NHCTPYMEHT.

PexyLuii AucK ¢ ocTpbiMK 3y6bsiMU UCNONb3YETCA ANA CKALIMBAHUS NO-
pocnu AnameTpom OT % A0 3 AoAMOB.

A AVERTISMENT! PERICOL!

Exista o gama larga a dispozitivelor de taiere, cyay mai raspindite sunt:

Lama de taiere tufelor si ierbii cu tulpini pana la % inch. Pentru motocoasa
data se admite folosirea Lamelor din pacetul livrat, anume 255-mm 3T si
8T.

Lama cu dinti ascutite se foloseste pentru tufelor sau ierbei cu diametre
de la % pana le 3 inch.
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|Cisti de taiere
Partea "
| deschisaa
| :ulltulul
|estalaun
‘ unghi fata
de’sol

Indepartarea
gazonului

Borduri

L
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& AVERTISMENT! PERICOL!

Sa nu cositi cu accesori defectate, neascutite sau crapate.

Inainte de a incepe lucru asigurati ca in perimetrul zonei pentru prelucrare
nu sunt prezente: pietre mari, stilpi, cabluri electrice.

In caz daca obstacol este imposibil de evacuate atunci semnati amplasarea
ecestuia pentru ca sa inconjurati obstacol.

AMESTEC COMBUSTIBIL+ULEI

Motorul acestui aparat este un motor in doi timpi, cu récire cu aer, de
mare putere. Motorul functioneaza cu un amestec de combustibil si ulei
de motor specifi c.

Motorul a fost conceput pentru functionarea cu benzind normald fara
plumb, cu o cifrd octanicd de minim 91 ROZ. In cazul in care nu aveti la
dispozitie acest tip de combustibil se pot folosi si alti combustibili cu o
cifrd octanica mai mare. Motorul nu se va defecta din aceastd cauza.

ULEI

Se aplica numai Ulei special pentru motor cu doua timpi - cysy mai
raspindite marci a uleuiri sunt STATOIL, STIHL , HUSQVARNA, OREGON
pentru motoare 2T.

Benzina sau Ulei cu calitatea joasa pot adduce la defectarea motorului,
bacului pentru combustibil, si altor piese functionale.

In vas pregatit pentru amestec se toarna mai intii - ulei, pe urma benzina
si se amesteca bine.

Se interzice amesticerea combustibilului in rezerva. Cu timpul uleiul
amestecat se precipiteaza si folosirea acestui amestec adduce la
supraincalzire motorului di ca rezultat defectarea lui.

Raportul amestecului de combustibil
IMPORTANT

1:25- 1 parte ulei + 25 parti benzina

Exemple

Benzina Ulei de motor in doi timpi 1:25

litri litri (cm?3)
1 0.025 (25)
5 0.125 (125)
10 0.250 (250)
15 0.375 (375)
20 0.500 (500)
25 0.625 (625)

ili pot fi depozitati doar pentru o perioada limitata de timp.
Combustibilii si amestecurile de combustibili se degradeaza prin
evaporare, in special sub infl uenta temperaturilor ridicate. Combustibilii
si amestecurile de combustibili depozitati pentru o perioadd prea lunga
de timp pot cauza probleme la pornire si defectiuni la motor. Cumparati
doar atat combustibil, cat ar trebui consumat in interval de cateva luni. In
cazul temperaturilor prea ridicate, consumati amestecul de combustibil in
6-8 saptamani.

Depozitati combustibilul doar in recipienti admisi, feriti de umiditate,
caldurd si in siguranta!

ALIMENTAREA

Curatati bine zona din jurul capacului rezervorului, pentru a evita astfel

patrunderea murdariilor in rezervor.

'f'

Desfaceti capacul de la rezervor si completati cu amestec combustibil

pand la marginea de jos a gurii de um-plere. Turnati cu atentie pentru a nu
vérsa pe jos amestecul combustibil.

-ingurubati la loc capacul rezervorului.
Curéatati capacul si zona din jurul acestuia dupa alimen-tare!

PUNEREA iN FUNCTIUNE.

Nu lucrati niciodatd singur, in caz de accident trebuie s3 fi e cineva in
apropiere (pe raza de actjune).

Verificati daca pe o raza de 15 m in jurul motocoasei nu se stationeaza
copii sau alte persoane. Atentie si la animale.

Inainte de inceperea lucrului verificati siguranta in functionare a
motocoasei: dispozitivul de tuns bine fi xat, maneta de gaz trebuie sé se
retragd automat in momentul eliberarii, modul de functionare al butonului
de blocare a ma-netei de gaz, dispozitivul de tuns nu are voie sa se miste
la turatia de mers in gol, manere uscate si curate, functionarea butonului
START/STOP, starea corespunzatoare a dispozitivelor de protectie. In caz
contrar, pericol de accidente!

Nu porniti motocoasa decat in modul descris in aceste instructiuni. Este
interzisd orice alta metoda de demarare a motorului!

Motocoasa si dispozitivul de tuns nu se vor folosi decat pentru scopul
prevazut.

Porniti motocoasa numai dupd asamblarea si verifi carea ei completd. Se
vor asambla obligatoriu toate componentele motouneltei!

Dispozitivul de tuns trebuie prevazut cu dispozitivul corespunzator de
protectie. Nu porniti motounealta niciodata fara dispozitivul de protectie.

Dispozitivul de tuns nu are voie s@ se miste la turatia de mers in gol, la
nevoie reglati turatia de relanti.

inainte de pornirea motocoasei atentje ca dispozitivul de tuns sa nu atinga
nici un obiect dur (crengi, pietre, etc.).

Opriti imediat motorul in cazul in care observati ca nu functioneaza
corespunzator.

in cazul in care dispozitivul de tuns a atins o piatra sau un alt obiect dur
opriti motorul imediat i controlati dispozitivul.

Dispozitivul de tuns se va controla la intervale periodice (pentru a verifi
ca aparitia evtl. a unor fi suri - ciocdniti usor cutitul si ascultati cum suna)
Microfi surile pot aparea de obicei la baza dintilor (9), dupa o folosire mai
indelungata a cutjtului.

Se interzice folosirea dispozitivelor de tuns defecte sau fi surate!
REJIME DE LUCRU
PORNIRE SI OPRIRE MOTORULUI

PORNIRE LA RECE
Mutati comutatorul in pozitie START.

Apasati 5-7 ori atent be butonul (praimer) a pompei carburatorului pentru
umplerea acestuia cu combustibil.

Start la rece: puneti maneta a clapetei de pornire a carburatorului in pozitie
INCHIS.

Situati produsul pe pamint stabil. Dispozitiv de taiere nu trebuie sa atinga
de nimic!

Gasiti 0 pozitie maximal stabila

Apasati concomitant pe maneta de siguranta si la maneta de clapeta de
acceleratie.

Trageti atent manerul de start pana la blocare si apoi trageti cu forta pana
ce motorul s-0 pornit.

puneti maneta a clapetei de pornire a carburatorului in pozitie DESCHIS.

De efectuat pornirea din nou.
PRO-CRAFT
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PORNIREA LA CALD r A

Daca bacul pentru combustibil este umplut, trageti manerul START de 2-3
ori si motorul trebuie sa porneasca

OPRIREA MOTORULUI

Mutati SWITCH in pozitia OFF.
Inainte de lucru lasati motorul sa incalzeasca in timp de citeva minute

s o 3\
Oprit Comutator
Pornire

Parghie Sufoca

de sigurant3 Capac filtru
Clapetei de
acceleratie h o

r ~

INGREJIRE
FILTRU DE AER

In process de lucru pe filtru de aer se acumuleaza colb si praf de la
materiale prelucrate. Praf si colb micsoreaza puterea motorului, majoreaza
consumul combustibilului. Evacuati si curatiti filtru de dyk cr cat mai des
pentru curatire.

FILTRUL DE COMBUSTIBIL
O Bacul pentru combustibil este asamlat cu filtru situate in partea

libera a conductei de combustibil.

O Verificati periodic curatenia filtrului. Nu permiteti patrundere
particolelor solide in bac de combustibil. Filtrul astupat cu murdarie
poat5e adduce la probleme cu pornire motorului si dereglari in
process de functionare a acestuia.

¢ Daca filtrul este murder - shimbati-l sau curatiti-|.

VERIFICAREA BUJIEI/INLOCUIREA

& ATENTIE L y

Nu atingeti bujia si fi sa acesteia in timpul functionarii mo-torului (pericol
de electrocutare).

incepetj lucrarile de intretinere numai dupa oprirea mo-torului.
Pericol de ardere din cauza motorului incins. Purtati manusi de protectie! [l_ || ]IIU
in cazul defectarii izolatorului, a calcinarii electrozilor, resp. a murdaririi

sau imbibdrii acestora cu ulei, bujia trebuie schimbata complet.

Scoatetj fi sa (F/15) din bujie. Demontati bujia numai cu cheia combinata

cuprinsa in volumul de livrare. n »e
ATENTIE: Nu folositi decat bujii de rezervd de tip BOSCH WSR 6F, O'M'?m(o'ms 0.023"n.)
R7A

CHAMPION RCJ-6Y sau NGK BPMR 7A.
Distanta dintre electrozi
Distanta dintre electrozi trebuie sa fi e de 0,5-0,8 mm

REDUCTOR.
Operatorul este obligat inainte de exploatare a motocoasei sa asigura in
prezenta lubrifiantelor in reductorul.
Lubrificarea a reductorului se face fiecare 8 ore de lucru, pentru acesta:
¢ dessurubati surubul de alimentare, daca pe partea interioara a

surubului lipseste lubrifianti deci presati in orificiu de alimentare
5-10grame de lubrifianti.

O insurubati surubul si fixate-| strins.

PRO-CRAFT




Punct de lubrifiere

BG|EBJITAPCKUIA
BEH3MHOB TPUMEP
T4200/S pro, T4200EL/S pro
PBKOBO/ICTBO 3A EKCIIOATALUA

TeXHN4YeCcKH XapaKTepucTUKN

Mogen T4200/S pro T4200EL/S pro
MowwHocT Ha gauratens, kW 4,2

Tun Ha aAuratens ABYTaKTOB

06eMm Ha uunuHabpa Cm? 52

TopuBo Cmec 6eH3nH/Macno

Makcumanta nponssoaunTen-

HOCT Ha gBuratens 1SO 8893 1,25/6500
KB
CKopoCT Ha npaseH Xog min-1 3000
Makc. 060poTy Ha ABuraTens
(rpm) 10500
TopuBo ABTOMOGUNEH 6EH3NH
HuBo Ha wyma cnopep I1SO
2868 114
dB(A)
MpaseH xoa m/s2 I1SO 6.86
Bu6pa- 16
uun lpaseH xoa m/s2 I1SO 1119
cno- 7916 ’
pea MpaseH xon m/s2 I1SO
1S0 Sigc XA 9.87
2z MpaseH xog m/s2 1SO 119
7916 !

To3u mopen Procraft T4200/S pro u Procraft T4200EL/S pro e o6opy-
ABaH CbC crbBaema cTpena 2a, 3a ja i crno6ute, noctasete NpoTUBO-
TONIOKHUTE 4acTH, A0KATO KAIOYanKaTa WpakHe Ha MACTO, U 3aBuiiTe
cToiKara.

OnucaHue Ha ycTpoiicTBoTo (Puc. 1)

1. PEXELL (kocsw) ENIEMEHT

2. MPATA HA 3ALIBVXXBALLA BAJT Coabpixa cnewmnanHo npoeKTy-
paH npaB 3afBixBaLy Ban. (2a. CroBaeM npuT)

3. JIOCT HA [IPOCEJIOBATA KJ1ATA CHabzeH ¢ Npy)xuHa 3a BpbliaHe
KbM peXuM Ha npaseH xop. Korato yckopsiBaTe, HaTUCKaiiTe nocTa
Ha Aipocena nocTeneHHo, 3a a ocUrypuTe no-fo6pu pesyntaru. He
LPbXTe N0CTa Npyu CTapTUpaHe Ha ABUraTens.

4. NPEBKJIOYBATEN HA 3ATMAJIBAHETO ,HaknoHeH npeskntoysa-
Ten", MOHTMpaH 0Trope Ha kopnyca Ha apocen0BATA KJTAMA. Mpe-
mecTeTe npeskntouatens HAMPE/, 3a aa 3anoyHeTe pabota, HA-
3A/, 3a pa cnpeTe pa6ora.

5. NIOCT 3A BE3OMACHOCT lMpeau Aa yckopuTe, HaTUCHETE TO,

BG | BbJITAPCKUI [BKi]
mons.

6. [IPBXKA Taau apbxka Moxe Aa ce perynupa 3a Balle yao6cTBO
1 KoMbopT.

7. PAMEHEH KOJIAH ToBa ycTpoiCTBO, KOETO Ce M3M0n3Ba 3a 3akpe-
nBaHe Ha KocaykaTa KbM onepaTopa, Ce perynupa no Ab/kuHa.

8. KANAK HA Bb31YLIHNA ®UNTHP - cbabpka B3auMosameHs-
€M efleMeHT.

9. KAMAK HA PE3EPBOAPA.

10. PE3EPBOAP Cbabpxa ropuso 1 ropuBeH Guntbp.

11. CTAPTOBO BbXE M3pbpnaiite BbxeTo Ha cTapTepa (7-10 nbTy), 3a
/la 0TCTPaHWUTe Bb3/lyXa OT rOPUBHATA CUCTEMA U OCUTYpeTe Ha Kap-
6ypaTopa NpsCHO ropuBo.

12. POCEJIOBA K/TAMA YnpaBnexueTo Ha pocenoBata kiana e pas-
NOJIOXEHO B rOpHATa YacT Ha kanaka Ha duntbpa.b 3A MYCKAHE
HA CTY[EH IBUTATEJ] MocTaBeTe nocTta B 3aTBOPEHO NONOXEHNE,
3a fja cTapTUpaTe CTyaeH ABuraten. CnycHeTe nocTa Hagony, 3a Aa
3anoyHeTe pa6ora.

13. BAWNTEH KAMAK MoHTHpaH e AUPEeKTHO Haj peXeLLns MHCTPY-
MeHT. [omara 3a 3awuTa Ha paGoTeLuus YOBEK OT TPEBa U KIIOHH,
neTsawM HacTpaHu. He pa6oTeTe ¢ Kocauka 6e3 kanak.

14. HOX, pasnonoxeH B 3alyUTHUA Kanak, KOWTO 0TPs3Ba HaitNoHoBa-
Ta HULWKa [0 Heobxogumara Abmxkuta (17-18 cM). AKo HaiinoHo-
BaTa HUILKA CTaHe TBbPAE AbAra (Haa 18 cm), ToBa BOAW A0 HaMa-
nfBaHe Ha CKOPOCTTa, NperpsiBaHe MW NOBPeja Ha ABUraTens.

15. KOCALLA [NTABA C HAMIOHOB PEXELL ENEMEHT cbabpxa cme-
HsieMa Hail/IoHOBa peXellia HULIKa.

Bnaropapum By 3a 3akynyBaHeTo Ha 6eH3nHOBa Kocauka Procraft. Tosa
PBKOBOACTBO 06AICHSABA Kak 4a 60paBuTe NpaBUHO C Kocaykara. Mpeau
ynoTpeba, Mons, NpoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO, U3M0N3BaiTe
NPOAYKTa NPaBWIHO U cna3BaiiTe NpesnasHUTe Mepku npyu paéota. Mons,
0GbpHETE BHUMaHMe, Ye Nopaay NPOMEHM B CneluduKaLmuuTe, BCUYKN Ya-
CTW W NapameTpu Ha BalMA NPOAYKT MOXe [ja He CbBrnajar C ToBa pb-
KOBOACTBO..

TexHuyeckuTe creuuduKaLmn noanexar Ha npoMsHa 6e3 Npean3BecTHe..
NPEAYNPEXXOABALLU 3HALK

Tt KaTo KocaykaTa e BUCOKOCKOPOCTEH MHCTPYMEHT, TpsibBa fia ce B3e-
MaT creuuanHu Mepku 3a 6e30MmacHoCT, 33 Aa Ce Hamanu pUcKbT oT
yBpexpaHe. lpoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO. 3anosHaiTe ce C
ynpaBNeHneTo 1 NPaBMIHOTO U3NON3BaHe Ha NpoAyKTa. HayyeTe Kak npa-

BUNE A3KMounTE.
Tosu 3Hak, npuapyxeH ot aymute NMPEAYNPEXAE-

HWE 1 ONACHOCT, o6pblya BHUMaHKe Ha (akTa, ye

NPOAYKTBT € B CbCTOSHME, KOBTO MOXE Ja l0Befie
no CEPMO3HO YBPEXIAHE HA NOTPEBUTENS.

A NMPELYNPEXAEHMUE! OMACHOCT!

W3ropenuTe razoBe Ha Tasu MaluuHa MOTaT Aa MPUYMHAT pak, BPOAEHM
AeeKTI ¥ Apyri ONacHOCTY 3a 34PaBeTo.

CneyndukaumuTe, ONUCaHUATA U UMIOCTPALUNTE B TOBA PbKOBOACTBO Ca
aKTyanHu KbM MOMEHTa Ha Ny6IMKYBaHETO U NOANeXaT Ha NpoMsHa 6e3
npeaussecTue. ncTpaumuTe MoraT Aa BKKOYBAT AOMbHUTENHN CUM-
BOJIN U aKCecoapu, KOUTO He Ca BKIKOYEHN B CTAaHAAPTHMA NakeT.

NMPABUJIA 3A BE3OMACHOCT U NPEBAHTUBHU MEPKU

Tps6Ba Aa ce cna3BaT NOAXOASALM NPeANasHU Mepku. Kakto ¢ BCUUKK
6eH3NHOBM MHCTPYMEHTH, C NPOAYKTa TPsibBa Aia ce paboTU BHUMATENHO.
HE W3NATAWTE CEBE CW W PYTUTE HA OMACHOCT. CneggaiiTe Teau
06wy ykasaHus. He no3sonsBaiite Ha Apyrv xopa fja U3noi3Bat npoayK-
Ta, AOKATO He ca u3y4ynnu pbkoBOACTBOTO, NpaBuiaTa 3a 6e3onacHocT n
He ca 06yYeHu 3a NpaBuIHa ynoTpeoda..

PRO-CRAFT

MPOYETETE n U3YYETE pbKoBOACTBOTO U
VHCTpyKLuHUTE 3a ynoTpeta.

)

BUHAT U 3ALLUTABAVTE OYWUTE U YLIWUTE CU CbC
CMELIMANHM CPEACTBA.

Bunaru U3KJTIOYBANTE NPOLYKTA u ce
YBEPSABAIiTE, Ye PEXELNSAT eNemMeHT e Cripsin Npean
NOYNCTBaHe, OTCTPaHsiIBaHe MW perynnpaxe Ha
ocTpuerto.

MPEAYMNPEXAEHWE! Hukora He Moguduumpaiite
PeXeLuTe HOXOBE N0 HUKAKbB HaumH. Henpa-
BUNHaTa ynoTpe6a Ha HoXa MOXe ia floBefie A0
CEPWO3HW unu gopu CMbPTHI NOCNEACTBUA.

®
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BuHaru HoceTe cneLuantu salutHi ounna. O6neyete ce NoAxoas-
L0: CBOBOAHUTE APEXM W YKPalleHns MoraT Aa 6baaT 3axBaHaTH
B MOABUXHYN YacTh. MpenopbyBa ce 3aluTa Ha Kpakata no Bpeme
Ha pa6oTa.

Mpernepaiite NpoAyKTa, KaTo NPOBEPUTE BCUYKM GONTOBE, raiky,
BMHTOBE ¥ T.H., KAKTO ¥ Aa/l1 MMa NOBPeAM, U CMEHeTe UK nonpa-
BETe, aKo e HeO6XOANMO, NPEeAY Aa 3anoyHeTe paboTa.

HE WM3MOJI3BANTE Hukakeu MpUCMOCOGNEHUs C TO3W MPOAYKT,
pasnuyHM OT npenopbyaHuTe OT NpousBoAuTens. ToBa MOXe Aa
[0Be/ie 0 NOBPe/a Ha onepaTopa uiu Apyri Xxopa uiu Ao nospeza
Ha npoayKTa.

W36sreaiiTe nonagaHeTo Ha Macio U ropuUBO Ha APBLXKKUTE Ha NpPo-
AyKTa.

He nywere, Korato cMecBaTe ropuso Uau MbiHUTE pe3epBoapa.

He cmecBaiiTe ropuBo Ha 3aKpuTO UK B 61M30CT A0 U3TOYHULM HA
orbH. OcurypeTe ajekBaTHa BeHTUNALMS.

BuHaru cmecBaiiTe 1 CbxpaHsiBaiiTe ropuBo B NOAXOAALLO eTUKETH-
PaH KoHTeliHep, U3Non3BaHeTo Ha KOWTO e 0f06PEHO OT HaLuoHan-
HUTe 3aKOHW U e NOAX0AALLO 3a TakaBa ynoTpeoda.

Hukora He cBanaiTe Kanaykarta Ha pesepBoapa, Korato NpoAyKTbT
pa6oTu.

Hwukora He n3nonsgaiiTe u He TecTBaiTe NPOAyKTa Ha 3akpuTo. W3-
ropenuTe ra3oBe Ha NpoAyKTa CbAbPXaT MHOTO BPEAHY BeLLecTBa.

Hukora He ce onuTBaiiTe fa Kopurupate unu NPOMeHsTe HacTPOit-
KWTe Ha NpoAyKTa, JOKaTo Toi QyHKLMOHUPA. BuHaru nocraesiite
NpOAYyKTa, Korato He paboTi BbpXy paBHa, YUCTa NOBBPXHOCT.

He n3nonspaiTe npopyKTa, ako € NOBPeAEH UAN NOLWO HACTPOEH.
Hukora He cBansiiTe Kanaka Ha MalwuHaTa. ToBa MOXe fia fjoBefe
[l0 CEPUO3HM LEeTH Ha onepaTopa Uau Apyru, KakTo 1 10 nospeja
Ha npojaykra.

MpoBepeTe 061acTTa, KOATO TPAGBA Aa GbA€ OKOCEHA, M OTCTPaHe-
T€ BCUYKW NPeAMETH, KOUTO MoraT Aa NonagHar B pexelyus ene-
MeHT. CbLLO Taka NnpemaxHeTe BCUYKM NPESMETH, KOUTO NPOAYKTLT
MOXe Ala OTXBBP/IM C ABUKEHUETO CH N0 BpeMe Ha paboTa.

CbxpaHsBaiiTe U U3non3BaiiTe Ha MACTO, HEOCTBMNHO 3a Aela.
XopaTa TpA6Ba /1a Ca Ha CUrypHO Pa3CcTofiHWe OT PaGoTHaTa 30Ha,
HAWU-MAKO 15 METPA.

Hukora He ocTaBsiiTe npoAyKkTa 6e3 Haa3op.

He u3nonseaiite 1031 NPOAYKT 3a pa60Ta, pa3nuyHa oT Tasu, 3a
KOATO € npegHasHayeH.

He ce npeymopsBaiiTe. MoaabpxaiiTe npaBunHa nosuuus u 6anaxc
no BCAKO Bpeme. He u3nonsgaiite npopykTta, A0OKaTo CTOMTE Ha
CTpoUTENHA CTBN6A UM HA iPYTO HECTABUNHO MSCTO.

[ipbXTe pbLeTe U KpakaTa Ci faney OT KOCALLMA eIeMeHT, 0KaTo
nu3nonssare NpoAykTa.

He u3nonsgaiite To3u MHCTPYMEHT 3a ,3aMUTaHe” OKOCeHa Ha
TpeBa.

He nanon3gaitte MpoAyKTa, Korato CTe yMOpeHu, HepasnonoxexHu
ununog B'bSAeVICTBMeTO Ha fiekapcTBa uan ankoxon.

W3nonagaiiTe KOpAoBa rnasa 6e3 NOBpeAu Mo BPeMe Ha paboTa.
AKoO Ce XBaHe KaMbK WM Apyra Npeyka, U3KnoyeTe ABuratens u
nposepete rnasata. HUKora He U3non3BaiiTe cyyneHa uam Hempa-
BU/Ha KOPAOBA [MaBa.

CJIE[BANTE MHCTPYKLIUUTE 3A 3AMAHA HA
AKCECOAPU

0

He cbxpaHsBaiiTe kocaykaTa Ha 3aKpuUTO, KbJieTO napuTe OT ropuBO
MoraT Aa AOCTUrHAT U3TOYHULM HA OTKPUT NIaMbK OT KOT/M, Ha-
rpeeaTenu, neykn u Ap. [la ce CbxpaHsiBa camo Ha 3aKpuTO U 06pe
NPOBETPUBO MACTO.

YBepere ce, Ye BalWwsT UHCTPYMEHT e 6e3onaceH v pa6oTu npasua-
HO. TOBa MOXe Aa HanpaBuTe Npy BalWA NPeACTaBUTEN Ha dUp-
Mata. /13non3BaHeTo Ha Apyry (4yXav) akcecoapu Unu yCTpoicTea
MOXe Aia JoBe/e A0 OMacHOCT UIW Aa NPUYMHY Bpeaa Ha noTpe6u-
Tens, Aa NOBPEAN NPOAYKTA U Aa aHyNMpa rapaHuusTa.

MoumcTeTe f06Pe NPoAyKTa, 0COGEHO pe3epBoapa 3a ropuBo, OKO-
710 pe3epBoapa 3a ropuBo 1 Bb3AYLWHNA GUATHP.

Korato 3apexparte C ropuBo, yBepeTe ce, Ye ABUraTenaT e U3Kii-
YeH n oxnajeH. Hukora He 3ape>Kp,aﬁTe C ropuBo, ako gpuratenat
paﬁom Wnn He ce e oxnagun. Korato ustnua SEHSVIH, yBepeTe ce, ye
BCUYKKM OCTaTbLM Ca HanmbJIHO OTCTPAHEHW, Npean Aa ctapTuparte
ABuUratens.

PaboTeTe Ha noHe 15 MeTpa oT ApYrit paboTHULIM M CTPAHUYHM XOpa.

He ce npu6nuxasaiite 0 Y0BeK, KOITO paboTy ¢ Kocaauka, 6es Aa
ce yBepuTe, Ye e U3Kktounn gsuratens. He pasceraiite pagoteLy
YoBeK, TOBa MOXe Aia J0BE/ie A0 OacHa CUTyaLms.

PRO-CRAFT

0 Hukora He JOKOCBaiiTe KoCALLaTa rNaBa, ;0KAaTo ABUraTensiT pa6o-
TI. AKO TPsi6Ba Aa perynupare 3allUTHUS Kanak Wau rnasara, ye-
peTe ce, Ye CTe M3K/I0YUIN ABUrATENs U Ye [1aBaTa He Ce BbPTU.

0 [lBuratenst Tpsi6ea Aa Gb/ie U3KNOYEH, KOraTo NPOAYKTHLT Ce npe-
XBbPAA OT efHa paboTHa 30Ha B Apyra.

0 Pa6oTeTe BHUMATENHO C KOCAILATa FN1aBa, Taka Ye /a He ce noBpe-
[V Ha KaMbHU UMW Ha 3emsiTa. HenpaBuaHaTa ynotpe6a Ha MpoAyK-
Ta Le CbKpaTit MoNe3HNs My XMBOT W Lie 0BeAe A0 OMacHOCT 3a
GesonacHoCTTa 3a Bac 1 AipyruTe.

¢ 06bpHeTe BHUMaHUe Ha XN1a6aBoTO 3aKpernBaHe U MperpsiBae Ha
yacTuTe. AKO UMaTe Hsikakeu Npo6nemu ¢ NpoayKTa, cnpete pa6o-
TaTa He3abaBHO M BHUMATENHO NPOBEpPeTe KocaykaTa. AKO e Heo6-
XOAMMO, NPOBEpPETE NMPOAYKTa NP Tbprosewua. Hukora He pa6otete
C KOCauKa, KOSITO UMa HEU3NPaBHOCTH.

0 Korato cTapTupaTe MM JOKAaTO ABUraTenst paboTu, HUKOTa He
A0KOCBAIATE FOPELLYY YaCTH, KAaTo 3arNyLMTes, NPOBOAHUK C BUCOKO
HanpexeHu1e Wi ceeL,.

0 Cnep kaTo ABUraTensT Cnpe, 3aryWuTensT BCe ouje e ropewy. Hu-
Kora He nocTaBsiiiTe NPOAYKTa BbPXY 3ananum matepuan (karo cyxa
TpeBa), 67130 A0 NIECHO3aNaNNMK ra30Be UM TEYHOCTH.

O BbAeTe U3KNIOYNTENHO BHUMATENHM, KOraTo paboTuTe NoA AbXAa
WY BefiHara cnep AbXA, Thil KaTo 3eMATa MoXe Aa e X/b3rasa.

{ Ako ce noaxnbaHeTe UK NafHeTe Ha 3eMATa UNN B AynKa, Hesabas-
HO U3KnYeTe ABuratens.

¢ He nosBonsBaiiTe KocaykaTa Aa najHe unu fa a yfapute B npe-
nATCTBUA.

0 AKO MPOAYKTHT Ce CbXpaHsABa 3a NPOABIKUTENEH NEPUOS OT Bpe-
Me, U3npasHeTe pe3epBoapa 3a ropuso 1 kapbypatopa, nouucrere
4acTUTe Ha NPOAYKTa, MOCTABETE ro Ha 6e30NacHo MSCTO U Ce yBe-
peTe, ue ABUraTeNaT ce e oxnagu.

O TepuoamnyHo NpoBepsiBaiiTe NPoAYKTa, 3a a Ce YBEpUTE, Ye paboTu
6e3onacHo 1 edekTUBHO. 3a MbJHa NPOBepKa Ha BallaTa Kocayka,
MONS, CBbpPXETe Ce C Balua auibp.

¢ [lpbXTe NpopyKTa Aaney oT U3TOYHWULM Ha OFbH U UCKPU.

O CwmsTa ce, Ye Taka HapeyeHuAT (eHoMeH PaifHog, KoiiTo 3acsra
NpbCTUTE Ha ONPeAeNeHu Xopa, MoXe Aa 6bAe NPUYNHEH OT U3na-
raHe Ha BUGPaLWUN 1 CTyA. M3naraHeTo Ha BUGPALMKM U CTYA MOXe
[ia PUYKHK yCellaHe 3a M3TPBIBAHE U NapeHe, NPUAPYXeHo oT 3a-
ry6a Ha LiBSIT 1 YyBCTBUTENHOCT B NpbCTUTE. CNieHUTE YKasaHus ce
NpenopbyBaT, Thil KaTo HUBOTO Ha MUHUMANHUTE CTOMHOCTH, KOUTO
MoraT Aia NpUYMHAT TOBa SIBNIEHIE, & HEU3BECTHO:

O MopabpxaliTe TANOTO CY TOMNO, 0COGEHO FNaBaTa, WIATa, KpakaTa,
pbLETe U KUTKUTE.

0 Mopabpxaiite fo6Po KpbBOOGPALLEHME, KAaTO U3MbIHABATE eHep-
TUYHM yNpaXXHEHNs 3a pPblie N0 BPEME Ha YeCTH MOYMBKM; He My-
wete.

0 OrpaHuyeTe yacoBeTe Ha paboTa. N3bsreaiiTe exefHeBHaTa yno-
Tpeba Ha KocaykaTa Unm Apyr 6eH3NHOB MHCTPYMEHT.

O AKO ce YyBCTBaTe HEMPUATHO 3apaji BUOPALMK U CTYA, KOHCYNTH-
paiiTe ce ¢ Bawus nekap 3a Bb3MOXHOCTTa fja paboTuTe ¢ Kocay-
Kata.

O BuHaru HoceTe 3alMTHYM CRYWanKK; CUNEH 3BYK 3a AbJbI Nepuop
0T BpeMe MOXe /a MPUYMHY YBPEXAaHe UK A0pY 3ary6a Ha cnyxa.

0 3awuTeTe HambIHO JMLETO W rnaBaTa cy, 3a ja npefoTBpaTuTe
yBpeXAaHe, KOeTo KNIOHUTE MOraT Aa MpUYNHAT.

O HoceTe Hexmbaralyu ce pbkaBuLK, 3a a AHPXNUTE 34PaBO APbXKKa-
Ta Ha KocaykaTa. PbkaBuLuTe CbLLo HamansBat edekTa Ha BU6pa-
LuMTE BbPXY pbLeTe BU.

MOHTAX
WHCTAJINPAHE HA NNTACTMACOBWA 3ALLUTEH KANAK

3aKpeneTe 3alUTHNA Kanak Ha NpbTa ¢ NOMOLTA Ha cKobata u 6onTo-
BeTe.

3aTerHete 6onToBeTe, CNef KaTo CKOBaTa Ha 3aLNUTHUA Kanak e MOHTUpa-
Ha B HEOGXOANUMOTO NONOXEHHUE.
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& NPEAYNPEXAEHUE! MEPKWU 3A BE3OMACHOCT!
MOHTAX HA KOCSILUA [JIABA C HAWIOHOB EJIEMEHT

Hop,paBHeTe 0TBOpa B ajganTepHaTa njao4ya C 0TBOPaA Ha OCTa WU UHCTanu-
paﬁTe 3axBallalna UHCTPYMEHT.

[lpbnHeTe KopAaTa Ha Kocallata riaBa okoJo npbTa (3aBbpTeTe i no no-
COKa Ha YaCOBHWKOBATa CTpesika), 4OKaTO TS e 3paBo onbHaTa. U3Bage-
Te UHCTPYMEHTA 3a 3axBallaHe.

MOHTAX HA IPBXKATA

3akpeneTe ApbxkaTa kbM ckobaTa. HacTpoiite ApbxKaTa f0 YA06HO 3a
BaC NoJIOXeHue u 3aTerHete ¢ 4 Gonta M5x25.

BUHT -~
M35x16

[OACHA [IPbKKA
M$x2$
%ﬂ L BUHTOB
CKOBA
NABA APLXKKA

MOHTAX HA PEXXELL, UHCTPYMEHT
dukcupalite Abpxaya A, Hoxa 3a psisaHe, Abpxaya B, waitbata B To3n
pefl, Cnep KOETO ro 3aTerHeTe raikara c nssa pes6a.

MoapaBHeTe 0TBOpa Ha pefyKTopa U Abpxaua A, nocTaBeTe Kfoua Ha
Bana S =4 mm.

3aBbpTeTe raitkata Ha pexeLyst MHCTPYMEHT N0 NOCOKa Ha YaCOBHUKOBA-
Ta CTpeskKa, A0KaTo TA e pUKcupaHa 3Apaso.

3akpenete ¢ WudT 2x16.
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& NPEAYNPEXAEHUE! MEPKWU 3A BE30OMACHOCT!

NMPEKOMEPHOTO HWBO HA BUBPAL A LLLE AOBEAE 0
CMUPAHE HA IBUTATENA

MpekoMepHaTa BUGPALUA Ha PEXELNA MHCTPYMEHT NOKa3Ba, Ye TOil He
€ MHCTanupaH npaeunHo. HesabaBHo cnpeTe ABUraTens v NpoBepeTe pe-
KELNS UHCTPYMEHT.

N3non3BaiiTe caMmo OpUrMHaNHM PE3EPBHU YaCTy Ha HallaTa KOMNaHus 3a
MHCTPYMEHTa No BpeMe Ha 06CTyxXBaHe.

W3NON3BAHE HA KOCAILLATA FABA

HOXXBT 3A OTCUYAHE E OT JIEBOU CTOPOHE
Kocsiwara rnasa ce BbpTH 10 MOCOKA Ha YaCOBHUKOBATa CTPenka. HOXbT,
KOINTO OTPs3Ba HAVMOHOBATA HULWKA, CE HAMMPa OT AACHATa CTpaHa Ha
3aLMTHIA Kanak.

CTpaHa Ha 3XBBP/ISIHE HA OKOCEHa TpeBa

PRO-CRAFT
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& NPEQYNPEXAEHUE! OMACHOCT!

Mo Bpeme Ha pa6oTa TpsiGBa Aa & MOHTUPaH 3aLUTHUSA Kanak. Bunaru ns-
Non3BaiiTe 3aLWMTHNA Kanak 1 HOXa, 3a Aia peXeTe HailIoHOBA HULIKa, KO-
raTo paGoTuTe C KocslaTa rnaea.

3a noyTH BCUYKM BUZOBE KOCEHE 1 PsidaHe Ce NpenopbyBa Aa HakIoHM-
Te KscallaTa rnasa, Taka Ye 06paboTeHNsT MaTepuan fa 6bje HacoueH B
NPOTMUBOMNONOXHA MOCOKA OT OMEPATOPA 1 3awyuTHus Kanak. (Bux
CbOTBETHATA PUCYHKa)

A MPERYNPEXAEHME! ONACHOCT!

HaknoHsBaHeTo Ha KocAlara rnaea KbM gpyraTta CTpaHa Wwe goseje o
OTKNOHABAHE Ha KJIOHUTE U TpeBaTa BbB BallaTa nocoka. Ako KocAwara
rnaeaeycnopepHa Ha 3emMATa, Toraea OSDEGOTEHMHT marepuan Cblyo we
GBAE HaCo4eH KbM pa60Teu.(vm YOBEK.

& NPELYNPEXAEHUE! OMACHOCT!

M3non3BaiitTe caMo BMCOKOKAYeCTBEHA HaliNloHOBA HULIKA C AnameTbp
2,5 MM. Hukora He u3non3BaiiTe Ten WA MeTanHa HUWKa BMECTO Hail-
NIOHOBA HULWKa. N3non3BaiTe HaitNOHOBA HULIKA C npaBuIHUA JuamMeTbp
B KOcCAllaTa rnaea.

/\ NMPERYNPEX/IEHME! ONACHOCT!

MposiBABaiiTe U3KNIOYUTENHO BHUMAHWE NPU PaboTa BbPXY NACHYHU 1 Ge-
TOHHU NOBBPXHOCTH, Thil KAaTO ManKuTe KaMbHU U NPEAMETH Ce U3XBbP-
NSIT C BUCOKA CKOPOCT. 3aLUTHUAT Kanak He MOXE Aa OCUrypy MbiiHa 3a-
LMTa CpeLly NPeAMETH, KOUTO 0TCKAYaT OT TakuBa NOBbPXHOCTH.

Kocene Ha TpeBa

TyK e nokasaHo pasnofnoXeHNeTo Ha TpUMepa BHUMATENHO KbM pacTu-
TENHOCTTA, KOATO UCKaTe Aa KOCUTE. baBHO HaknoHeTe KocsllaTa rnaBa,
3a f1a HacoYMTe TPeBaTa Aasey OT Bac. AKO KOCEHETO Ce U3BbpLLBA 6u-
30 A0 Nperpaja, KaTo orpaja, XuB Mnnet, NOAX0XAaNTe OT CTPaHaTa, Kb-
[eTo 06paboTeHUAT MaTepuan e 6bae uanpateq B MPOTUBOMOJIOXHA
OT BAC nocoka.

BaBHO MpemecTeTe Kocaujara rnasa B N0OCOKA Ha KOCEHe Ha paboTHara
30Ha MO Nperpajara, Ho He MUHaBaiiTe Npes pb6ba U He npeToBapsaiiTe
MHCTpyMeHTa. KoceHe Ha TpeBa MOXe fa Ce U3BbpILIBA eAHOBPEMEHHO
C psi3aHe Ha nnesesu.

& MPERYNPEXAEHMNE! ONACHOCT!

He nsnonssaiiTe MeTanHW MHCTPYMEHTU 3@ pA3aHe 3a npemaxsBaHe Ha
YUM U KaHTUPaHe.

NMPEMAXBAHE HA Y4M U KAHTUPAHE

W pBaTa Buga paboTta ce U3BBPLIBAT C PEXELla HULKA Ha KocswaTa rna-
Ba 0 Wa6/oH Ha ,0MbHAT KoHew". [pemMaxBaHeTo Ha YUM e NpeMaxBaHe-
TO Ha ropHUsi CNOI Ha pacTuTeNHoCTTa. KaHTMPaHeTo e KOCEeHe Ha TpeBa,
KOSITO HaAXBBP/IA MbTEKN AU TPOTOapH. Mpu U3BbPLIBAHE HA ONepaLuy
N0 NPeMaxBaHe Ha YAM MK KaHTUPaHe, e HEO6X0AMMO UHCTPYMEHTa Aa
Ce MO3WLMOHMPa TaKa, Ye OTpsi3aHaTa TpeBa, MpbCOTUS U APYri Npeame-
TV Aia He NETAT KbM paboTelus YOBEK, JOPU KOraTo Te 0TCKayar oT TBbp-
7A@ NOBBPXHOCT. Bbpeku Ye pUCyHKUTE NOKa3BaT Kak NPaBusHO Aa Abp-
XUTE KocaukaTa fpyu npemaxsaHe Ha UM WU KaHTUpaHe, BCEKU YOBEK
Tpsi6Ba Aa pelum 3a cebe C Hail-yA06HOTO NONOXKEHUE HA MHCTPYMEHTA,
KOETO € Hal-NOAXOAALLO 33 HETOBOTO TENOCNOXEHMUE U PACTUTENHOCTTa,
KOATO ce 06paboTBa.

MOJI3BAHE HA PEXXELL UHCTPYMEHT

/IMa MHOrO BMAOBE peXeliu WHCTPYMEHTH, HO Haii-u3nonspaHuTe ca
clegHuTe BULOBE:

Hox 3a psaHe ce 13M0N3Ba 3@ KOCEHE Ha XPacTy W NAEBENM C AUAMETHP
10 % WHya. B Tasu Kocayka moraT Aa ce u3nonssat camo 255 MM 3-nb-
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YeBMW HOXOBE.

Pexell MCK ¢ OCTPY 3bGH, M3NON3BAH 3a KOCEHE Ha CTe6na ¢ AuaMeTbp
oT % A0 3 MHya.

A MPEAYNPEXAEHWE! OMACHOCT!

BuHaru usnonasaiite npespamkata (paMeHHus Kona). Perynupaiite gb-
MKWHATa M cKobaTa Ha npe3pamKata, Taka Ye Kocauykata Aa e Ha HAKONI-
KO CaHTUMeTpa Haj 3eMATa. KocslaTa rnasa v 3allUTHUAT Kanak TpsoBa
/la Ce HMBenupaT BbB BCUYKM MOCOKM. 3aKpeneTe MalluHaTa KbM ASCHO-
TO pamo.
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A NPELYNPEXEHMUE! OMACHOCT!

He n3nonspailTe kocaykaTa 3a AbpBeTa, Camo 3a XpacTu.
He kocete ¢ TbN, HanyKaH Wau NOBPefeH pexeLl UHCTPYMEHT.

lpean Aa 3anoyHeTe Aa KOCUTe, OrnefaiiTe paiioHa 3a KaMbHU, MeTanHu
CTbIGOBE WK TeN OT cuyneHa orpafa. AKo NpensaTCTBUETO He MOXe Aa
6bAje OTCTpaHeHo, MapKupaiiTe MECTONONOXEHNETO MY, Taka Ye Aia MoXe-
Te Aja ro 3a061K0UTe, KOraTo KocUTe C. KaMbHUTE U MeTanHUTe Npeame-
T We NPUTBNAT UK NOBPEAAT PeXeLLns UHCTPYMeHT. Tenta Moxe Aa ce
yBWE OKONO KocsLlaTa rnaBa unu fia ce XBbp/in BbB Bb3AyXa.

KOCEHE HA NJIEBENN

ToBa e npouesypa 3a psi3ae Ha TPEBa, NNEBENM, MaKV MbCTaNauy ¢ no-
MOLLTA Ha PEXELL MHCTPYMEHT N0Z GOpMaTa Ha HOX C 3 ibya.

~ ~




HE PEXETE
« TONEMU
HLPBETA

3ABEJIEXXKA

He n3nonapaiite MalumHaTta 3a psi3aHe Ha fbpBeTa C AUaMeTbp No-ronsm
ot 1,252 cm.

KoceHeTo MoXe fja ce U3BBPLIK B 1BE MOCOKM UK CaMO OT efjHaTa cTpa-
Ha, KOeTo Le foBefe A0 GaKTa, Ye OKOCeHaTa PaCTUTEIHOCT Le GbAe Ha-
COYeHa faney ot Bac.

ToBa e Bb3MOXHO, KOraTo U3NoN3BaTe CTpaHaTa Ha PEeXewns UHCTpY-
MEHT, KOATO Ce BbPTH B POTMBOMONOXHA OT 0ONepaTopa nocoka. 3arterHe-
Te NIeKo KoNaHa oT Tasn cTpaHa. Masnko oKoceHa Tpesa Le NoneTi B no-
COKa Ha oneparopa, ako KOCH B /iBE NOCOKM.

PA3AHE HA bPBETA

Tasn onepauusa MOXe Aa ce U3BbpLliKM CaMo MpU U3N0NI3BaHE Ha pexeLly
AUCK C OCTpKH p'bﬁOBe, B CﬂyLIaVI 4e AbpBeTaTta umart no-rosigM guameTtbp.

AKO Ce Nonyyy oTKaT, ToBa Lye J0Befe 0 3aTbMsABaHe Ha PeXelins uH-
CTPyMeHT. B cnyyaif, Ye MaTepuanbT e MHOro MAbTEH UK U3APBXANB, e
Heo6X0AMMO fa U3non3BaTe pexely AUCK C OCTPU pbGOBe, BMECTO pe-
XKelL, HOX.

[bpBeTata ¢ AMaMeTbp noseye oT 17-18 cM, MoraT fja 6bAaT OTCEYEHH,
BMECTO Aia peXxat. BuHaru pexete AbpBeTa, KaTo CTOMTE OT CTPaHaTa, Ko-
AT e 6e3onacHa 3a Bac U HAMa Aa AoBefe A0 NajaHe Ha AbpPBOTO KbM
MHCTpyMeHTa. OTKaT uin 3askAaHe Ha Aucka MOXe Aa foBefe A0 naja-
He Ha bPBOTO BbPXY MHCTPYMEHTa 1 ia ro CUynu.

He npunaraiite npekoMepHa cina Bbpxy UHCTPyMeHTa. He cMmeHsiiTe pe-
KELWNA MHCTPYMEHT, KOraTo Toii Beye e B AbpBOTO. He npunaraiite npeko-
MEepHO HansiraHe UM HaToBapBaHe BbPXY MalLMHATA, KOETO We AoBese
10 CUyNBaHe UK HanyKBaHe Ha PeXelusi UHCTPYMEHT.

CMEC roPMBO-MACJIO

[IByTaKTOBMAT ABUraTen paboTh Ha ropuBHa CMeC OT 6eH3UH 1 MOTOPHO
Macno. KauecTBoTo Ha Teau CepBU3HI MaTepuany MMa peluaBallo BAns-
Hue BbpXy paboTaTa U X1BOTa Ha fiBUraTens.

bensun

W3nonsBaiiTe caMo MapKoB GEH3WH C MUHUMANHO OKTaHoBO yncno 90
ROZ (okTaHOBO YMCNIO MO U3CNEA0BATENCKU METO).

MotopHo Macno

M3non3BaiiTe camMo MOTOPHO Macno 3a [iByTaKTOBM ABUraTeNn.

BucokokayecTBeHn MOTOpHU Macsa 3a ABYTaKToOBM! ABMFBTEHMTDRGBH Aa
OTroBapAT Ha CI'IEL[VI¢I/IK6L[MVITE.
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BEH3UHBT WK MACcOTO C MO-HUCKO KAYeCTBO MOTaT a MPUUUHAT NoBpe-
[ia Ha ABMraTens, YITbTHUTENHU NPbCTEHW, FOPUBHYU TPBOU U pe3epBoa-
pa 3a ropuso.

CbeTaB Ha ropueoTo

Mpu pa6oTa c 6eH3UH U36srBaiiTe AMPEKTEH KOHTAKT C KOXaTa U BAULIBA-
He Ha 6eH3UHOBMN napu.

OnacHocT 3a 3paBeTo!

HaneiiTe nbpBO MacnoTo B Ty6aTa, NpefHa3HayeHa 3a ropuso, CNej ToBa
6eH3nHa u pasbbpkaiiTe gobpe.

CbOoTHOWEHNe Ha FopUBHaTa cMec

& BAXHO

1:25- 1 yacT Macno + 25 yacTu 6eH3NH

Mpumepnbi

beH3uH Macno 3a gByTakToB psuraten 1:25
UTpU UTpU (cm?)
1 0.025 (25)
5 0.125 (125)
10 0.250 (250)
15 0.375 (375)
20 0.500 (500)
25 0.625 (625)

ChbXxpaHeHne Ha ropuBHaTa cMec

[opuBHaTa cMec ce okucnsea. Korato npuroTesTe ropuBHaTa CMec, CMe-
ceTe camo HeobXoAMMOTO KONMYeCTBO 3a paboTa. He uanonsgaiite ro-
pUBO, KOETO Ce CbXpaHsiBa MoBeye OT /iBa Mecel|a. [opuBOTO, KOETO Cce
CbXpaHsiBa Cnej TO3U nNepuog, Moxe Aa NpPUYMHM TPYAHOCTU NpuW cTap-
TUpaHe Ha iBUraTeNs U HUCKaTa My MOLLHOCT. AKO ropuBHaTa CMecC e B
pesepBoapa noBeye 0T 2 Mecela, TA TpA6Ba fa Ce M3nee U Hamb/HN C
HOBa CMec.

CbXpaHsiBaiiTe ropuBHaTa CMeC B 0f06PEHM TY61 3a FOPUBO Ha CYXO U 6e3-
0nacHo MACTO.

0 Pasknatete fo6pe Ty6aTa C ropuBHaTa CMec npeau 3apexpaaxe ¢
ropuBo.

/\\ BHUMAHUE!
O HansraHeto B Ty6aTa MoXe fja ce nosuwm. OTBapsiiTe BHUMATENHO
Ty6ara c ropuso

0 MMouucTBaiiTe BHUMATENHO Ty6aTa 1 pe3epBoapa OT BpeMme Ha Bpe-
Me. TeUHOCTTa, U3N0N3BaHa 3a NOYUCTBAHE, TPSAGBA Aa Ce U3XBbBP-
N1, KaKTo e NpeAnucaHo 1 6e3 HUKakea Bpeaa 3a okonHata cpeaal

3apexpaHe ¢ ropueo
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O Tpepn pa 3apexpare ¢ ropuso, noyucTeTe pesboBara kanayka Ha
bPNOTO Ha pe3epBoapa W OKOJIHOCTTA Ha pe3epBoapa, 3a fia He
nonajHe MpbCcOTHA B Kanayka!

¢ locTaBeTe MOTOKOCaYKaTa Taka, Ye BUHTOBATA Kanayka Ha rbpsio-
TO Aa couyu Harope.

Korato 3apexpate ¢ ropuBo, yBepeTe Ce, Ye rOpuBOTO He Ce pasnuea u
He MbAIHETE pesepBoapa 3a ropuBo A0 Kpail (MpenopbyuTenHo Ao % ot
pesepBoapa).

/\ BHUMAHKE!

Cnep 3apexpaHe C ropuBo, 3aTerHeTe 3/paBo Kanaykara C pbka, Xena-
TENHO - 34paBo.

NOAroTOBKA 3A PABOTA

MbpBo NyckaHe B eKcnnoarauus

Y1cTo HOBOTO YCTPOICTBO (KAaKTO € A0WNO OT 3aBOAa) He TpAbBa Aa pa-
60T C BUCOKM CKOPOCTM [0 TPETOTO 3apeXAaHe Ha pesepeoapa 3a ropu-
BO, 3a /la He Bb3HUKHAT [IOMbAHUTENHU HaTOBAPBaHUs N0 BpeMe Ha pas-
pa6oTBaHe. Mo BpeMe Ha pa3paboTBaHe, NOABIKHUTE YacTu TpAGBa Aa ce
NPUTBPKAT e/lHa KbM ipyra - B 3a/BUKBALLUA MEXaHU3bM UMa NOBUILIEHO
TpueHe. CnefjoBaTenHo ABUraTeNAT AOCTUrA MaKCUMaNHa MOLLHOCT Yak
cnep 5 - 15 3apexpaHuns ¢ ropuso.

Mo Bpeme Ha pa6oTa

Cnep npoabnxuTenHa pa6ota npu NbAHO HAaTOBapBaHe, ABUraTensT Tpsi6-
Ba [la OCTaHe Ha NpaseH X0f 3a U3BECTHO BPEMe, JOKATO Mo-ronamara
4acT OT Ton/aMHaTa Ce OTCTPaHK OT MOTOKa OT OXNaxAall Bb3fyX, KOeTo
HamansBa HaTOBapBaHETO Ha 3aABWMXBALLUTE YacTu (CMCTEMa 3a 3anan-
BaHe, Kap6ypaTop) nopaam TOMNMHEH 3aCTOM.

Cnep pa6ota

anI CnupaHesa KpaTKo Bpeme: ocTaBeTe ABuUratend fa ce oxnagu. Arpe—
raTtbT C HanbJIHEH pe3epBoap 3a ropuBo fa Ce CbxpaHABa 40 cnejBaularta
ynorpeﬁa Ha CyX0 MACTO, flasied OT U3TOYHULM Ha 3ananBaHe.

NPEAYNPEXAEHWUE! OMACHOCT!
O Hukora He Mb/iHeTe pesepBoapa A0 Kpaii (NpenopbyuTenHo Ha %

oT KanauuTeTa).

0 Hukora He fo6aBsiiTe ropuBO B pe3epBoapa B 3aTBOPEHO, CNa6o
NPOBETPUBO MACTO.

0 Hukora He 3apexpaiiTe ¢ ropuso 61130 4O OTKPUT MAAMBK Wv
UCKPU.

0 YBepeTe ce, e OTCTpaHsBaTe pasnsToToO rOPUBO, NPEAN Aa CTap-
Tupate ABuratens.

0 He ce onutsaiiTe Aa 3apexpaTe ropuso, A0OKaTo ABUraTensT e
ropety.

NMPEAU HAYANOTO HA PABOTATA NPOBEPETE
CNEQAHOTO:

MpoBepeTe 3aKpenBaHETo Ha BCUYKM BbHILUHM 6OSTOBE U Failky.
MNpoBepete kanaka Ha Bb3AyLWHUA GUATHP 3a npax.

MoumcTeTe Bb3AYWHUA GUATHP OT BCAKAKbB HAaTpynaH npax.
YBepeTe Ce, Ye 3alUTHUAT Kanak e 3paBo 3aKpeneH.

YBepere Ce, Ye ropuBOTO He U3TUYa.

YBepeTe ce, Ye PeXelMsT UHCTPYMEHT He € HanyKaH..

MPEAYNPEXAEHUE! ONACHOCT!

N3ropenuTe rasoBe Ha Kocaykata CbAbpXaT XMMUKasK, KOUTO MoraT Aa
NPUYKHAT paK, BPOAEHN AedeKTH 1 APYTM ONAcHM 3ApaBHU NOCNEACTBUSA.

PEXXUMU HA PABOTA
MPOLIEAYPU MO NYCKAHE U CMUPAHE HA IBUTATENSA
NMYCKAHE HA CTYAEH ABUTATEN

0 TpeskntoyeTe nocta B nonoxexue CTAPT.

0 Jleko HatucHeTe 6yToHa (npaiiMepa) Ha kap6ypaTopHata nomna
HAKONKO MbTH (5-7 NbTH), 3 Aa HAMbAHUTE KapbypaTopa C ropuso.

O CTyAeH cTapT: nocTaBeTe /0CTa Ha knanaTta 3a CTapTUpaHe Ha Kap-
6Gypatopa B nonoxenne 3ATBOPEHO.

[ OI'IpeTe MalunHaTa HafieXXHO BbpXy 3emMATa: OcHoBaTa Ha ABuUra-
Tena n npefnasuTenaT Ha pexeLnsa UHCTPYMEHT CyXarT 3a 3[jpasa
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onopa. PexewwusiT MHCTPYMEHT He TPsiGBa Aa BAN3a B KOHTAKT CbC
3emsTa unu Apyru npegMern!

0 3aemeTe cTabunHa nosnuus.

¢ Hatuchete yCTpOﬁCTBOTO 3ApaBo KbM 3emATa C JiaBaTta pbka, na-
Nleya noj kopnyca.

¢ He nocraBsiiTe kpaka cu BbpXy NpbTa U He Ce OnUpaiiTe Ha Hero
C KonsHo!

¢ HaTucHeTe efHOBpPeMEHHO NpefnasHNa N0CT U 10CTa Ha Apocena.

0 W3pbpnaiiTe 6aBHO ApbXKaTa Ha cTapTepa 40 MbpBOTO 3a6enexu-
MO MSICTO, U3UCKBALLO YCUIWE U CNej TOBa A U3[bpnanTe ps3ko u
CbC CUNa, AOKATO ABUTATENAT He 3aNouHe Aa paboTu. He Abpnaiite
BBXKETO A0 Kpasi.

¢ TocTaBeTe NnocTa Ha knanata 3a ctapTupaxe B nonoxexue 0TBO-
PEHO.

0 MoBTapsiiTe, JOKAaTO ABUraTeNsT CTapTMpa.

i cTon 3

MPEBKIMIOYBATEN

APOCEINOBA
KINANA

He ocBo60x/jaBaiiTe pbkoxBaTKaTa Ha cTapTepa 6bp30 - 0TNycKiiTe A 6aB-
HO CTIPSIMO MOCOKATa Ha AbpraHe, 3a A2 MOXE BbXETO Ha cTapTepa Aa
6bjie HaBUT NPaBUIHO.

OcTaBeTe fiBUraTens HAKOJKO MUHYTY Aia 3arpee Npejau fia 3anoyHeTe pa-
GoTa.

MYCKAHE HA TOMbJ1 ABUTATEN

AKo pe3epBoapbT 3a rOPUBO € MbJieH, APbHETE pbyKaTa Ha cTapTepa
€[WH 0 TpU MbTU W ABUraTensT Tpsbea Aa ctaptupa; HE 3ATBAPAAU-
TE IPOCENA.

CMUPAHE HA IBUTATENA

MpemecTeTe npeBktoyBaTens B nonoxexue CTOMM.
NOAAPBIKKA U TPUXKA
Bb3YLWEH ®UNTHP

0 MMpaxbT, cb6paH BbB Bb3AYWHNA GUNTHP, HAMANSBA MOLWHOCTTA
Ha ABWraTens, yBenuyaBa pasxofa Ha ropuo M No3BoAsBa Ha
abpa3uBHX YacTUUX Aa BNA3aT B ABUraTens. Bajete Bb3AywHus
(GUNTBP TONKOBA YECTO, KONKOTO € HEOBXOANMO, 33 AAa IO NOAABP-
Xare B 406PO CbCTOSIHME.

O JlekusT mpax MOXe MpOCTO fa ce OTCTpaHW, Kato pasknaTtute
¢GunTbpa. TeXKUTe YacTULM MoraT Aa ce NpemMaxHaT ¢ NoAXoAsLa
TEYHOCT.

HACTPOMKA HA KAPBYPATOPA

He HacTpoiiBaiite kap6ypaTopa camu 6e3 Hyxpa. Ako umate npo6aemu ¢
Kap6ypaTopa, CBbPXeTe ce ¢ Balwna GupMeH focTaBunK. HenpaunHata
HacTpoiika Ha kap6ypaTopa MoXe Aia J0Befe A0 HEU3NPABHOCT Ha ABUTa-
TEeNs U HeBANMAHA rapaHLys.

FOPUBEH OUNTHP

O PesepBoapbT 3a ropuBo e o6opyABaH ¢ GuaTbp. GunTbpbT € pas-
NONOXeH B CBOGOAHATA YaCT Ha TpbBaTa 3a ropuBO U A0 HEro MOXe
Za Ce 0CTUTHe Npe3 0TBOPa 3a rOPUBO, KATo Ce U3N0N3Ba TeN Noj
(opmaTa Ha KyKa Unu Helwo nofo6Ho.




¢ TepuoanyHo npoepsBaiiTe ropusHus untop. He nossonssaiite
Ha npax Aa Bnese B pe3epsoapa 3a ropuso. 3anylweHusT GuaTop
MOXe Ala A0Be/ie 0 NPOGNEMI CbC CTAPTUPAHETO Ha ABUraTens u
HeW3NPaBHOCTH B paboTaTa My.

O KoraTo GuATBLPBT € 3anylueH, ro CMeHeTe.

¢ KoraTo BbTpewWHOCTTa Ha pe3epBoapa 3a ropuBo € 3aMbpceHa, Ta
MOXe Aa ﬁ'bﬂe MOYUCTEHA Ype3 usniakBaHe C ropueo.

MPOBEPKA HA 3ANAJIUTENHATA CBELL

0.6-0.7mm(0.023"-0.028"in.)

JACIIOHKA

KOXYX ©WNLTPA

¢ He ce onuTBaitTe Aa u3Baxpare 3anaauTenHara cBeLy, Korato ABu-
raTenaT He ce e 0Xflaaun, 3a AAa He NoBpejunTe CBELLTa.

O TMoumcTeTe UM CMeHeTe Liencena, ako € 3aMbPCeH C MHOro Macnio.
0 CMeHeTe wiencena, ako e U3HOCEH.
0 WckpoBusaT paspes Tps6ea fa 6bae 0,6-0,7 Mm.

BbpTAWmMAT MOMEHT e = 145-155 Kr/cm.

PEAYKTOP
MoTpe6uTenaT TpA6Ba Aa NPOBEPU Aany peayKTopa e CMasaH, npeau aa
pa6oTy ¢ Kocaukata.
MpoBepsBaiiTe PeAOBHO HUBOTO Ha CMa3Ka B PeAYKTOPa, NPUBNM3UTENHO
Ha Bceky 8 yaca pa6ora:

0 PasBuiiTe BUHTOBaTa Kanayka, aKko HAMa BbTpeLllHU cnegun ot cMas-
Ka, BnpbckaiTe okono 5-10 rpama cmaska B kopnyca Ha npefas-
KaTa. He nbiHeTe Hamb/HO Kopnyca Ha npeAaaBkaTta CbC CMaska.

¢ 3aBwiiTe OTHOBO BUHTOBATa Kanauka JJ0Kpail.

MACTO 3A CMA3KA

AOMDBJIHUTE/IHU YCI0BUA

Mpean pa pa6oTi c KocaukaTta, NOTPeGUTENAT TpsAGBA Aa Ce yBepw, ue
BCUYKM BbHIWHM 6ONTOBE ca 34paBO 3aKpeneHu. MoTpe6uTensT cblyo
Taka TpsiBa fia NPOBEpY 3aTAraHeTo Ha 6oNToBETE MO BPeMe Ha pa6o-
Ta Ha MalmHaTa.

TPAHCMOPT U BOPABEHE
0 BeH3UHOBUAT MHCTPYMEHT TPsi6BA Aa Gbe U3KNKOYEH, KoraTo ce
NpexBbp/Is OT eHa Pa6oTHA 30Ha B Apyra.

O Cnep KaTo ABUraTensiT e M3KIKYeH, 3arnyWwnTensT e Bce olie
ropeLl, HUKora He JOKOCBaiiTe ropeLy YyacTu, KaTo HanpuMep 3a-
rnywuren.
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0 YBepere Ce, e ropuBOTO He U3TUYa OT pe3epBoapa.
NMPOABMKUTENHO CbXPAHEHUE

[ rlposepere, noyucTeTe n nonpaseTe MalinHaTa, ako e HEO6X0}1MMO.
¢ W3npasHeTe LANOTO ropUBO OT pe3epBoapa.

¢ Craptupaiite gBuratens. Tosa ce npaBu, 3a Aa ce U34epnu LAN0To
ropuBO, KOETO € B ropUBHaTa Tpbba i kapbypatopa.

¢ Ws3BapeTe cBewTa, U3CUMNETE €/JHA YaeHa TbXWYKa YUCTO ABUraTen-
HO MacJio B 0TBOpA Ha 3anasuTenHarta CBeLy U NocTaBeTe CBelTa.

0 [la ce cbxpaHsiBa B CyX0, YACTO, NOMeLLeHNe 6e3 npax.

¢ TAKWBA HEWU3MPABHOCTW kaTto TpyAHOCTM Npu CTapTUpaHe, He-
npaBUIHO HYHKLMOHUPaHe U HeU3NpaBHOCTU B paGoTaTta Morat fa
6bpaT NpefoTBPaTEHN, ako BHUMATENHO ClieAiBaTe MHCTPYKLuUTE
33 ynoTpe6a v npoLeaypu 3a NOAAPbLXKA. AKO ABUraTensT He pa-
60TV NpaBUIIHO, IPOBEPETE CE[HOTO:

0 Hapeg v e ropuBHaTa cucTEMa v rOPUBOTO BAM3a /M B ABUrATENS.

0 Cucrtemara 3a 3ananBsaHe janu paboTw, a cBewTa Aanu paboTu
npaBuHO.

0 Habniopasa u ce noaxoasliia KOMNpPeCHs Ha ABuraTens.
MPOBJIEMU C NYCKAHETO
¢ TpoBepeTe 1 ako He CTe CUTYPHM B Ka4eCTBOTO Ha FOPUBOTO, U3NON-
3BaHO B pe3epBoapa, ro 3aMeHeTe.
¢ TposepeTe yucToTaTa Ha ropuBoTO.

0 TMpoBepeTe ropuBHUA GUATHP, 3a Aa Ce YBEPHUTE, Ye € YUCT (CMeHeTe
r0 @Ko € HEOBXOANMO).

0 YBepeTe ce, Ye eNleMeHTUTE Ha Bb3AYWHUA GUATHP He ca 3aMbp-
CceHu.

O WHcTanupaiiTe HoBa, NPaBUIHO U36paHa CBeL.

¢ KoraTo umate cepuo3Hu Npobnemu c NpoaykTa, He ce onuTBaiiTe
camu fia ro fonpaeuTe, CBbPXKeTe Ce C BalMs JOCTABYMK WN
cepBu3.

PRO-CRAFT
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TABJIULLA C METOM 3A OTCTPAHABAHE HA
HEU3NPABHOCTH

MALUMHATA HE CTAPTUPA

Mpu3nak Bb3MoXKHa npuymMHa

Hewnsnpas-
HOCT Ha
ropusHata
cuctema

B pesepBoapa HAMa
puBO;
3anyweH GpunTbHP

lopuBoTo
e TBbpfe
MPBCHO,
B
ropuBoTO
1Ma Boa
TebpAe
MHOro
ropuBO B
LMIMHAD-
pa
Mponop-
uuuTe Ha
rOpUBHa-
Ta cMec
ca
Hopman- Henpa-
Ha BUITHN
Komnpe-

cusi Ha CaeL,
LNIUHAD- 3ambpce-
pa HaC
macno;
W3onayu-
ATa Ha

Ceewrae

Hapep
lopuBHa
cuctemae opuso
Hapep,

U.leﬁncen,
Kaben, cBelTa e
cBel ca Caeuw nospese-
Hapes, Ha;
Wckposun-
AT paspes
e TBbpAE
Abnbr
UM KbC

lopuBHa
cuctema
e Hape

LllencensT, kKabenbT
€ MoBpeAeH unu
LwencensT e
U3KIHOYEH;
Henpasunna
XnabuHa Ha
6o6uHaTa Ha
MHAyKTOpa

Hewnsnpa-
BEH
wencen,
Kaben,
caely

W3HoceH GyTaneH
npbCTeH;
[pbCTeHbT Ha
6yTanoTo e cuynex;
CeewTa He e
bukcmupaHa;
MpocTpaHcTBO
MexXay unnnHabpa
W KapTepa

Hepo-
CTaTb4yHa
Kommnpecusa

3ananu-
TenHa

cuctema
- Hapej,

[opuBHa
cuctema
€ Hapef,
LLlencensT e cna6o
CBbP3aH KbM
KOHTaKTa
MpekbcBaybT €
noBpefieH unu
Bepurata e
nospefeHa.

Komnpecu-
ATae
Hapes
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OtcTpa-
HsiBaHe

Hanbnuete
pesepBoa-

pa;
MNounctere
dunTbp

CMmsHa Ha
ropuBoTO
WsBagete
cBewTau s
uacyLuete.
Cmecete
ropuBoTO B
npaBuIHU-
Te
nponopuuu

Mouncrete
M3NULIHO-
TO Macsno
Cmenete
cBelTa
3apante
MCKpOBUS
paspes Ha
0,6-0,7 MM

Cmenete
unm
nonpase-
Te
Perynu-
paitte
Xna6uHa-
Ta Ha
6o6uHata

CmeHeTe
GyTantus
npbCcTeH
CmeHeTe
uwnun
nonpase-
Te
ynibTHe-
HKUeTo.

3akpenete
wencena
34paBo
KbM
KOHTaKTa
Cmenete
uam
nonpase-
Te

Hucka mowHoCT/ nponsBoAnTeNnHoCT

Mpusnak

[iBuratenat cnupa aa
pa6otu npu
yBENMYaBaHe Ha
MOLYHOCTTa

[IMMHUTe emucum ca
He3HaunTeNHu.
Kap6ypaTopbT Bpblia
nckpa

Hucka Komnpecusa

HewnsnpasHocT B
KoMnpecusiTa Ha
KapTepa

Tey Ha KapTepa Ha
ABuratensi

lMperpsiBa auratens

p

OUNTBPBT 3a rOPUBO
e 3anyLueH

HsaMa gocTaTbyHo
rop1Bo B
KapbypaTtopa
3arnywuten,
3aMbPCeH C Macno

N3HoceHo 6yTano,
GyTaneH NpbCTeH U
LUNMHABD

CbeANHEHNETO Ha
LMIMHABPA U KapTepa

Nowa nsonayus

Tebpae Ababr
pa6oTeH nepuoa,
NOCTOSIHHO BUCOKA
CKOpOCT Win
NOCTOSIHHO BUCOKO
HaToBapBaHe Kanak
Ha UMAMHADPA,
3aMbpCeH C Macno

[iBuratensat pa60Tu C NpeKbCBaH1A

MpusHak

YykaHe B ABuratens

3BYK OT YyKaHe Ha
Mmetan

[lBuratensit pa6otu ¢
npeKbCBaHus / cnupa

OTeTg

MoymcTeTe ropuBHUS
bunTbp, Nounctete
ropuBHaTa Tpbba,
perynupaiite
Kap6ypaTopa
Mouncrere
M3MIMILIHOTO Macno.

CmeHeTe BCUYKN
W3HOCEHU YacTH.

Cnoxete ynnbTHeHne

CmeHeTe nsonauusata

UsbareaiiTe ga
pa6oTuTe B Teau
pexumu.

MoyncTere kanaka ot
Macnorto

p

N3Hocea ce
6GyTanoto, GyTanHusT
NpbCTEH Unn
UMMHABPLT. OcTa Ha
6YyTanoTo e M3HOCEHa.
M3HoceHa ocHoBa 3a
ApbXKa.

[iBuratensit e
nperpan
lpocTpaHcTBOTO B
Kanaka Ha
uunuHABbpa e
3aMbJIHEHO C Macno
Henogxopaswa
KaTeropus ropuso /
OKTaHOBO YUCIIO

B ropuBOTO MMa BOAa

HenpasunHa xnabuna
MeXAY KOHTaKTUTE
Ha 3ananuTenHara
cBely

HenpasunHa xnabuna

[iBuraTensit BHe3anHo cnupa

Bb3MoXKHa npuymMHa

Pe3epBoapbT 3a rOpUBO e NpaseH
3ananuTenHara CBeLy e 3aMbpceHa
OT HaTPyNBaHWUsA Ha Macso 1 He

(byHKLMOHMPpa.
CeelTa He pa6oTn

OTcTp

CmeHeTe 6yTanoto /
6GyTanHus NpbeTeH

CmeHeTe ocTa
CmeHeTe ocHoBaTa

Nsbsrsaiite
npoAgb/mKuTeNnHata
ynotpeba Ha
npoayKTa npu Bucoka
CKOPOCT U rofnemu
HaToBapBaHuA.

Mounctete 3anexure
0T Macno

W3nonssaitte
Heo6XxoANMuUA Knac
ropuBo / OKTaH

M3npa3sHeTte
pesepBoapa 3a
TOPMBO 1 FO CMeHeTe.
Perynupaiite
npasHuHaTa Mexay
KOHTaKTUTe Ha
ceewra o 0,6-0,7 mm

Ha 6061HaTa Ha Perynupaiite xnabuxa
MHAYKTOpa Ha MHAYKTOPa 10
0,3-0,4 mm
OTcTpaHsBaHe

macno

Hanbnuete ropuso
MoyumncTete HaTpynBaHuATa oT

CmeHeTe cBelyTa
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BENZINMOTOROS FUKASZA
T4200/S pro, T4200EL/S pro

HASZNALATI UTASITAS

Technické specifikace

Modell T4200/S pro T4200EL/S pro
Motorteljesitmény, kW 42
Motor modell kétiitemd
Motor Iokettérfogat (cm?) 52
Uzemanyag Benzin/olaj keverék
Maximalis motorteljesitmény SO
8893 kv 1,25/6500
Sebesség 3000
Maximalis motorfordulatszam
1050!

(rpm) 0500
(zemanyag Gépkocsi benzin
Zajszint az 1S0 22868 db(A) 114
szerint

Uresjérati ISO m/s2

7916 RaE
Rezgések Munkg]ksﬁzben m/s2 1119
alapjan
1SO (iraci4rati
29867 9;?]5&3[3“ 1SO m/s2 9,87

Munka kozben m/s2 119

1S0 7916

Kdszonjiik,hogy megvésarolta a benzinmotoros fiikaszat. A jelen kézikonyv
a benzinmotoros fiikasza helyes alkalmazasat magyarazza el. Hasznélat
el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el a kézikonyvet, alkalmazza a terméket
helyesen és munkavégzés kozben tartsa be a biztonsagi intézkedéseket.
Vegye figyelembe azt a tényt, hogy a miiszaki jellemz6k valtozasanak
kovetkeztében valdszin(i, hogy az 6n termékének nem minden paramétere
egyezik meg adott kézikonyvben szereplékkel.

A miiszaki jellemzGk el6zetes értesités nélkiil is valtozhatnak.
FIGYELM EZTETO JELEK

Mivel a benzinmotoros fiikasza egy magas fordulatszamu szerszam,
ezért, a karokozas kockazatanak csokkentése érdekében be kell tartani
a kiilonleges el6vigyazatossdgi intézkedéseket. Figyelmesen olvassa el a
kézikonyvet. Ismerje meg a termék iranyitasat és a megfelel felhasznalds
szabalyait. Tanulja meg, hogyan kella terméket helyesen kikapcsolni és
gyorsan lekotni.

Ez a jelzés, melyet a FIGYELMEZTETES és a VESZELY
szavak kisérnek, arra hivja fel a figyelmet, hogy a
termék olyan dllapotban van, amely a
FELHASZNALONAK okozott KOMOLY KAROKHOZ
vezethet.

Olvassa el és tanulméanyozza a jelen haszndlati
utasitast és a kézikonyvet.

SZEMEIT ES FULEIT MINDIG VEDJE SPECIALIS
ESZKOZOKKEL

O
®
0

)

A tércsa tisztitasa, eltvolitdsa vagy bedllitasa elGtt
mindig kapcsolja ki a terméket és gy6zédjon mag
rola, hogy a vagérész megallt

FIGYELMEZTETES! Soha, semmilyen médon ne
véltoztassa meg a vagokéseket. A vagokések

nem megfeleld felhasznaldsa KOMOLY, vagy akér
HALALOS KOVETKEZMENYEKHEZ is vezethet..
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& FIGYELMEZTETES! VESZELY!

A termék kipufogd gdzai rdkos megbetegedést,
rendellenességeket és mas egészségkarosodast okozhatnak.
A jelen kézikonyvben kozolt miszaki jellemzék, leirdsok és illusztraciok
a kiadds datumdra érvényesek és eldzetes értesités nélkil is
megvaltozhatnak. Az illusztraciok olyan kiegészité jeldléseket illetve
tartozékokat is tartalmazhatnak, melyek nem képezik a szabvanyos készlet
részét.

BIZTONSAGI SZABALYOK ES
OVINTEZKEDESEK

A kovetkezé biztonségi intézkedéseket kell betartani. Mint minden
benzinmotoros szerszammal, az adott termékkel is évatosan kell banni.
NE TEGYE KI VESZELYNEK ONMAGAT ES MASOKAT SEM. Kovesse ezeket
az éltaldnos szabalyokat. Ne engedélyezze a termék hasznélatat idegen
személyeknek mindaddig, mig nem tanulményoztak a kézikonyvet, a
biztonségi szabalyokat és nem tanulték meg a megfeleld felhasznélast.

sziiletési

O A szemei védelmének érdekében mindig vegyen fel specidlis
szemiiveget. Oltozkodjon megfeleléen, a lenge 0ltozék és az
ékszerek a termék forgérészei kozé keriilhetnek. Munkavégzés
kozben ajénlott a labak védelme.

0 Nézze 4t a terméket, hogy minden csavar, csavaranya, sth.
meglegyen, valamint, hogy vannak-e sériilések, és sziikség
esetén, a munkavégzés kezdete el6tt cserélje ki vagy haritsa el a
meghibdsodast.

0 Ezzel a termékkel ne hasznéljon barminemi felszerelést, kivéve
a gyarto altal ajénlottakat. Ez kdrt okozhat a felhaszndlénak vagy
a kﬁLnyezeteben levoknek illetve a termék meghibdsoddsahoz
vezethet.

0 Neengedije, hogy olaj, vagy iizemanyag keriiljon a termék fogantyira.

0 Az iizemanyag keverése és az lizemanyagtartély felt6ltése kdzben
ne dohanyozzon.

O Ne keverje az iizemanyagot zért helyiségekben, vagy nyilt lang
forrasanak kozelében. Biztositsa a megfeleld szell6zést.

0 Az lizemanyagot mindig keverje és térolja helyesen megjeldlt
taroloban, melynek felhasznaldsa a nemzeti jogszabalyok éltal
jovahagyott és alkalmas az ilyenfajta felhasznalasra.

0 ?\terme’k iizemelése kozben soha ne vegye le az lizemanyag tartély
edelét.

0 Soha ne haszndlja vagy ellendrizze a terméket zart helyiségekben. A
termék kipufogd gazai nagyon karos anyagokat tartalmaznak.

0 Soha ne probalja bedllitani a terméket, vagy annak bedllitésait
véltoztatni, ha az lizemel. A terméket mindig tizemen kiviili
dllapotban éllitsa be egyenes, tiszta feliileten.

0 Ne alkalmazza a terméket, ha az sériilt, vagy rosszul van bedllitva.
Soha ne vegye le a termék fedelét. Ez komoly kartosodast okozhat
a felhasznalonak vagy a kornyezetében levoknek illetve a termék
sériiléséhez is vezethet.

O Nézze at a lekaszalando teriiletet és tavolitson el réla minden olyan
targyat, amely a a vagdfejbe esetlegesen bekeriilhet. Ugyantgy
tavolitson el minden olyan targyat, amelyet a termék lizemelés
kdzben kidobhat.

0 Tarolja és hasznélja gyerekek szdmara nem elérheté helyen. A
kornyezetben lévéknek a munkavégzési teriilettél biztonségos
tavolsagra kell lenniiik, LEGALABB 15 METERRE.

Soha ne hagyja a terméket feliigyelet nélkiil.

Ne alkalmazza ezt a termékek barmilyen, a rendeltetés szerintitdl
eltéré munkavégzésre.

0 Ne farassza tdl magat. Mindig legyen kell6 tdmasztéka és
egyenstlya. Ne dolgozzon a termékkel létran, vagy mads, ingatag
helyen allva.

0 A termék alkalmazasa kozben kezeit és lébait tartsa tavol a
véagofejtol.
0 Ne hasznlja ezt a szerszamot a f(i seprésére.

0 Ne hasznélja a szerszamot, ha On faradt, rosszul érzi magét, illetve
gyogykezelés, gyogyszerek, vagy alkoholos befolyasoltsag alatt all.

0 A végofejet munkavégzés kozben sériilések nélkil alkalmazza.
Ha k6, vagy barmely mas akadély keriilt a vagéfej elé, dllitsa le a
motort és ellendrizze a vagofejet. Soha ne hasznaljon torott, vagy
labilis allapotd vagéfejet.. KOVESSE A TARTOZEKOK CSREJENEK
UTMUTATOJAT

O Ne térolja olyan zart helyiségekben, ahol az iizemanyag pérai
elérhetik a vizmelegitdk, fiitotestek, kalyhak stb. nyilt Iangforrasait.
Csak zart, j0l szell6z6 helyiségben térolja.

PRO-CRAFT
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0 Gy6z6djon meg az On termékének biztonsdgos és megfeleld
mkodésérdl. Ezt On a forgalmazéjanal teheti meg. Barmilyen mas
kellék és felszerelés alkalmazésa veszélyt idézhet el6, kart okozhat
a felhaszndlénak, karosithatja a terméket, illetve a szavatossag

elvesztéséhez vezethet.

O Telijes mértékben tisztitsa meg a terméket, féleg az
izemanyagtartalyt, az iizemanyag tartdly kormnyékét, és a
levegdsziirét.

0 Uzemanyag feltdltése kdzben gyéz6djén meg réla, hogy a motor
le van allitva és le van hiitve. Uzemel6 illetve még le nem hiilt
motor esetén soha ne toltse fel az lizemanyagot. Ha kifolyt a
benzin, gy6z6djon meg rola, hogljy a motor beinditasa eldtt annak
maradvanyai teljes mértékben el lettek tévolitva. « A tobbi
dolgozétdl és a kdrnyezd emberektdl legaldbb 15 méter tavolsagban
tartozkodjon.

0 Ne kozelitse meg a sovényvagoval dolgozé embert, mig meg nem
gy6zodatt rola, hogy az ledllitotta a motort. Ne vonja el a munkavégzé
ember figyelmét, mert ez veszélyes helyzethez vezethet.

0 Mikodé motor esetén soha ne érintse meg a vagofejet. Ha a
véddburok, vagy a vagofej bedllitdséra van sziikség, akkor gy6z6djon
meg réla, hogy ledllitotta a motort és a vagdfej nem miikadik.

0 A terméknek egyik munkavégzési teriiletrél a madsikra torténd
atvitele esetén a motornak kikapcsolt dllapotban kell lennie.

0 Ovatosan kezelje a vagéfejet, hogy az ne sériiljon meg kétél vagy
a foldtél. A termék nem megfelel6 hasznélata leroviditi annak
izemidejét és az on illetve a kornyez6 személyek biztonsagét
kockdztaté helyzethez vezethet.

0 Figyelien oda a felfogatds fellazuldsdra és az alkatrészek
melegedésére. Ha a terméken barmilyen meghibasodés lép fel,
azonnal allitsa le a munkat és vizsgélja 4t a sovényvagot. Sziikség
esetén végezze el a termék ellendrzését a forgalmazonal. Soha ne
dolgozzon olyan sdvényvagodval, amely meghibasodott.

0 A motor beinditasa illetve munkdja soran soha ne érintse meg az
olyan forrd részeket, mint a hangtompité, a magasfesziiltségl
vezetéket vagy a gyUjtas gyertydjat.

0 A motor ledllitdsa utan a hangtompité még mindig forré. Soha ne
tegye a terméket gydlékony anyagra (mint példaul szaraz fiire),
gyulékony gazok vagy folyadékok kozelébe.

0 Kiilonds figyelmet forditson az dvatossagra esében, vagy kozvetlendil
es6 utan torténd munkavégzés soran, mivel a fold csiszds tandl
lenni.

0 Ha On megcsiszott, vagy elesett, illetve gddérbe esett, azonnal
allitsa le a motrot.

0 Ne engedje, hogy a sdvényvago leessen, vagy barmilyen akadalyba
iitodjon.

0 Atermék bedllitdsanak vagy a javitdsanak eljarasai el6tt gy6zédjon
meg réla, hogy a motor le van allitva és a sovényvago zsinarja ki van
hiizva az aljzathdl.

0 Haatermék hosszabb ideig keriil tarolasra, dntse ki az lizemanyagot
az iizemanyagtartélybdl és a porlasztobdl, tisztitsa meg a termék
elemeit, helyezze biztonsagos helyre és gy6zddjon meg rdla, hogy
amotor lehdlt.

0 Rendszeres id6kozonként vizsgdlia meg a terméket, hogy
meggy6z6djon réla, hogy az biztonsagosan és hatékonyan dolgozik.
Az On sovénnyiréjanak telies mértéki &tvizsgaldsa érdekében
kérjiik, forduljon forgalmazéjahoz.

O Tarolja a terméket a tiiz és a szikraforrdsoktdl tavol.

O Feltételezik, hogy az Ugynevezett Raydon jelenséget, melynek az
egyes emberek ujjai vannak kitéve, a vibracid és a hideg hatasa valtja
ki. A vibracio és a hideg hatasa szUrd és égetd érzést valthat ki, amit
az ujjak szinének elvaltozésa illetve érzékenységiik elvesztése kisér.
Mivel az adott jelenséget kivéltani képes minimalis értékek szintje
ismeretlen, ajanlott a kovetkezd utasitasok kovetése.

O Tartsa testét melegben, kiilonosen a fejét, nyakat, labait, kezeit és
csukloit.

O Agyakori sziinetek idején tartott erételjes kézgyakorlatok végzésével
tartsa fenn a jo vérkeingést, ne dohanyozzon.

0 Korldtozza a munkavégzés idtartamat. Keriilie a sévénnyiré vagy
mas benzinmotoros szerszamok napi szint( felhasznalasat.

0 Ha a vibrdci6 vagy hideg hatdséra kellemetlen érzése tamad, a
sovénnyiréval tortend munkavégzés lehetéségérdl kérjen tanacsot
orvosatol.

0 Mindig viseljen fiilvédét, a hosszu ideig tartd nagyerejii hang
halldskdrosodast vagy halldsvesztést okozhat.

0 Az agak okozta sériilések megeldzése érdekében arcat és fejét
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O védje teljes mértékben.

O Viseljen cstiszasmentes keszty(t, hogy er6sen és biztosan tudja
fogni a sovénnyird fogantyljat. A kesztyl szintén csokkenti a
terméknek az on kezére gyakorolt vibracids hatasét.

A LISTA

Ez a Procraft T4200/S pro és Procraft T4200EL/S pro modell egy 2a
leszerelheté riddal van felszerelve, hogy osszeszerelje az ellenkezd
részeket, amig a retesz kattan, és hiizza meg a rogzitot.

A készlet tartalmat képezé FELHASZNALASI KEZIKONYV. A munkavégzés
kezdete elGtt olvassa el és 6rizze meg annak érdekében, hogy referencia
informéciét taldlion benne illetve és megtanulja a biztonsagos
munkavégzést.

1. VAGO (KASZALO) EGYSEG

2. HAJTOTENGELY RUD Specialisan tervezett egyenes hajtétengelyt
tartalmaz. (2a. Osszecsukhatd rid)

3. Aziiresjarati iizemmddba torténé visszatérés érdekében a
FOJTOSZELEP KARJA rugdval van szerelve. Gyorsitaskor nyomja
a fojtészelep karjat fokozatosan, hogy ezzel biztositsa a jobb
munkavégzest. A motor beinditdsakor ne fogja a kart.

4. A qgyujtaskapcsold ,dontstt kapcsold”, mely a fojtészelep karja
testének tetejére van elhelyezve. A munkavégzés elkezdéséhez a
véltsa at a kapcsol6t ELORE, a befejezéséhez - HATRA.

5. BIZTONSAGI KAR Gyorsités el6tt kérjiik, nyomja meg.

6. KETKARU FOGANTYU ezt a fogantyiit az on kényelmének és
komfortérzetének megfelelden lehet beallitani.

7. AVALLPANT egy olyan alkalmatossag, mely a sévénnyirénak a
munkavégzé személyen torténd rogzitésére szolgal, szabalyozhaté
hosszlsaggal.

8. ALEVEGGSZURG FEDELE - levehetd részt tartalmaz.

9. AZ UZEMANYAG TARTALY FEDELE.

. AZ UZEMANYAG TARTALY tartalmazza az iizemanyagot és az

tizemanyagsz(ir6t.

. Indité sodrony Az lizemanyag ellaté rendszer légtelenitése és a
porlasztd friss izemanyaggal torténd ellatasa érdekében hizza meg
az inditd sodronyt (7-10 alkalommal).

12. FOJTOSZELEP A fojtészelep vezérlése a sz(iré fedelének a felsd
részén helyezkedik el. A HIDEG MOTOR BEINDITASA A hideg motor
beinditésa érdekében helyezze a fojtdszelep karjat zart helyzetbe. A
munkavégzés elkezdéséhez engedie le a kart.

13. VEDOBUROK Kozvetleniil a vagészerkezet folé van felhelyezve.

SZERELES
AMUANYAG VEDGBUROK FELSZERELESE.

o

Sebességvalto,

M5x30
- Csavar

Zardjel

Védétok

/

Csavar”
M5x16

A rogzitelem és a csavarok segirségével erdsitse fel a véddburkot a
helyére. Miutdn a védGburok rogzitéeleme a kell6 helyzetbe lett allitva
szoritsa be a csavarokat.

FIGYELMEZTETES!
& BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A NYLON VAGORESZT TARTALMAZO VAGOSZERKEZET FELSZERELESE
Helyezze egyforma helyzetbe az adapter lapjaban levé furatot a tengely
furatdval és helyezze fel a felfogatd eszkozt. Hizza kdrbe a vagészerkezet
fonaldt a rad koriil (az 6ramutatd jarasaval megegyez6 irdnyba forgatva),
mig az erésen meg nem lesz feszitve. Tavolitsa el a felfogato szerkezetet.




Jogok toll

Felsé
mandzsetta

4

M5x25
Gwenty

Zardjel

A FOGANTYU FELSZERELESE

A fogantylit rogziteni kell a rogzitselemben. Allitsa be a fogantyit az On
szamdra kényelmes helyzetbe és szoritsa be négy db M5x25 -6s csavarral.

A VAGOSZERKEZET FELSZERELESE

Rogzitse az A tartét, a vagokést, a B tartdt, az alatétet ebben a sorrendben,
majd szoritsa be a balmenetes csavaranyaval. Helyezze egyforma allasha
a reduktor és az A tartd furatat, helyezze fel a rud kulcsat S=4 mm. A
vagoszerkezet csavaranydjat forditsa az ramutaté jarasaval megegyez6
iranyba mindaddig, mig az erésen be nem szorul. Két 2x16 -os tiiskével
kell rogziteni.

Segit a munkavégz6 személynek a levéagott és ropkodd gallyaktdl illetve
fiitol vald védelemben. Ne dolgozzon a sovénnyirdval védéburok nélkdil. 14.

I A

Hajkulcs

/ Csokkenté
k Zahisny
melléklet
@\__——Utrimuvac A
Otvir

Rzhuchy

alacsonyabb
@-———— Trimach B

o ———— Mosé

@-—————- Csavar
- Pin 2x16
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A KES, mely védétokba van helyezve és a nylon zsinérnak kellé hosszra
(17-18 cm) t6rténd levagasat végzi. Ha a nylon zsindr tilsdgosan hossziva
valik (tobb mint 18 cm), az a motor sebességének csokkenéséhez,
tllmelegedéséhez illetve rongalédasahoz vezet. 15. ANYLON VAGORESZT
TARTALMAZO VAGOSZERKEZET cserélhet6 a nylon vagdzsindrt tartalmaz

FIGYELMEZTETES!
& BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
A TULZOTT VIBRACIOS SZINT A MOTOR LEALLASAHOZ VEZET A

HU | MAGYAR [R1i}

végoészerkezet tdlzott vibraciéja arrél taniskodik, hogy a szerkezet
felhelyezése helytelen. Haladéktalanul allitsa le a motort és ellenérizze a

végoészerkezetet. A szerszdmok karbantartdsa esetén csak a mi véllalatunk
4ltal forgalmazott alkatrészeket hasznalja.

A KASZALO FEJ HASZNALATA
LEVAGO KES A BAL OLDALON

|
P

A kaszalé fej az dramutatd jaraséval megegyez6 irdnyban forog. A nylon
zsindrt levago kés a véddburok jobb oldalan helyezkedik el. A levagott fi
kidobasanak oldala

A FIGYELMEZTETES! VESZELY!

A védgéfejnek mds irdnyba torténd dontése ahhoz vezet, hogy a gallyak és a
fii az On iranyaba fognak repkedni. Ha a kaszéléfej a folddel parhuzamosan
fog allni a megdolgozott anyag a munkavégzé személy felé lesz irdnyitva.
Csakis mindségi nylon zsindrt hasznaljon 2,5 mm -es dtmérével. Soha ne
hasznaljon drétot, vagy fémhuzalt a nylon zsinér helyett. A kaszélo fejben
hasznaljon helyes atméréji nylon zsinért.

Rizhucha headset

Féldhéz
vagott
Vidkrity

Szegélyezés

e
%

.

Legyen a végsokig 6vatos, ha homokos illetve beton feliileteken kell
a munkét végezni, mivel nagy sebességli munkavégzés esetén kisebb
kavicsok és targyak repiilnek ki. A védoburok nem tud teljes védelmet
biztositani az ilyen feliiletekrdl lepattané targyakkal szemben

A F0 KASZALATA

Itt a trimernek az on altal lekaszélni kivant fiihz viszonyitott pontos
helyzete van abrézolva. Lassan dontse meg a kaszald fejet, hogy a fiivet
ontél eltdvolodé iranyba vezesse. Ha a kaszaldst valamely akadaly mellett,
mint példaul kerités, sovény, kell végezni, akkor arrél az oldalrél &lljon,
amely biztositja, hogy a levagott fii ontél eltdvolodd irdnyba fog repiilni.
Lassan mozgassa a kaszalo fejet az akaddly mentén a munkateriilet
kaszaldsanak irdnyaban, de ne Iépjn til a szélen és ne terhelje tdl a

PRO-CRAFT
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szerszamot. A f(i kaszaldsat egy idoben lehet végezni a gazok levagasaval.
FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Ne alkalmazza a fém védgdszerszamot a gyep eltévolitdsdhoz és a peremek
kialakitaséhoz.

A GYEP ELTAVOLITASA ES A PEREMEK KIALAKITASA

Mindkét munkafolyamatot a kaszaldfej zsindrjaval kell végezni egy
kifeszitett zsinor alkotta sablon szerint. A gyep eltavolitdsa - az a nvényzet
felso rétegének eltavolitdsa. A peremek kialakitdsa - az a jardak és utak
szegélyein tullépo fii lekaszalasa. A gyep eltavolitasi és perem kialakitasi
munkalatok soran a szerszamot tgy kell tartani, hogy a levagott fii, a piszok
és mas targyak ne repiilienek a munkavégzé személy felé, még akkor sem,
ha azok szilard feliilettol ver6dnek vissza. Bar az abrakon be van mutatva,
hogy a gyep eltavolitasi és a perem kialakitasi munkalatok sordn hogyan
kell helyesen tartani a sovénnyirét, mégis minden ember egyediil kell,
hogy meghatarozza a szémdra és a megmunkaland6 novényzet szamaéra
legmegfeleldbb helyzetet, melyben a szerszamot tartja.

A VAGOSZERKEZET HASZNALATA

Soktipusd vagdszerkezet létezik, de a leggyakrabban hasznéltak a
kovetkezé tipusok: A vagokés a % coll 4tmérdig terjedd bokrok és gazok
levdgasdhoz keriil felhasznélasra. Az adott svénnyiréban csak 255 mm-es
3 agu vagoszerszam keriilhet alkalmazasra. Az éles fogakkal rendelkezd
végokorong a % colltdl 3 collig terjedd &tmérdji novényzet levagasahoz
keriil alkalmazasra.

/N FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Fém labak

i &

A

Striak Gumovi virobi
Kam'yanafalazat ~ Vivas
Fa"»"

Mindig haszndlha a véllhevedert. A véllheveder hosszat és csatjat
szabalyozza be Ugy, hogy a s6vénnyiré néhany coll magassagban legyen a
fold felett. A kaszald fejnek és a védéburoknak minden irdnyban szintezve
mkell lenniiik. Rgzitse a terméket a jobb vallan.

& FIGYELMEZTETES! VESZELY!
Ne hasznalja a sdvénnyirét fak vagasara, csakis bokrok vagédséra.
FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Ne kaszaljon tompa, megrepedt, vagy sériilt vagészerkezettel. A kaszalat
kezdete el6tt vizsgalja 4t a teriiletet, nincsenek-e rajta kovek, vas oszlopot,
vagy torott keritéshol visszamaradt huzalok. Ha az akadalyt nem lehet
eltavolitani, akkor jelélje meg annak helyzetét Ugy, hogy kaszalat kézben
ki lehessen azt keriilni a vagdszerkezettel. A kovek illetve fém targyak
eltompitjék vagy kart okoznak a vagdszerkezetben. A huzal ratekeredhet a
kaszalo fejre és e miatt ropkodhet a levegGben.

GAZOK KASZALATA

Ez a f(, a gazok, kisebb bozétok levdgdsdnak a haromagu kés alakd
vagoszerkezet felhasznélasaval torténg eljrasa.

PRO-CRAFT
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Ne vagj ki
~_ nagy fakat

MEGJEGYZES )

Ne hasznélja a vagokést 1,25 - 2 cm -nél nagyobb atmér6j(i fak levagasara.
A kaszélast két iranyba, vagy csak egy iranyba lehet végezni, ami ahoz
vezet, hogy a levagott névényzet on felé lesz irdnyulva. Ez akkor lehetséges,
ha a szerszamnak azt az oldalat hasznélja, amely a munkavégzd személytél
eltavolodé iranyba forog. Egy kicsit rogzitse a hevedert ezen az oldalon. Ha
munkavégzé személy két iranyban fog kaszalni, akkor a lekaszalt flinek egy
kis hanyada az 6 irdnyaba fog repiilni.

FAK RITKITASA

Abban az esetben, ha a fak nag|yobb atmérdvel rendelkeznek, akkor ezt a
miiveletet csak az éles fogakkal rendelkezé vagokorong felhasznaldséval
lehet elvégezni. Ha visszarigds torténik, akkor ez a védgdszerkezet
eltompuldsahoz vezet. Abban az esetben, ha az anyag nagyon tomor, vagy
tartos, akkor a vagokés helyett az éles fogakkal rendelkezd vagokorongot
kell alkalmazni.

A 17-18 cm -nél nagyobb atmérdjii fakat ritkitds helyett ki lehet végni.
A faka mindig arrél az oldalrél vagja, amely az on szdmara biztonségos
lesz, és nem okozza a fanak a szerszamra torténé délését. A visszartgas,
vagy a beszorulds ahhoz vezethet, hogy a fa a szerszamra esik, és annak
rongalédasat okozhatja.

Ne fejtsen ki a szerszémra tulzott eréfeszitést. Ne haszndlja a
vagoszerkezetet, ha az mar a faban van. Ne fejtsen ki a szerszamra tulzott
nyomdst vagy eréfeszitést, amelyek a vagdszerkezet megrepedéséhez
vagy toréséhez vezethetnek

AZ UZEMANYAG ES OLAJ KEVEREKE

A kétiitemd G motor benzinb6l és motorolajbdl &ll6 izemanyag keveréken
dolgozik. Ezen izemeltetési anyagok minésége meghatarozé befolyassal
bir a motor iizemelésére és annak lizemidejére.

Benzin

Csak markds, 90 ROZ (vizsgélati modszerrel meghatarozott oktanszam)
minimalis oktdnszamu benzint kell hasznalni.

Motorolaj

Csak kétiitem{ motorokhoz szant olajat lehet haszndlni.

Mas, minéségi motorolajoknak meg kell felelniiik a MS anyagjegyzékének.
Az alacsonyabb mindségii benzin és olaj a motor a tomitdgydriik az
izemanyag vezetékek és az izemanyag tartaly sériiléséhez vezethetnek.

Az iizemanyag Osszetétele

A benzinnel végzett munkék soran keriilje a benzin bérre jutasét. Valamint




a benzing6zok belélegzését. Eletveszély! Az iizemanyag szdmara szant
kannaba eldszor ontse be a motorolajat, majd a benzint és jol keverje
0Ossze azokat.

Uzemanyag keverék arany

A FONTOS

1:25- 1 rész olaj + 25 rész benzin

Példak

Benzin Olaj kétiitemi motoronként 1:25

liter liter (em?)
1 0.025 (25)
5 0.125 (125)
10 0.250 (250)
15 0.375 (375)
20 0.500 (500)
25 0.625 (625)

Az iizemanyag keverék tarolasa

Az iizemanyag keverék oxidalddik. Mikor elokésziti az iizemanyag
keveréket, mindig csak olyan mennyiséget keverjen Gssze, amennyire
a munkavégzéshez sziiksége lesz. Ne hasznaljon olyan iizemanyagot,
amely tobb mint két hénapig volt térolva. Az ennél a hataridénél tovabb
tarolt iizemanyag nehézségeket okozhat a motor beinditésakor és a
motor alacsony teljesitményét eredményezi. Ha az izemanyag keverék az
izemanyag tartalyban két hénapnal hosszabb ideig van, akkor azt ki kell
Onteni és frisset kell feltankolni.

Az iizemanyag keveréket iizemanyag tarolasdra alkalmas kannakban kell
térolni szaraz, hivos helyen.

0 Feltankolds el6tt az iizemanyag keveréket tartalmazé kannat jol fel
kell rézni.

O Figyelem! A kanndban tilnyomds keletkezhet. Az iizemanyag tarold
kannat 6évatosan kell kinyitni.

0 Az lizemanyag tartdlyt és az lizemanyag keveréket tartalmazd
kannat idérol idére alaposan ki kell tisztitani. A tisztitdéshoz hasznalt
folyadékot az elGirasoknak megfelelden kell eltavolitani a kornyezet
karositasa nélkiil.

Uzemanyag feltoltés

Feltdltés el6tt meg kell tisztitani az lizemanyag tartaly bednté nyildsénak
menetes dugdjat nehogy barmilyen szennyezddés keriiljon a tartalyba!

A benzinmotoros fiikaszat Ggy kell elhelyezni, hogy a bedntd nyilds
menetes dugoja felfelé nézzen.

Feltdltéskor iigyelni kell arra, hogy az iizemanyag ne folyjon ki és az
izemanyagtartalyt ne toltse fel sziniiltig (ajénlott a tartaly % részét
feltélteni). Figyelem! Feltoltés utan az izemanyag tartaly bednto nyilasanak
menetes dugojat kézzel kell beszoritani, lehet6ség szerint erésen.

ELOKESZITES A MUNKAVEGZESHEZ

Elsd iizembe helyezés

A teljesen (j, a gyarbdl kikeriilt gépet egészen az iizemanyag tartaly
harmadik feltltéseig nem szabad ma?as fordulatszammal iizemeltetni,
azért, hogy a becsiszolédds ideje alatt ne keletkezzenek kiegészito
megterhelések. A becsiszolddas ideje alatt a mozgo alkaltrészeknek 6ssze
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kell csiszolddniuk - a meghajtd szerkezetben emelkedett szinti surlddasi
ellendllds van jelen. Ezért a motor csak az lizemanyag tartaly 5-15 -ik
feltoltése utan éri el a maximalis teljesitményét.

Uzemelés kozben

Hosszabb ideji telies megterhelés mellett végzett munkavégzés utan a
motort egy kis idére hagyni kell alapjaraton dolgozni, mindaddig, mig a
homérsékletének nagyobb részét el nem szdllitja a hiit6levegd aramlata,
minek kovetkeztében csokken a meghajtd alkatreszeire (gyujtas rendszere,
porlasztd) hato terhelés a meleg megrekkenésének kivetkeztében.

Munkavégzés utan

Rovid idejd ledllas esetén: Hagyni kell a motort lehiilni. A szerkezetet
telitett izemanyag tartéllyal szaraz helyen tlizforrasoktél tavol kell tarolni
a kovetkezd alkalmazasig.

/\ FIGYELMEZTETES! VESZELY!

0 Soha ne toltse fel a tartdlyt sziniltig (ajénlott a tartély % részét

feltclteni).

0 Soha ne toltse fel az iizemanyagot a tartalyba zart, rosszul szell6z6
helyiségben.

0 Soha ne toltse fel az iizemanyagot nyilt lang és szikrak forrdsai
kdzelében.

0 Még miel6tt beinditand a motort, gy6zédjon meg réla, hogy
feltakaritotta a kiomlott izemanyag maradvanyait.

0 Ne probalja feltolteni az lizemanyag tartélyt forré motor esetén.

A MUNKAVEGZES KEZDETE ELOTT VIZSGALJA MEG A
KOVETKEZOKET

Ellendrizze minden kiilsé csavar és csavaranya szoritasét. Ellendrizze a
levegdsziird tetejét por jelenlétére. Tisztitsa meg a levegésziirét az 0sszes
felgytlemlett portdl. Gy6z6djon meg rola, hogy a védéburok megbizhatdan
van felfogatva. Gy6zGdjon meg rdla, hogy az iizemanyag nem szivérog.
Gy6z6djon meg réla, hogy a vdgdszerszamon nincsen repedés.

A FIGYELMEZTETES! VESZELY!

A motoros flikasza kipufogd gédzai olyan vegyi anyagokat tartalmaznak,
amelyek rékot, velesziiletett rendellenességeket okozhatnak és masféle
képpen is karosithatjak az egészséget.

UZEMMODOK

A MOTOR BEINDITASANAK ES LEALLITASANAK
ELJARASAI

A HIDEG MOTOR BEINDITASA

¢ Allitsa a kart a START helyzetbe.

O A porlaszté lizemanyaggal valé feltdltésének érdekében
néhanyszor (5-7 alkalommal) dvatosan nyomja meg a porlaszté
szivattylgombjat.

0 Hideg inditas: A porlasztéindité fojtészelepének karjat ZARVA
helyzetbe kell allitani.

O A szerkezetet biztonsagosan el kell helyezni a foldon: A motor alja
és és a vagoszerkezet védo felszerelése tdmaszt biztositanak a
foldon. A vago szerszamnak nem szabad érintkezni a folddel. Vagy
barmilyen mas targyakkal.

O Foglaljon el stabil helyzetet.

O Bal kezével erésen nyomja le a szerkezetet a foldhoz, a hiivelyk tjja
atest alatta.

0 Netegye a ldbét a végelemre és ne tdmaszkodjon ra térddel!
O Egyidejlileg nyomja meg a biztonsagi kart és a fojtoszelep karjat.

O Lassan ki kell hizni az inditokart az els6 érezhetd ellendllasig, és
ez utan gyors rantassal és er6vel ki kell hizni, mig a motor be nem
indul. A sodronyt nem szabad végig kihdzni ki

0 Az indito fojtészelep karjat NYITVA helyzetbe kell dllitani.

O Ismételt inditast kell végrehajtani, mig a motor be nem indul.
Az inditékart nem szabad hirtelen elengedni - lassan kell visszaengedni
a kihtzassal ellentétes irdnyba, hogy az indité sodrony helyesen tudjon

felcsévélddni. A munkavégzés kezdete el6tt néhany percig melegitse fel
amotort.

A FELMELEGITETT MOTOR BEINDITASA

Ha az ilizemanyag tartdly fel van toltve, akkor hizza meg az indité
fogantytjat egytdl haromig terjedé alkalommal és a motornak be kell

PRO-CRAFT




CEA HU | MAGYAR

( Allj meg

Kapcsold

Rajt
Biztonsagi
kar

indulnia. NE ZARA LE A FOJTOSZELEPET
AMOTOR LEALLITASA

Allitsa kapcsol6 STOP helyzetbe..
KARBANTARTAS ES APOLAS
LEVEGOSZUR0

O Alevegésziirdben felgyiilemld por csokkenti a motor teljesitményét,
noveli az lizemanyag fogyasztast és elGsegiti a koptatd
részecskéknek a motorba vald bejutdsat. A levegdszirGt olyan
gyakorisaggal vegye eld, amilyennel arra sziikség van ahhoz, hogy j6
allapotban lehessen tsrtsni azt.

0 A konnyi port egysertien el lehet tavolitani, ha megrazzuk a sz(rét.
A nehezebb részecskéket megfelel6 folyadékkal lehet lemosni.
A KARBURATOR BEALLITASA Sziikségteleniil ne éallitsa Gnélléan
a porlasztét. Ha gondjaj tdmadtak a porlasztéval, forduljon a
szallitéjdhoz. A KARBURATOR nem megfelel6 beéllitdsa a motor
meghibdsoddsdhoz és a garancia érvénytelenségéhez vezethet.
UZEMANYAGSZURO

0 Aziizemanyag tartély sziirével van felszerelve. A sz(ir6 az iizemanyag
vezeték szabad részén helyezkedik el és az iizemanyagnyilason
keresztiil lehet hozzéférmi illetve elévenni barmilyeb kampd forméju
drétdarab, illetve barmi mas hasonld segitségével,

0 Egyforma idékozonkeént kell ellendrizni az iizemanyagsz(irt. Ne
engedije, hogy por keriiljon az iizemanyag tartalyba. Az elrakédott
szlr6 a motor beinditasakor vezethet problémakhoz és annak
tizemelésekor okozhat szintén problémakat.

0 Mikor a sz(ir6 el van rakddva, cserélje le azt.
0 Haaziizemanyag tartaly belsé része van beszennyezédve, akkor azt
ki lehet tisztitani lizemanyaggal torténd 6blités atjan.
A GYUJTASGYERTYA ELLENGRZESE
O Agydjtogyertya sériilésének elkeriilése érdekében ne csavarja ki azt,
ha a motor még nem hilt le.

0 Ha a csatlakozo a tulzott olajfelgyiilemléstl szennyezett, akkor
tisztitsa meg, vagy cserélje ki.

0 Ha a csatlakozd villdja elkopott, akkor cserélje ki azt.

O Aszikrahézagnak 0,6-0,7 mm -nek kell lennie. A forgatonyomatéknak
145-155 N-nak kell lennie.

REDUKTOR

«Wo.w.mmm 028"in.) //~
e S\
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A benzinmotoros flikasza lizemeltetdjének a kasza hasznélata el6tt meg
kell gy6zddnie, hogy van - e kendécs a reduktorban. A transzmissziés
képlékeny kendzsir feltdltését szabélyos id6kozonként, koriilbeliil minden
8 lizemdra utén ellendrizni kell., ehhez: ki kell csavarni a menetes dugét, ha
a menetes dugd belsé oldaldn nincsenek nyomai a képlékeny kenécsnek,
akkor az attét testébe be kell sajtolni 5-10 gramm képlékeny kendcsot. Az
4ttét testé nem kell teljesen feltolteni képlékeny kendccsel. Ujra be kell
csavarni a menetes dugét. Es be kell szoritani iitkozésig.

KIEGESZITO FELTETELEK

A benzinmotoros fiikasza lizemeltetéséig a felhasznalénak meggyGzédnie
arrél, hogy minden kiilsé csavar megbizhatéan be van csavarva. A
felhasznalonak a termék iizemeltetése kozben is elledriznie kell a csavarok
beszoritasat.

SZALLITAS ES KEZELES
O A benzinmotoros szerszdmnak az egyik munkavégzési teriiletrél a

masikra torténd atvitele esetén kikapcsolt allapotban kell lennie.

0 Miutdn a motor ki lett kapcsolva, a hangtompité még forré, soha ne
érintse meg az olyan forré részeket, mint a hangtompitd.

0 Gy6z6djon meg rola, hogy az lizemanyag nem szivarog a tartélybol.
TARTOS TAROLAS

O Vizsgdlja ét, tisztitsa meg és sziikség esetén javitsa meg a terméket.
0 Ontse ki a tartalybdl az dsszes iizemanyagot.

¢ Inditsa be amotort. Ezt azért kell csindlni, hogy az iizemanyagcsdben
és a porlasztéban levo Gsszes iizemanyag kifogyjon.

O Vegye ki a gyujtas gyertyajat, ontson egy teaskandl motorolajat a a
gyujtas gyertyajanak furataba és helyezze vissza a gyertyat.
O Tarolja széraz, tiszta helyiségben, ahol nincsen por.
Az olyan meghibésodasokat, mint nehézkes indités, helytelen iizemelés
és lizemelési meghibdsoddsok megeldzhetSek, ha tiizetesen kovetik

a felhasznaloi Utmutatokat és a karbantartasi eljarasokat. Ha a motor
helyteleniil dolgozik, ellenérizze a kévetkezbket:

0 Rendben van -e az iizemanyag ellaté rendszer és eljut -e az
tizemanyag a motorba

0 Uzemképes -e a gyljtas rendszere és a gyljtas gyertydja kell§
maédon dolgozik -e

0 Meg van-e tartva a motor megfeleld sritése.
PROBLEMAS INDITAS
O Ellenérizze, és ha nem biztos a minGségben, cserélie le az
tizemanyagtartalyban levé tizemanyagot.
O Ellendrizze az izemanyag tisztasagat.

O Ellenérizze az lizemanyagsz(irét, hogy meggy6z6djon annak
tisztasagardl (sziikség esetén cserélje ki()J

0 Gy6z6djon meg réla, hogy a levegdsziiré elemei nem szennyezettek
-
O Helyezze be a gyujtas Uj, kellé képpen megvalasztott gyertydjat Ha

komoly gondjai akadtak a termékkel, ne probalja egyediil megjavitani
azt, hanem forduljon a széllitéjahoz illetve szervizkozpontba.

A MEGHIBASODASOK ELHARITASANAK LISTAJAT
TARTALMAZO TABLAZAT
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g 5K SLOVENSKY |

SKISLOVENSKY
BENZIN KROVINOREZ
T4200/S pro, T4200EL/S pro
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Technické specifikacie

Model T4200/S pro T4200EL/S pro
Vykon motora, kW 42
Model motora dvojtakt
Zdvihovy objem motora (cm?) 52
Palivo Zmes benzin/olej
Maximalny vykon motora ISO

893 kv 1,25/6500
Rychlost 3000
Maximélne otacky motora (ot/
min) 10500
Palivo Automobilovy benzin

Hladina hluku podla normy ISO 14
22868 db(A)

ISO v necinnosti m/s2
7916 29
ibrania Pripraci m/s2 1SO
Vibracie 11,19
podia | 7916
1SO i :
29867 I789(%g necinnosti m/s2 9,87
Pri praci m/s2 1SO
7916 s

Tento model Procraft T4200/S pro a Procraft T4200EL/S pro je vybaveny
demontovatelnou tycou 2a, aby ste ho mohli zostavit, zasunut protifahlé
¢asti, kym zapadka nezacvakne, a utiahnut uzéver.

Popis zariadenia (Kreslenie 1)

1. ZIACI (KOSIACI) PRVOK

2. TYC HNACIEHO HRIADELA Obsahuje $pecidlne navrhnuty priamy
hnaci hriadel. (2a. Skladacia ty¢)

3. PAKA PLYNU Vybavena pruzinou pre névrat na volnobeh. Pri
zrychlovani stlacajte packu sytica postupne, aby ste zaistili najlepsi
vykon. Pri $tartovani motora nedrzte paku.

4. SPINAC ZAPALOVANIA ,Spinaé naklonenia“ namontovany na
vrchnej Casti krytu packy plynu. Pohybom prepinac¢a VPRED spustite
prevadzku, SPAT prevadzku zastavite.

5. BEZPECNOSTNA PAKA Pred zrjchlovanim ju prosim stlaéte.

6. OBOJRUCNA RUCKA Tiito rukovat je mozné nastavit pre vase
pohodlie a komfort.

7. PAS NA RAMENO je zariadenie, ktoré slizi na upevnenie krovinorezu
k pracujlicej osobe, diZkovo nastavitelné.

8. KRYT CISTICA VZDUCHU - obsahuje vymenitelny prvok.

9. UZAVER PLYNOVEJ NADRZE.

10. PALIVOVA NADRZ Obsahuije palivo a palivovy filter.

11. STARTOVACIE KABLO Potiahnite $tartovacie lanko (7-10 krét), aby

ste vypustili vzduch z palivového systému a dodali cerstvé palivo
do karburdtora.

. SKRTICI VENTIL Qvlédanie $krtiacej klapky sa nachadza v hornej
&asti krytu filtra. STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA Ak chcete
nastartovat studeny motor, nastavte paku plynu do zatvorenej
polohy. Zatlacte paku nadol, aby ste mohli zacat pracovat.

13. OCHRANNA CAZKA Instaluje sa priamo nad rezaci néstroj. Pomaha
chranit pracujicu osobu pred kosenim travy a vetvami odletujtcimi
do stran. Neprevadzkujte krovinorez bez plasta.

14. N6z umiestneny v ochrannom kryte, ktory odreze nylonov( nit na

pozadovand dizku (17-18 cm). Ak bude nylonova nit prili§ diha (viac

ako 18 cm), bude to mat za nasledok pomalsiu prevadzku, prehriatie
alebo poskodenie motora.

15.NYLONOVA CUTTER HEAD obsahuje vymenitelni nylonovi strunu

N

Daku;eme ze ste si zakpili benzinovu kosacku na trévu. Této prirucka
vysvetluje, ako spravne zaobchédzat s kosackou na travu. Pred pouzitim
si pozorne precitajte navod, pouzivajte vyrobok sprévne a pri praci

PRO-CRAFT

dodrziavajte bezpecnostné opatrenia. Upozoriiujeme, Ze v dosledku zmien
v Specifikdcidch sa vSetky podrobnosti a Specifikdcie vasho produktu
nemusia zhodovat s touto priruckou.

VYSTRAZNE ZNAKY

Kedze je kosacka na travu vysokorychlostné naradie, je potrebné prijat
Specialne bezpecnostné opatrenia, aby sa znizilo riziko zranenia. Pozorne
si precCitajte ndvod. Obozndmte sa s obsluhou a spravnym pouzivanim
vyrobku. Naucte sa, ako vyrobok rychlo vypnit a odpojit.

Tento symbol sprevadzany slovami VAROVANIE a
NEBEZPECENSTVO upozoriiuje na skutocnost, ze
vyrobok je v stave, ktory by mohol spasobit VAZNE
ZRANENIE POUZIVATELA.

ZAPAMATAJTE Sl a PRECITAJTE si navod na obsluhu
a prirucku.

VZDY S| CHRANTE OCI A USI SPECIALNYM
PRISLUSENSTVOM

Pred Cistenim, zas(vanim alebo nastavovanim
cepele vzdy VYPNITE VYROBOK a uistite sa, Ze sa
rezny prvok zastavil.

VAROVANIE! Nikdy Ziadnym spdsobom neupravujte
rezné noze. Nespravne pouzivanie noza moze mat
za nésledok VAZNE alebo dokonca SMRTELNE
NASLEDKY.

8@@@@

& VAROVANIE! NEBEZPEGENSTVO!

Vyfukové plyny z tohto vyrobku mézu sposobit rakovinu, vrodené chyby a
iné zdravotné rizika.

Specifikcie, popisy a ilustrécie v tejto prirucke sd aktudlne k détumu
vydania a mozu sa zmenit bez upozornenia. llustracie mozu obsahovat
dodatotné oznacenia a prislusenstvo, ktoré nie je sucastou $tandardného
balenia.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA A OPATRENIA

¢ Je potrebné dodrziavat prislusné bezpecnostné opatrenia. Ako s
kazdym elektrickym naradim, aj s vyrobkom sa musi zaghchadzat
opatrne. NEVYSTAVUJTE SEBA A OSTATNE NEBEZPECENSTVO.
Dodrziavajte tieto vSeobecné pravidld. Nedovolte inym osobdm
pouzivat vjrobok, kym si neprecitaji navod, bezpe¢nostné pravidla
a nebudu zaskolené v spravnom pouzivani.

0 Vidy noste Specidlne okuliare na ochranu oti. Vhodne sa oblecte,
volné oblecenie a $perky samozu zachytit o pohyblivé Easti vyrobku.
Pri praci je vhodné chranit si nohy.

O Pred zacatim prace skontrolujte, ¢i vyrobok nema vsetky skrutky,
matice, skrutky atd’, ¢i nie je poskodeny, a v pripade potreby ho
vymente alebo opravte.

¢ S tymto vyjrobkom NEPQUZIVAJTE Ziadne iné _pridavné zariadenia

ako_tie, ktoré odporita vjrobca. To méze spdsobit Skodu
pouzivatelovi alebo inym osobdm, pripadne poskodit vyrobok.

O UdrZujte olej a palivo mimo rukovite produktu.
0 Nefajgite, ked miesate palivo alebo dopliiate nédrz.

[ Nemlesalte pallvo vo vndtri alebo v blizkosti zdrojov ohna.
Zabezpecte spravne vetranie.

¢ Palivo vzdy miesajte a skladujte v riadne oznacenej nadobe, ktorej
pouzitie je schvélené vnitrostatnymi zakonmi a je vhodna na takéto
pouzitie.

0 Nikdy neodstranujte vicko palivové nadrze, pokud je vyrobek v
provozu.

0 Vyrobek nikdy nepouzivejte ani nezkous$ejte v uzavienych prostorach.
Vyfukové plyny vyrobku zadrzuji velmi $kodlivé latky.

O Nikdy se nepokousejte upravovat nebo ménit nastaveni vyrobku za
provozu. Pokud neni vyrobek v provozu, vzdy jej postavte na rovny
a Cisty povrch.

¢ Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo Spatné sefizeny.
Nikdy neodstrariujte kryt vyjrobku. To miize zplisobit vazné zranéni
uzivatele nebo jinych osob a miize také dojit k poskozeni vyrobku.

0 ZkontrquLte stithanou oblast a odstrante vSechny predméty, které by
mohly vniknout do stfihaci koruny. Odstrarite take vsechny predméty,
které by vyrobek mohl béhem provozu odkopnout..

0 Uchovévejte a pouzivejte mimo dosah déti. Ostatni se musi drzet v
bezpecné vzdalenosti od pracovniho prostoru, NEJMENE 15 METRU.

0 Nikdy nenechévajte vyrobok bez dozoru.




0 Nepouzivajte tento vyrobok na iné prace, nez na ktoré je urceny.

O Neprepinajte sa. Stéle udrzujte sprévnu oporu a rovnovahu. Vyrobok
nepouzivajte, ak stojite na stafliach alebo v inej nestabilnej polohe.

O Pri pouzivani vyrobku udrZujte ruky a nohy mimo dosahu zacej hlavy.
0 Nepouzivajte tento nastroj na zametanie travy.

0 NepouZivajte vyrobok, ak ste unaveni, chori alebo pod vplyvom
liekov, drog ¢i alkoholu.

O Pocas prevadzky pouzivajte Zaciu hlavu bez poskodenia. Ak je tam
kamen alebo ind prekézka, vypnite motor a skontrolujte Zaciu hlavu.
Nikdy nepouzivajte rozbitt alebo nestabilni Zaciu hlavu.

PRE VYMENU PRiSLUSENSTVA POSTUPUJTE

0 Neskladujte v uzavretom priestore, kde by sa vypary paliva mohli
dostat k zdrojom otvoreného ohna z kotlov, ohrievacov, sporakov a
pod. Skladuijte iba v uzavretom, dobre vetranom priestore.

0 Skontrolujte, ¢i je vas vyrobok bezpecny a spravne funguje. To
je mozné vykonat u vasho predajcu. Pouzitie akéhokolvek iného
prislusenstva alebo nastavcov by mohlo spdsobit nebezpecenstvo
alebo poskodenie vyrobku a zrusit platnost zaruky.

0 Kompletne vycistite vyrobok, najma palivovd nadrz, okolie palivovej
nédrze a ¢isti¢ vzduchu.

¢ Pri dopliovani paliva sa uistite, Ze je motor vypnuty a vychladnuty.
Nikdy nedoplriujte palivo, pokial je motor v chode alebo nie je
vychladnuty. Pri iniku benzinu sa pred nastartovanim motora uistite,
Ze st zvysky dplne odstrénené.

O Zostante vo vzdialenosti najmenej 15 metrov od ostatnych
pracovnikov a ostatnych 0sdb vo vasom okoli.

0 Nepriblizujte sa k osobe obsluhujicej noznice na Zivy plot bez toho,
aby ste sa uistili, Ze je motor vypnuty. Neodvadzajte pozornost OSObK
pracujice s noznicami na zivy plot, pretoze by to mohlo viest
nebezpecnej situacii.

0 Nikdy sa nedotykajte Zacej hlavy, ak je motor v chode. Ak potrebujete
nastavit ochranny kryt alebo Zaciu hlavu, uistite sa, Ze ste vypli motor
a ze zacia hlava nie je v chode.

0 Pri prendSani vjrobku z jedného pracovného priestoru na druhy musi
byt motor vypnuty.

0 So zacou hlavou zaobchddzajte opatrne, aby sa neposkodila o
kamene alebo zem. Nespravne pouzivanie vyrobku skracuje jeho
Zivotnost a ohrozuje bezpe¢nost vasu aj ostatnych.

¢ Davajte pozor na uvolnené spojovacie prvky a prehriate diely. V
pripade akychkolvek problémov s vjrobkom okamzite preruste
pracu a noznice na zivy plot dokladne skontrolujte. V pripade potreby
nechajte vjrobok skontrolovat u svojho predajcu. Noznice na Zivy
plot nikdy nepouzivajte, pokial s nefunkcné.

O Pri Startovani alebo prevadzke motora sa nikdy nedotykajte hortcich
Casti, kako je timi¢ vyfuku, vysokonapétovy kabel alebo zapalovacia
sviecka

¢ TImic je hortci aj po zastaveni motora. Vyrobok nikdy neumiestriujte
na horl'avy material (napr. suchd travu), do blizkosti horfavych plynov
alebo kvapalin.

0 Obzvl&st opatmi budte pri praci za dazda alebo tesne po dazdi,
pretoze pdda moze byt kizkd.

0 Ak posmyknete alebo spadnete na zem alebo do jamy, okamzite
zastavte motor.

0 Nedovolte, aby noZnice na zivy plot spadli alebo narazili do prekadzok.

0 Pred vykondvanim akychkolvek Gprav alebo oprav vyrobku sa uistite,
Ze je motor vypnuty a kdbel noznic na zivy plot odpojeny.

0 Ak bol vyrobok dlhsiu dobu skladovany, vypustite palivovi nadrz a
karburétor, vycistite Casti vyrobku, umiestnite ho na bezpecné miesto
a uistite sa, ze motor vychladol.

O Vyrobok pravidelne kontrolujte, aby ste sa uistili ze funguje
bezpecne a efektivne. Pre kompletnd kontrolu noznic na zivy plot sa
obratte na svojho predajcu.

¢ Vyrobok uchovévajte mimo dosahu zdrojov ohia a iskier.

0 Predpoklada sa, ze takzvany Raynaudov fenomén, ku ktorému s
prsty nlektorych fudi nachylné, moze byt sposobeny _posobenim
vibracii a chladu. Vystavenie vibracidm a chladu moze sposobit
brnenie a pélenie sprevadzané stratou farby a citlivosti prstov.
Odporicame dodrziavat nasledujice pokyny, pretoze miniméine
hodnoty, ktoré mozu tento jav sposobit, nie su zname.

O UdrZujte svoje telo v teple, najma hlavu, krk, nohy, paze a zapastie.

0 UdrZujte dobry krvny obeh intenzivnym cvi¢enim pazi pocas ¢astych
prestavok, nefajcite.

¢ Obmedzte prevadzkovi dobu. Vyhnite sa kazdodennému pouzivaniu
krovinorezu alebo iného elektrického naradia.

| sk stovensky L

0 Ak pocitujete neprijemné pocity z vibrécii a chladu, poradte sa s
lekarom o moZnosti prace s krovinorezom.

0 Vzdy pouzivajte slichadla, hlasny zvuk po dihi dobu mdze spdsobit
poskodenie alebo dokonca stratu sluchu.

O Plne si chrante tvar a hlavu, aby ste zabranili poskodeniu konarmi.

0 Pouzivajte protiSmykové rukavice, aby ste pevne drzali rukovat
noznic na zivy plot. Rukavice tiez znizuju vplyv vibrécii produktu na
vase ruky.

MONTAZ
INSTALACIA PLASTOVEHO OCHRANNEHO KRYTU

Pomocou drziaka a skrutiek pripevnite ochranny kryt k vyloZniku.
Po nasadeni drziaka ochranného krytu utiahnite skrutky.

Prevodovka
M5x30
" Skrutka

Drziak

Ochranné
puzdro

Skrutka™
M5x16

& VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!
INSTALACIA ZACEJ HLAVY S NYLONOVYM PRVKOM
Zarovnajte otvor v doske adaptéra s otvorom osky a nainstalujte

uchopovaci néstroj.

Potiahnite zavit zacej hlavy okolo stonky (otd¢anim v smere hodinovych
ru¢iciek), kym nebude pevne napnutd. Odstrante nastroj na uchopenie.

' ™
Pravd ruka

Lavé ruka

INSTALACIA RUKOVATE

V tomto poradi nasadte drziak A, rezny ndz, drziak B, podlozku a potom
upnite favd zavitovd maticu.
Vyrovnajte otvor prevodovky a konzoly A, vlozte kltcovi ty¢ S=4 mm.

Otacajte maticou rezného néstroja v smere hodinovych ruéiciek, kym nie
je pevne usadend.

Zabezpecenie pomocou kolika 2x16.

PRO-CRAFT
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& VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

PREKROCENIE UROVNE VIBRACIi SPOSOBi ZASTAVENIE
MOTORA

Nadmerné vibrécie rezacieho zariadenia naznacujd, Ze nie je spravne
nainstalované. Okamzite vypnite motor a skontrolujte rezaci nastavec.

Pri udrzbe naradia pouzivajte len origindlne nahradné diely od nasej
spoloénosti.

POUZIVANIE ZACEJ HLAVY

ODREZAVACI NOZ NA LAVEJ STRANE

Zacia hlava sa otca v smere hodinovych rugiciek. N6z, ktorym sa orezdva
nylonova nit, sa nachadza na pravej strane ochranného krytu.

Strana vyhadzovania travy

~

PRO-CRAFT

A VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

Pri praci je potrebné, aby bol nainstalovany ochranny kryt. Pri praci s
kosacou hlavou vzdy pouZivajte ochranny kryt a odstrihovac nylonovej nite.

Takmer pri vSetkych druhoch kosenia a kosenia sa odporica naklonit
kosiacu hlavu tak, aby spracovévany material smeroval OD pracujlcej
osoby a ochranného krytu. (pozri prislugny obrazok)

& VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

Naklonenie Zacej hlavy na druhi stranu sposobi, Ze konére a trava budu
lietat vasim smerom. Ak je Zacia hlava rovnobezné so zemou, pokoseny
material bude tiez smerovat v smere pracujlcej osoby.

A VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

Pouzivajte len kvalitné nylonové nite s priemerom 2,5 mm. Nikdy
nepouzivajte drét alebo kovovi nit namiesto nylonovej nite. V zacej hlave
pouzite nylonovd nit spravneho priemeru.

& VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

Pri praci na pieskovych a beténovych povrchoch dbajte na zvySenu
opatrnost, pretoze malé kamene a predmety mozu byt vymrstené
vysokou rychlostou. Ochranny kryt neméze poskytnit Gplnd ochranu pred
predmetmi, ktoré sa odrédzaju od tychto povrchov.

- [ -
(Rgzacia nahlavna
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| strana noza
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travnika
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KOSENIE TRAVY

Tymto sposobom umiestnite strunovi kosacku jemne k porastu, ktory
chcete pokosit. Pomaly naklanajte kosiacu hlavu, aby ste trdvu nasmerovali
smerom od seba. Ak kosite v blizkosti prekazky, napriklad plotu alebo
zivého plotu, pristupujte ku koseniu zo strany, odkial bude pokoseny
material smerovat prec OD vés.

Pomaly pohybuijte Zacou hlavou v smere kosenia pracovnej plochy pozdiz
prekézky, ale neprekracujte okraj a nepretazujte nastroj. Kosenie travy sa
moze vykondvat stcasne s kosenim buriny.

VAROVANIE!
NEBEZPECENSTVO!
Na odstrariovanie trévnika a hran nepouzivajte kovovy rezny nastroj.
ODSTRANOVANIE TRAVNIKA A LEMOVANIE

Oba typy prac sa vykonavaji navliekanim zacej hlavy pozdlz $ablény s
napnutym vlaknom. Odstranovanie travnika - je odstranovanie vrchnej
vrstvy vegetacie. Lemovanie - je kosenie travy, ktord presahuje chodniky
alebo cesty. Pri praci s travnikom alebo lemovanim musi byt néradie
umiestnene tak, aby pokosend tréva, neCistoty a iné predmety nelietali
na pracujlicu osobu, ani ked sa odrazia od tvrdého povrchu. Hoci obrazky
ukazuju, ako spravne drzat krovinorez pri odstranovani travnika alebo
lemovani, kazdy si musi sam urcit najpohodinejsiu polohu néstroja, ktord
najlepsie vyhovuje jeho konstiticii a spracovavanej vegetacii.

POUZITIE REZNEHO NASTROJA

Existuje mnoho typov reznych nastrojov, ale najpouzivanejsie st tieto typy:
Rezaci noZz sa pouziva na kosenie krikov a buriny s priemerom do %". V
tychto noZniciach na Zivé ploty sa moze pouzivat iba 255 mm 3-Cepelovy
strihaci néstroj.

NoZ s ostrymi zubami sa pouziva na kosenie travy s priemerom % az 3
palce.

A VAROVANIE! NEBEZPEGENSTVO!

Vidy pouzivajte ramenny popruh. Nastavte dizku a sponu ramenného
popruhu tak, aby boli noznice na Zivy plot niekolko centimetrov nad zemou.
Zacia hlava a ochranny kryt by sa mali vyrovnat vo vsetkych smeroch.




Upevnite vyrobok na pravé rameno

Kovové

) stlpiky
Gumové vyrobky
Kamennémurivo ~ Oplotenie

& VAROVANIE! NEBEZPEGENSTVO!
Krovinorez nepouzivajte na stromy, iba na kriky.
A VAROVANIE! NEBEZPEGENSTVO!

Nekoste s tupymi, prasknutymi alebo poskodenymi reznymi néstrojmi.

Pred kosenim skontrolujte, ¢i na ploche nie si kamene, kovové stlpiky
alebo droty z poskodeného plota. Ak sa prekazka nedd odstranit, oznacte
jej polohu, aby sa dala pri koseni obist zacim nastrojom. Kamene a kovové
predmety otupia alebo poskodia rezny nastroj. Drot sa moze zamotat do
kosiacej hlavy alebo moze byt vymrsteny do vzduchu.

KOSENIE BURINY

Ide o postup kosenia trdvy, buriny, drobného krovia pomocou rezného
néstroja v podobe trojramenného noza.

£ '
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& POZNAMKA

Na rezanie stromov s priemerom v&¢sim ako 1,25-2 cm nepouzivajte rezny
noz.

Kosit mozete v dvoch smeroch alebo len na jednej strane, ¢im sa pokosend
vegetdcia dostane smerom od vds.

To je mozné pomocou strany rezného nastroja, ktord sa otdca smerom od
pracujuce;j osoby. Na tejto strane popruh mierne utiahnite. Niektoré odrezky
budu lietat na pracujicu osobu, ak kosi dvoma smermi.

RIEDENIE STROMOV

Tito operdciu mozno vykonat len s rezacim koti¢om s ostrymi hranami, ak
maju stromy vacsi priemer.

Ak dojde k spatnému razu, spdsobi to otupenie rezného néstroja. V pripade
velmi hustého alebo tvrdého materidlu sa namiesto rezného kotica musi
pouzit rezny kotdc s ostrymi hranami.

Stromy s priemerom vacsim ako 17-18 cm sa moZu namiesto prerezévania
vyribat. Stromy rezte vzdy na strane, ktord je pre vés bezpecna a nesposobi
pad stromu smerom k nastroju. Spétny néraz alebo upnutie moze sposobit
pad stromu na nastroj a jeho zlomenie.

Na néstroj nevyvijajte nadmernd silu. Rezny néstroj nemerite, ked je uz
v dreve. Nevyvijajte na vyrobok nadmerny tlak alebo zatazenie, ktoré by
spdsobilo zlomenie alebo prasknutie rezného néstroja.

ZMES PALIVA A OLEJA

Dvojtaktny motor je pohafany zmesou benzinu a motorového oleja.
Kvalita tychto prevadzkovych materidlov ma rozhodujuci vplyv na funkciu
a Zivotnost motora.

Benzin

Pouzivajte len znackovy benzin s oktanovym cislom minimélne 90 ROZ
(oktanové ¢islo podla vyskumnej metédy).

Motorovy olej

Pouzivajte iba motorovy olej pre dvojtaktné motory.

Ostatné kvalitné motorové oleje pre dvojtaktné motory musia byt v silade
so $pecifikaciou.

Benzin alebo olej nizsej kvality moze spdsobit poskodenie motora,
tesniacich krizkov, palivového potrubia a palivovej nadrze.

Zlozenie paliva

Pri manipulacii s benzinom zabrérite priamemu kontaktu pokozky s
benzinom a vdychovaniu benzinovych vyparov.

Je to nebezpecné pre vase zdravie!

Kanister na palivo napliite najprv motorovym olejom, potom benzinom a
dokladne premiesajte.

1:25- 1 diel oleja + 25 dielov benzinu

PRO-CRAFT
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Priklady

Benzin Olej pre dvojtaktné motory 1:25

litrov litrov (cm?3)
1 0.025 (25)
5 0.125 (125)
10 0.250 (250)
15 0.375 (375)
20 0.500 (500)
25 0.625 (625)

Skladovanie palivovej zmesi

Palivova zmes bude oxidovat. Pri priprave palivovej zmesi miesajte len také
mnozstvo, ktoré potrebujete na prevadzku. Nepouzivajte palivo, ktoré bolo
skladované dlhsie ako dva mesiace. Palivo, ktoré bolo skladované dlhsie,
moze sposobit problémy so Startovanim motora a nizky vykon motora. Ak
bola palivové zmes v nadrzi dihie ako 2 mesiace, vypustite ju a dopliite
novu zmes.

Palivovi zmes skladujte v schvélenych kanistroch na suchom a bezpe¢nom
mieste.

¢ Pred doplnenim paliva nadobu na zmes paliva dokladne pretrepte.
& POZOR!
Tlak v nddobe sa moze zvysit. Opatrne otvorte nadobu na palivo

0 Z ¢asu na ¢as dokladne vycistite palivovi nadrZ a kanister. Cistiacu
kvapalinu je potrebné zlikvidovat v stlade s predpismi a ekologicky!

Dopliiovanie paliva

Pred tankovanim vycistite uzaver palivovej nadrze a okolie nadrze, aby sa
do nédrze nedostali neCistoty!

0 Umiestnite kosacku tak, aby uzaver palivovej nadrze smeroval nahor.

Pri dopifiani paliva dbajte na to, aby sa palivo nerozlialo a aby palivova
nadrz nebola naplnend az po okraj (odportca sa % nadrze).

& POZOR!

Po doplneni paliva utiahnite viecko palivovej nadrze rukou tak pevne, ako
je to len mozné.

~—
), ——
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PRIPRAVA NA PRACU

Prvé uvedenie do prevadzky

Uplne novy stroj (priamo z vyroby) neprevadzkujte pri vysokych otagkach
motora az do tretieho naplnenia palivovej nadrZe, aby poCas zébehu
nedoslo k dodatoénému zatazeniu. Pocas zdbehu sa pohyblivé ¢asti musia
o seba triet - v hnacom Ustrojenstve sa zvy$uje treci odpor. Preto motor
dosahuje maximalny vykon az po 5 - 15 naplneniach palivovej nadrze.

Pocas prevadzky

Po dlhsej prevadzke pri plnom zatazeni nechajte motor chvilu bezat na

vysledné znizenie zatazenia komponentov pohonu (zapalovaci systém,
karburator) v désledku stagnujticeho tepla.

Po praci

Na kratke zastavenie: nechajte motor vychladnit. Jednotka s plnou
palivovou nadrzou sa skladuje az do dalSieho pouZitia na suchom mieste,
mimo zdrojov vznietenia.

& VYSTRAHA! NEBEZPEGENSTVO!

¢ Nikdy nenapiiajte nadrz a7 po okraj (odportca sa % nadrze).

PRO-CRAFT

¢ Nikdy nedopifiajte palivo do nddrze v uzavretom, zle vetranom
priestore.

¢ Nikdy nedopinajte palivo v blizkosti otvoreného ohiia alebo iskier.

O Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze ste odstranili vsetky
rozliate kvapaliny.

0 Nepokusaijte sa plnit palivovii nadrz, ked je motor hordci
PRED ZACATIM PRACE SKONTROLUJTE NASLEDUJUCE
UDAJE
Skontrolujte, ¢i st vietky vonkajsie skrutky a matice dotiahnuté.
Skontrolujte, Ci kryt vzduchového filtra nie je zapraseny.
Vygistite vzduchovy filter od nahromadeného prachu.
Skontrolujte, Ci je ochranny kryt bezpecne upevneny.
Skontrolujte, ¢i nedochadza k tniku paliva.
0 Skontrolujte, ¢i na reznom néstroji nie su trhliny.

/\ VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

Vyfuk z motorovej kosy obsahuje chemikélie, ktoré mozu sposobit rakovinu,
vrodené chyby a iné poskodenia zdravia.

PREVADZKOVE REZIMY
POSTUPY STARTU A ZASTAVENIA MOTORA
STARTOVANIE STUDENEHO MOTORA

O Prepnite paku do polohy START.

O Niekolkokrat (5-7-krat) jemne stlacte tlacidlo ¢erpadla karburatora
(primer), aby sa karburator naplnil palivom.

0 Studeny Start: nastavte packu syti¢a karburdtora do polohy
ZATVORENE.

¢ Stroj bezpeCne postavte na zem: Zakladiia motora a rezacieho
zariadenia slizi ako opora na zemi. Rezaci nastavec sa nesmie
dostat do kontaktu so zemou alebo inym predmetom!

Zaujmite stabilnd poziciu

Pritlacte stroj pevne k zemi 'avou rukou, palcom pod krytom.
Nekladte nohu na driek ani sa of neopierajte kolenom!
Stcasne stlacte bezpecnostnd paku a paku plynu.

Pomaly vytiahnite péku Startéra az na prvy vyrazny doraz a potom
trhnutim a silou tahajte, az kym sa motor nerozbehne. Kabel
nevytahuijte dplne von.

0 Nastavte packu sytica do polohy OTVORENE.

0 Znovu nastartujte, kym motor nenabehneStartovac'iu rukovat
neuvoliujte rychlo - pomaly ju tahajte spat proti smeru tahania, aby
sa Startovacie lano mohlo spravne navinut.

o o o o o

o o o o o

Pred nastartovanim motor niekolko mint zahrievajte.
STARTOVANIE TEPLEHO MOTORA

Ak je palivova nadrz naplnend, zatiahnite za rukovat Startéra jeden az trikrat
a motor by mal nastartovat NEZABLOKUJTE PRISLUSENSTVO
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ZASTAVENIE MOTORA
Prepnite spina¢ do polohy STOP.

UDRZBA A OSETROVANIE

VZDUCHOVY FILTER

O Prach zachyteny vo vzduchovom filtri znizuje vykon motora, zvysuje
spotrebu paliva a umoziuje vnikanie abrazivnych ¢astic do motora.
Vzduchovy filter vyberajte tak ¢asto, ako je potrebné, aby ste ho
udrzali v dobrom stave.

0 Lahky prach sa dé jednoducho odstranit oklepanim. Tazké &astice sa
dajd zmyt vhodnou tekutinou.

- ™

—wtim— (},6-0.7ram(0.023"-0.028"in.)

NASTAVENIE KARBURATORA

Ak to nie je nevyhnutné, karburator sami neupravujte. Ak sa vyskytnd
problémy s karburdtorom, kontaktujte svojho doddvatela. Nespravne
nastavenie karburatora moze viest k poruchdm motora a k strate zaruky.

SK | SLOVENSKY i
PALIVOVY FILTER

0 Palivova nadrz je vybavena filtrom. Filter je umiestneny vo volnej
Casti palivového potrubia a mozno sa k nemu dostat cez palivovy
otvor pomocou hacika alebo niecoho podobného.

0 Pravidelne kontrolujte palivovy filter. Nedovolte, aby sa do palivovej
nadrze dostal prach. Upchaty filter moze viest k problémom so
Startovanim a porucham motora.

O Ak je filter zaneseny, vymeite ho.

0 Ak je vnidtro palivovej nadrze zneCistené, mozno ho vycistif
oplachnutim palivom.

KONTROLA ZAPALOVACICH SVIECOK

0 Nepokusajte sa vybrat zapalovaciu sviecku, ked je motor studeny,
aby ste ju neposkodili.

O Ak je zatka znecistena nadmernym nahromadenim oleja, vycistite ju
alebo ju vymerite.

0 Vymente zéstrcku, ak je opotrebovana

O Iskrovisko musi byt 0,6-0,7 mm

Krdtiaci moment = 145-155 kg/cm
REDUKTOR
Pouzivatel je povinny pred pouzitim kosacky na travu skontrolovat, ¢i je v

prevodovke mazanie.

V  pravidelnych intervaloch, priblizne kazdych 8 hodin prevadzky,
skontrolujte, Ci je prevodovka naplnend mazivom:

odskrutkujte skrutkovd zétku; ak na vnitornej strane skrutkovej zatky nie
s Ziadne stopy po mazive, vtlacte do skrine prevodovky asi 5-10 gramov
maziva. Skrifu prevodovky Gplne nenapliite mazivom.

Opat zaskrutkujte skrutkovat. A zaskrutkujte ho, pokial to pojde.
DALSIE PODMIENKY
Pred uvedenim retazovej pily do prevadzky sa pouzivatel musi uistit,

Ze su vsetky vonkajsie skrutky bezpeéne upevnené. Pouzivatel je tiez
zodpovedny za kontrolu utiahnutia skrutiek pocas pouzivania.

Mazaci bod

PREPRAVA A MANIPULACIA
0 Elektrické naradie sa musi vypndt, ked sa presuva z jednej pracovnej
oblasti do druhej.

O Po vypnuti motora je timi¢ vyfuku stéle hortci - nikdy sa nedotykajte
hortcich ¢asti, ako je timi¢ vyfuku

O Skontrolujte, ¢i z nadrze neunika palivo

DLHE SKLADOVANIE

¢ Kontrola, Cistenie a pripadna oprava vyrobku
0 Vypustite vSetko palivo z nadrze

0 Nastartujte motor. Tym sa zabezpeci, Ze vSetko palivo, ktoré sa
nachadza v palivovom potrubi a karburatore, sa vycerpa

O Vyberte zapalovaciu sviecku, do otvoru pre zapalovaciu svietku
nalejte jednu Cajovu lyZicku Cistého motorového oleja a zapalovaciu
sviecku oznacte na mieste.

¢ Skladujte v suchom, ¢istom a bezprasnom prostredi

PRO-CRAFT
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PORUCHAM, ako s0 problémy so Startovanim, poruchy a poruchy,
je mozné predist doslednym dodrziavanim pokynov na pouzitie
a postupov ddrzby. Ak motor nepracuje sprévne, skontrolujte
nasledovné:

Je palivovy systém v poriadku a ¢i je palivo dodévané do motora
Systém zapalovania je prevadzkyschopny a zapalovacie sviecky
fungujt spréavne

Kompresia motora je spravna

PROBLEMY PRI SPUSTENI

0

o o o o

Skontrolujte a ak si nie ste isti kvalitou, vymente palivo pouzivané
v nadrzi

Skontrolujte, Ci je palivo Cisté

Skontrolujte, ¢i je palivovy filter Cisty (v pripade potreby ho vymeiite)
Skontrolujte, ¢i prvky vzduchového filtra nie st znecistené
Namontujte novd, spravne prisposobent zapalovaciu svie¢ku

Ak mate s vyrobkom vazny problém, nepokusajte sa ho opravit sami, ale
kontaktujte svojho dodévatela alebo servisné stredisko.

Priznak

Mozna pricina Naprava
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Priznak

Motor prestane
bezat, ked' sa zvysi
vykon

Emisie dymu su
zanedbatelné
Karburétor ddva
spatny raz

Nizka kompresia
Porucha kompresie
klukovej skrine
motora

Netesnosti

kl'ukovej skrine
motora

Motor sa prehrieva

Mozna pricina

Palivovy filter je upchaty
Nedostatok paliva v
karburatore

TImi¢ vyfuku upchaty
olejom

Opotrebovany piest,
piestny krizok alebo valec

Spojenie valca a klukovej
skrine

Nedostatocna izolacia

Nadmerne dlha prevadzka,
trvalo vysoké prevadzkova
rychlost alebo trvalo
vysoké zatazenie

Hlava valcov zne¢istena
olejom

OTOR BEZi NEPRAVIDELNE

Priznak

Klepanie motora

Zvuk rachotiaceho
kovu

Mozna pricina

Piest, piestny krdzok
alebo valec st
opotrebované. Hriadel
piestu je opotrebovany.
Zakladna rukovate je
opotrebovana

Motor sa prehrial
Priestor v hlave valcov sa
naplnil olejom

Nesprévna trieda paliva/
oktanova hodnota

alebo je poskodeny
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Naprava

V?(éistite palivovy
filter, vycistite
palivové potrubie,
nastavte karburator
Vycistite prebytoény
olej

Vymeiite vSetky
opotrebované diely

Vlozte upchavku

Vymeiite izolatny
materidl

Vyhnite sa prevadzke
v tychto rezimoch

Vycistite kryt od oleja

Naprava

Vymerite piest/
piestny krizok
Vymena napravy
Vymeiite zékladiu

Nepouzivajte vyrobok
dlhodobo pri
vysokych otdckach a
vysokom zatazeni
Vycistite vsetky
nahromadené oleje
Pouzivajte spravnu
triedu paliva/
oktanovy stupen




V palive je voda
Nespravna medzera medzi
kontaktmi zapalovacej
sviecky

Nesprévna medzera na
cievke induktora

Motor bezi
nepravidelne, beZi/
zastavuje sa

MOTOR NAHLE PRESTAL FUNGOVAT

Mozna pricina Naprava

Vypustite obsah
palivovej nadrze a
vymente palivo
Nastavte medzeru
medzi kontaktmi
zapalovacej sviecky
na 0,6-0,7 mm
Nastavte medzeru
medzi cievkami
induktora na 0,3-0,4
mm

Palivova nddrz je prazdna Doplnte palivo

Zapalovacia sviecka znecistend
nahromadenym olejom a nefunkénd

Vycistite nahromadeny olej

Zapalovacia svietka nefunguje Vymeiite zapalovaciu sviecku

Tycovy kluc

e ——— Puk
0_._-—*Orech

-

Prevodovka
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HaumeHoBaHue usgenus:

TAPAHTUNHBIA TANOH

RU | PYCCKU#

Mopgenb:

CepwmiiHblii Homep:

[laTa npopaxu:

Moanuch npopasua:
CepuiiHblii HOMep TanoHa:

Toaap noJly4eH B UCNpaBHOM COCTOAHUK, Ges BUAUMBbIX HOBpe)l(,ClEHMVI, B NONHON KomnekTalumn, npoBepeH B MOEM NMPUCYTCTBUN.
I'IpeTeHsvwl Mo Ka4yeCTBYy TOBapa He UMELO, C YyCNIOBUAMU 3KCnyaTauuu U rapaHTUNHOIO Oﬁcﬂy)KI/IBﬂHVIFI O3HaKOMJIEH U cornaceH.

®UO nokynatens

Mopnuch nokynatens

OCHOBHbIE MOJIOXKEHUA
* B TeueHve BCEro rapaHTUitHOro CpoKa Bajesnel uMeeT npa-
BO Ha GecnnaTHblit PEMOHT U3/\eNUs NPU HEUCTIPABHOCTSIX, B
CNeACTBMM NPOU3BOACTBEHHBIX Ae(heKTOB (CMUCOK Henpous-
BOACTBEHHbIX AeeKToB npuseseH B Mpunoxenun 1).

PEMOHT 1 cepBUCHOE 06CNYXMBAHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA B
TeyeHue rapaHTUIHOrO CpoKa 3KCnyaTaLmm 4OMKHbI NPOBO-
JNTbCS B aBTOPU3UPOBAHHbBIX CEPBUCHbIX LiEHTpaX.

Bes npefocTaBneHns rapaHTUitHOro TanoHa, n6o B cnyyae,
KOTfia rapaHTHiiHbIii TanoH opopMNeH HeHaanexawum o6-
pa3oM 1 OTCYTCTBYeT noAnuchb lokynatens o NPUHATAN UM
rapaHTUIHbIX YCIIOBUIA, rapaHTUIHbIA PEMOHT He fienaeTcs.

['apaHTUs He pacnpoCTPaHsAeTCs Ha PeryanupoBKy, YACTKY W
ApYroii yXo4 3a UHCTPYMEHTOM.

Bo3BpaTy unn 3ameHe noAnexar TOBapbl NpU COXpaHeHUM
CMefylolMX YCNOBUIA: COXpaHeHa KOMMMeKTauus ToBapa,
LieN0CTHOCTb YNaKoBKM, MapKUPOBKa W APSIbIKW NPOU3BOAH-
Tess, TOBap HOBbIil U HE IKCMyaTMPOBAJICS, YTO YCTaHaBM-
BaeTCs 9KCMepTU30il.
TAPAHTUUHOE OBCJTY)XXUBAHUE
HE PACMPOCTPAHSAIETCA

Ha YCTPOIACTBO, 3KCMNYaTUPOBABLUEECH C HapyLEHUEM
WHCTPYKLMK MO 3KCMIyaTauuu, B TOM YUCAIE, ECN UCTONb-
30BaNNCb HE PEKOMEHOBAHHbIE 3aBOAOM-U3rOTOBUTENEM
pacxogHble Matepuanbl (Macna, CBeYM, WWHbI, Lenu) 1 Ha
YCTPOICTBO, NO/BEPrLIEECs CaMOCTOSTESbHOMY PEMOHTY
Unu pasbopke B rapaHTHiiHbli Nepuog;

Ha YCTPOMCTBO, UMetoLLee NOBPeXAeHNs, AedeKTbl, Bbl3aBaH-
Hbl€ BHELHUMU MeXaHUYeCKUMIU MOBPEXAEHNUAMU, HeGpexX-
HbIM 06PALLEHNEM U CTUXUIAHBIMU BEACTBUSIMY;

Ha YCTPOWCTBO C MOBPEXAEHUSIMM, KOTOPblE BbI3BaHbl He
3aBUCALLMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TaKUMU KaK:
1CnoNb30BaHWe TOMIWBA, HE COOTBETCTBYIOLLErO CTaHAAp-
TaM KayecTBa, MCMO/b30BaHWe Macna v TOMNNBHON CMecK
HeHagNexalllero KayecTBa;

Ha YCTPOIACTBO, UMetoLee NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE Nona-
[N\aHWeM BHYTPb NOCTOPOHHUX NPEJMETOB, XUAKOCTEI, a Tak-
e 3aCOPEHNEM BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTHIA, TONUBHBIX U
MachnsHbIX KaHaNoB, XUKNepoB KapGiopaTopa;

* Ha YCTPOIICTBO, paboTaBliee C neperpyskamu (nuneue
TYMO/i Lienblo, OTCYTCTBUE 3ALYMUTHOTO KOXYXa, AUTENbHAs
pa6oTa 6e3 nepepbiBa Ha MakcUManbHbIX 060poTax), KOTo-

pble NPUBENY K 3aAMPaM B LIUAMHAPONOPLIHEBON rpynne;

OHHbIM TOPMO30M Uenu;

06MOTKM poTOpa U cTaTopa;

WK NpoXoraMmu 3NeKTPOHHbIX Nnart;

CTBUEM BOBp,eVICTBVIFI I/IMI'IyﬂbCHOVI NnoMexu CETU NUTaHUA;

BHYTPEHHUX y3nax u petansx;

BbIpaboTano NoHOCTbIO MOTOPECYPC;

WAN  opraHusauusmm,
NOJSIHOMOYMIA;

Wnu ypanes;

rpynnbl, aKKyMynfaTOPHble 6aTapew,

06CNy)XMBaHUA YCTPOIACTBA.

BHelLHVe NoBpeX/ieHNst KOPMYCHBIX AeTanel, pyuku, Haknagku,

CEeTeBOro LWHypa u WTencesbHON BUNTKK.

HenpasunbHas aKcnnyatauus, nagexue, yaap.

MorHyT wnuHAenb (6ueHue WNUHAENS NPY BPaLLEHUK).

YAap no wnuHgeno.

lMoBpexpeHHbIN pukcaTop U Kopryc peaykTopa B WAnhoBanb-
HbIX MaLLWHAX, CNefibl OT uKcaTopa Ha KOHNYECKOM Konece.

HenpaBunbHas akcnnyaTaums.

BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 3aKPbITbI Mbl/IbIO, Cpr)KKOFI u
TOMY nof06Hoe. ECTb CiNIbHOE BHELUHee 1 BHYTpPEHHee 3arpas-
HeHWe, nonajaHne BHYTPb U3ennsa XUAKOCTU, UHOPOAHbIX Ten.

He6pe)KHaﬂ dKcnnyatauua U OTCYTCTBUE yX04a 3a usfenmem.

Kopposusi MeTannnyecknx noBepxHocTen n3genms.

HenpasuibHoe xpaHeHue.

TMoBPEXAEHNS OT OTHSI, arPeCCUBHbIX BELLECTB (HapyXHOe).

KOHTaKT C OTKPbITbIM OTHEM, arpecCUBHbIMU BELLECTBAMU.

JNEKTPOUHCTPYMEHT NMPUHSAT B pa306paHHOM COCTOSHUM.

Y notpe6uTens HeT npaBa pasbupatb MHCTPYMEHT B TEYEHUE
rapaHTUIHOTO CPOKa.

9NeKTPOUHCTPYMEHT 6bln paHee paso6paH BHe CEPBUCHOTO
LieHTpa (HenpaBunbHas C60pKa, NPUMEHEeHNe HECOOTBETCTBYHO-
Llero Macna, HeOPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel, HecTaHAapT-
HbIX MOALWNMHUKOB W T.N.)

PeMOHT 3/1eKTPOMHCTPYMEHTA B TEYEHWe rapaHTUIHOro
CPOKa [0JKeH NpoBOAUTbLCA B aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX
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Ha yCTpOVICTBO, ncnonb3oBasllieecs C BKIFOYEHHbIM UHEePL K-
Ha yCTPOICTBO, Y KOTOPOro OHOBPEMEHHO BbILIN U3 CTPOA
Ha YCTPOWNCTBO C ONMaBIEHHbIMU BHYTPEHHUMU AeTansMn

Ha YCTPOIICTBO, UMEIOLLee MOBPEXAEHMS 3IEMEHTOB BXOA-
HbIX Lieneii (BapucTop, KOHAEHCATOP), YTO ABNAETCA CNef-

Ha yCTPOWCTBO, MMetoLiee GONbLIOe KONMYECTBO MblAM Ha
Ha yCTpOVICTBO, KOTOpOoe B TeyeHue FapaHTVIVIHOrO Cpoka

Ha yCTpOVICTBO C noBpexaeHuAMHU, BOSHUKLIMMKN BCNieACTBUE
aKcnayartauum ¢ He yCTPaHEHHbIMU HeL0CTaTKaMU, KOHCTPYK-
TUBHbIMU U3MEHEHUAMU NN NOBPEXAEHNAMU, BOSHUKLWINMU
BCeACTBUE TEXHUYECKOro Oﬁcﬂy)KVIBaHVIFI, pemMoHTa nuuamu
HE WMEWLNMN COOTBETCTBYHOLLUX

Ha YCTPOWCTBO, Y KOTOPOro CepuiiHblii HOMep Hepas6opuus

Ha AeTanu v y3nbl: CBapOYHbIE TOPEKU U UX KOMMIEKTYH0-
wWye, Aepxaten 3NeKTPoAOoB, 3aXNMbl Macchl, CBapoYHble
npoBOAa, KOPAbI, LNy, WMHBI, CBEYM, GUAbTPbI, 3BE3Z0UKH,
ZeTanu CLEmn/ieHus, TPUMMEPHbIe TOSI0BKM, HOXW, LUCKY,
NPUBOAHBIE PEMHYU, aMOPTM3aTOpbl, XOLOBbIE YacTW raso-
HOKOCUIIOK M CHErOy60pOYHbIX MaLuH, AeTanu CTapTepHoil
yronbHble — LWeTKH,
ceTeBOW Kabenb, NAMMOYKM, HANOpHble LWAAHTW, HacagKu
1 NepexoAHNUKN MOHOLMX YCTPOICTB U pa3bpbiaruaTeneii,
3alMUTHbIE YCTPOMCTBA, B TOM YMCAE aBTOMATbl 3aLThI,
NacTUKOBbIE LWIECTEPHY, aganTepbl, a TaKKe AeTanu, CPoK
CyX6bl KOTOPbIX 3aBMCUT OT PEryNAPHOTO TEXHUYECKOTO
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Wcnonb3oBanue WHCTPYMEHTaA He N0 Ha3Ha4yeHuto.

HapyLueHme yCﬂOBMVI dKcnnyatayuu.

Mcnonb3oBaHne KOMNNEKTYIOWMX, PACXOAHBIX MaTEPUANOB I
yacTei, He NPeAyCMOTPEHHbIX PyKOBOACTBOM M0 IKCMya-
TauuM MHCTPYMEHTA (Lienu, WWHbl, Nubl, Pesbl, NubHble
IVUCKM, WNnQoBanbHble Kpyru), MEXxaHUYeckue NoBpexaeHus
VHCTPYMEHTA.

HapyLieHue ycnosuii akcnnyataumuu, npUBOASILLME K neperpys-
Ke WHCTPYMEHTa Yepe3 MOLHOCTY UK K €ro NoJIoMKe.

ToBpeXAEHNe UK M3HOC CMEHHBIX AeTaneil MHCTPYMeHTa

(naTpoHbI, CBEpNa, NUbl, HOXW, LieNW, TEPEMEHHbIE BEHL|bl
EMHbIX MW, WIUOOBAsbHbIE KPYry, 3aTArMBaloLue rainkin B
LM, 3aWuTHbIE KOXYXM, WANPOBaNbHbIE NAATHOPMbI, ONOPbI

DY6aHKOB, LaHr¥, akKyMyNsiTopbl).

EcTecTBeHHbI n3HOC npu oAnTenbHOM WU UHTEHCUBHOM
UCMNONb30BaHUN U3aenus.

Bbix0Z M3 CTPOS 6bICTPON3HALIMBAIOLUXCS AeTanen
(yronbHble WeTKK, 3y6uaTble PEMHM, WKMBbI, PE3UHOBbIE
YNIOTHEHUS, CanbHUKK, HANPaBAAIOLME PONKM).

EcTecTBeHHbI n3HoC npu AnuTenbHOM Ui NUHTEHCUBHOM
UCNoJIb30BaHUN U3enns.

W3Hoc fieTaneii npu OTCYTCTBUM Ha HUX 3aBOACKUX Ae(eKTOB.

VHTEHCUBHas 3KCnyaTaLus U3genus.

CneKqua 06MOTOK SIKOPS U1 CTaTopa, oniasJieHue, OﬁrOpaHMﬂ
namernen konnektopa. UaHOBPeMEHHbIN BbIXOJ, U3 CTPOA
AAKOPsA U CTaTtopa, paBHOMEpHOe U3MEeHeHUe LBeTa 06MOTOK
AKOPSA UK KonnekTopa (HPVI 9TOM BO3MOXEH BbIXOA U3 CTPOS
BbIK/Ko4arTens).

HecBoeBpeMeHHas 3aMeHa yroNbHbIX LETOK (HapyLueHne
YCNIOBUW 3KCMyaTaLum u Hag3opa).

BbIX0 13 CTPOSt 06MOTOK siKOps. MexaHU4ecKux noBpex-
AEeHWUW 1 NpU3HAKOB NeperpysKki HeT. KaTywku cTaTopa He

nospexaeHbl 1 UMetoT 0[iMHaKoBO€e CONPOTUBNEHUE.

I'Ia;:seuue MHCTPYMeHTa U yaapbl (He6pexHas akcniyaTa-
uus).

MexaHWYecKoe HapyLUeHne U30/1ALMN SIKOPS UK CTaTopa
BCNEACTBUE 3arps3HeHns Ui nonagaHus MHOPOAHbIX

BeLlecTB.

EcTecTBeHHbI? U3HOC NP ANNTENBHOM UM MHTEHCUBHOM
UCNoNb30BaHUN n3penns.

N3Hoc 3y6beB Bana AKopA 1 BEJOMOro 3y64aToro koneca
(cmaska HepaGoyasi ** Ui oTCyTCTBYET, Bas IKOPSi C
CUHEBOW).

HenpaBunbHoe 3akpennexue, BbIGOp MHCTPYMEHTA Un
pexuma paboTbl UHCTPYMEHTA.

PaBHOMEpHbIii 1 He3HAUNTENbHbIN N3HOC 3y6peB Ha aKope U
BeJOMOM 3y64aTOM KOJece Npu MHTEHCUBHOW 9KCMayaTaLuu.

HapyweHue ycnosuii akcnnyatayum (neperpyaku).

MoBpexeHne AKops, CTaTopa, Koprnyca CBA3aHO C BbIXOA0M
W3 CTPOA NOAWNNHUKOB AAKOPA.

He6pe)KHaﬂ dKcnnyatauua U OTCYTCTBUE yYX0Ja 3a u3fenmem.

MexaHuyeckuit usHoc konnektopa (6onee 0,2 MM Ha
fMamerp).

He6pe>KHaﬂ aKcnnyatauua usgenmna.

MCerHVIE Ha Ko/JIeKTOpe 13-3a U3HOCa LEeTOK (}J.HI/IHH LeTkn
MeHblle yKa3aHHON B UHCTPYKLIUK NO 3KcnayaTaluu).

HapyweHue ycnosuii akcnnyataumu.

MexaHnyeckoe NoBpexAeHue WeToK (MOXET NpUBECTH K
BbIXOAY W3 CTPOS AKOPS 1 CTATOpa).

lMepekntoyeHne ckopocTeii B paboyem pexume.

W3HOC yronibHbIx LWeToK.

Hapyuienue ycnoBuit skcnayaraumm.

Bbixof U3 CTPOS IKOPS MW CTaTopa BCNEACTBME 3aKNNHUBA-
HUS! PEXYLLETO UHCTPYMEHTA.

HapyLeHue ycnosuii akcnnyataumui.

BbIXOf| M3 CTPOS BbIK/OYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM U3-3a NEperpysku.

YpeamepHas Harpyaka uin NpupoAHbIi U3HOC.

Bbix0f M3 CTPOS BbIK/toyaTens (0TCYTCTBUE BO3MOXKHOCTU
peryn1poBaHus NNaBHOCTU) U3-3a 3arpsI3HEHNA PEryINpoBOY-
HOr'0 KoNleca Yy)KepoAHbIMY BELLECTBAMMU.

HapyLueHue ycnosuii akcnnyataumui.

fﬁ\ﬂeXaHquCKOG nospexpaeHue BblKNKYaTeNs, 3/1IeKTPOHHOI0
710Ka.

HapyLueHme yCﬂOBI/II7I aKcnnyatayuu.

M3HOC yroNbHbIX LETOK.

PaboTa 6e3 cMasku NN Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLINN.

BbIXOZ U3 CTPOS IKOPSA UM CTaTOpa BCNEACTBUE 3aKNUHUBa-
HUS PEXYLLEro MHCTPYMEHTA.

Pa6oTa 6e3 cMa3Ku UM Mapka Macna He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMM.

BbIXOZ U3 CTPOS BbIK/OYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM W3-3a NeperpysKku.

HapyLweHue ycnosuii akcnnyatayuu.

BbIXOZ U3 CTPOS BbIK/t0YaTeNs (0TCYTCTBUE BOSMOXHOCTH
perynupoBaHns NNaBHOCTY) U3-3a 3arps3HEHNS PEryInpoBOY-

HOro Koneca 4y>xepoAHbiMy BeleCTBaMu.

HapyLwenue ycnosuii akcnnyatayuu.

gAEXaHMHECKOE NnoBpeXAeHUE BbIKMKOYaTeNs, 3N1eKTPOHHOTo
J10Ka.

He6pe)KHaﬂ aKcnnyatauua usgenua.

W3Hoc 3y6beB lecTepeHoK (Macno Hepabouee **).

HapyweHue ycnosui akcnayatauum.

CnoMaHHbiii 3y6 Koneca, Uin aNeMeHTOB Kopryca pefiykTopa
ABYXCKOPOCTHO AP/ U ABYXCKOPOCTHOIO LWYpYMnoBepTa.

lMepeknioyeHne ckopocTeil B paboyem pexume.

E}_})IXOA 13 CTPOS NOALIMNHUKOB pepykTopa (Macno Hepaboyee

HapyLeHue ycnoBuii akcnnyataumu.

M3HOC NOALWWMHUKOB CKOJbXEHMS.

HapylweHue ycnoBuii aKcnnyaTaumm.

TMoBpeXAeHus peayKTopa 13-3a HapylueHns cpoka
NepuoANYHOCTY TEXHUYECKOTO 0BCHYXMBAHNSA, YKa3aHHOrO
B MHCTPYKLWM MO 3KCTTyaTalum (He npousBeAeHa 3aMeHa
CMasKi peflykTopa).

YpeaMmepHas Harpy3ka unu npupoAHbIi 3HoC.

PaspblB Y M3HOC 3y64aTOrO PEMHS.

Hapyuienue ycnoBuit skcnayaraumm.

W3ru6 unu M3HoC WToKa B N063mKe.

HapyweHue ycnosui akcniyatauum.

Cpe3aHHble 3y6bsl LUTOKA HACOCA, 3aKJMHUIO NPUBOZ,
Mac/siHOro Hacoca.

PaboTa 6e3 cMasku UNK Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLIMM.

HeucnpaBHOCTH BbI3BaHbl HE3aBUCUMbIMY OT MPOU3BOANTENS
npuyMHamu (nepenappl HaNPsHKEHUS, CTUXUIAHBIE OEACTBUS).

Pa6oTa 6e3 cMa3ku Unu Mapka Macnia He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLMA.
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HeucnpaBHOCTY, BO3HUKILNE €CNIX AKCNNyaTaL Ui UHCTPYMEH-
Ta npofosiKanacb nocne BO3HUKHOBEHUS HEUCMPABHOCTH,
KOTOpble ¥ Bbl3Banu fpyrune HemcnpaBHOCTHU.

HapyLeHue ycnosuit akcnnyataumui.

nOBEe)KAeHVIﬂ LHYpa NuTaHua uav BUNKU.

Hapyuienue ycnoBuit akcnayaraumm.

MorHyT Ban aKops (6MeHue Bana AKOPS NpU BPaLLEHUN).

Meperpyska uiu 3akNMHUBaHKE NaTPOHa BO BPEMS PaboTbl.

** Macno Hepa6ouee - Macno, KOTopoe ABNAETCA HENPUroHbIM K 3KcnyaTalyuu, USMEHUN0 CBOW LBeT, 3arpasHeHo Metannunye-

CKUMM YacTuuamMu 1 apyruMm NOCTOPOHHUMU BKNHOYEHNAMMU.
WUCMONHUTENb (Ha3Ba-

HHe 1 aapec CepBUCHOrO MACTEP
LLeHTPa, ero wramn)

AATA U3bATUA noAanuchb

HaiimeHyBaHHs BUPOGY:

TAPAHTIMHWUIA TAJIOH

Mogenb:

CepiiiHuit Homep:

[laTa npogaxy:

Mignuc np :
CepiliHuit Homep TanoHy:

ToBap OTpUMaHHii B CNPaBHOMY CTaHi, 63 BUAUMMUX YLWKOMKEHD, B MOBHIil KOMNeKTaLji, nepeBipenuii y Moiii npucyTHOCTI.
TpeTeHsilt 3a AKICTIO TOBapY HE Mato, 3 yMOBaMM eKcrnyaTaLil i rapaHTiiiHOro 06CNyroByBaHHS 03HaNOMIEHWIA | 3TOfEH.

MIB nokynus:

Mipnuc nokynus:

OCHOBHI MONTOXKEHHA

BnpoA0BX ycbOro rapaHTiiiHOro TePMiHy BNAaCHUK Mae NpaBo
Ha 6e3KOLWTOBHUIA PEMOHT BUPOOY NMpU HECMPaBHOCTAX, B
HacnifKky BUPOBHMYMX AedekTiB (CIMCOK HEBUPOBHUYMX
nedexTiB npuBegseHnit B lopatky 1).

PeMOHT i cepBicHe 06CNyroBYBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY
BMPOJOBX rapaHTinHOro TepMiHy ekcrnyaTauii NOBUHHI npo-
BOJMTUCS B aBTOPU3OBAHNX CEPBICHUX LEHTPaX.

l"apaHTist Ha BUPI6 NOAOBXYETbCS Ha YaC 3HAXOAKEHHS LibOro
BMPOGY Ha rapaHTiiiHoMy 06CnyroByBaHHi a6o PEMOHTI.

Bes HafjaHHsA rapaHTiliHOro TanoHa, a6o y pasi, KON rapaHTiii-
HWii TanoH oQOpPMNEHWA HeHanexHo i BIACYTHI mignuc
Mokynusa Npo NPUAHATTA IM rapaHTiliHMX YMOB, rapaHTiiiHui
PEMOHT He poBuTbCS.

['apaHTif He NOWNPIOETLCA Ha PeryntoBaHHs, YULLEHHS i iH-
NIt JOTNAA 3@ IHCTPYMEHTOM.

MoBepHeHHIO a60 3aMiHi B 14-AeHHWIA TepMiH 3 MOMEHTY
KyniBni nipnaraoTb yci TOBapW B HACTYMHWUX YMOBaX:
36epexeHa KOMMNEKTHICTb TOBapy, LiNMiCHICTb ynakoBKM,
MapKepoBKa i APNNKN BUPOBHIUKA, TOBAP HOBMUIA | He ekcrnya-
TYBABCH, LU0 BCTAHOBMIOETLCS EKCMEPTU3OH.

FAPAHTIVHE OC/YrOBYBAHHS

- HE NMOLLXPIOETHCA )
Ha NpUCTPIiA, WO eKCcnayaTyBaBCs 3 MOPYLIEHHAM IHCTPYKLT
3 eKcnnayartauii, y TOMy Y1CHi, IKLLO BUKOPUCTOBYBANMCA He
peKOMeH[,0BaHi 3aBOAOM-BUTOTIBHUKOM BUTPaTHI MaTepiann
(onii, cBiuKW, WKHKM, NaHLtorM) i HA NPUCTPIN, Wo nigAascs
CaMOCTIHHOMY PEMOHTYy a6o po36MpaHHK B rapaHTiliHuii
nepiog;
Ha MpUCTPili, WO Mae YWKOMKEHHS, AedeKTH, BUKIMKaHI
30BHILIHIMI MeXaHIYHUMMN YLWKOAXKEHHAMM, Hefbanum 3Bep-
HEHHSAM i CTUXIHUMM nXamu;

Ha NPUCTPIiA 3 YIWKOKEHHAMM, AKi BUKNINKaHI He 3aNeXHUMN
Bif, BUPOGHMKA NPUYMHAMM, TaKUMU IK: BAKOPUCTAHHS nanu-
Ba, L0 He BifNOBIae CTaHAapTaM AKOCTi, BAKOPUCTAHHA ONil

i NanUBHOT CYMiLLi HEHaNEXHOT AKOCTI;

Ha NPUCTPIiA, WO Mae yWKOAKEHHS, BUKINKaHI NonagaHHAM
BCEPeANHY CTOPOHHIX NpesMeTIB, PifiuH, @ TaKOX 3acMiyeH-
HAM BEHTUNALIAHUX OTBOPIB, NANUBHUX | MaCNSAHUX KaHanis,
XUKNepiB kap6ropaTtopa;

Ha NPUCTPIid, L0 NpaLoBaB 3 NepeBaHTaXeHHAMN

(NUNSHHA TYNUM NaHLIOTOM, BiACYTHICTb 3aXMCHOTO KOXYXa,
TpuBana po6oTa 6e3 nepepeu Ha MakcUMasbHUX 060poTax),
AKi npu3Benu Ao AedopmaLiii B LuIiHAPO-NOPLUHEBIi rpyni;
Ha MpUCTPINA, WO BUKOPUCTOBYBABCS 3 BK/IKOYEHUM iHepLiit-
HUM ranbMOM NaHLora;

Ha npucTpiii 3 AedopmauismMu B LUNiHAPO-NOPLIHEBINA rpyni,
WO BUHUK/IM BHACNIOK i0ro TpMBanoi ekcnayaradii Ha xo-
NIOCTOMY XOAY;

Ha NpUCTPIili, B AKOMY OAHOYACHO BUALWN 3 Nnajy 06MOTKN
poTopa i cTaTopa;

Ha MPUCTPI 3 OnnaBneHUMU BHYTPILHIMK AeTansmu a6o
nponaneHHAMN eNeKTPOHHMX Mnar;

Ha NPUCTPIif, WO Mae MOLWKOAXEHHS eNeMeHTIB BXiJHUX
naHutoris (BapicTop, KOHAEHCATOP), WO € HACMIAKOM BNMBY
iMNyNbCHOI NepeLKofn Mepexi XIBEHHS;

Ha NpUCTPIii, WO Mae BeNMKY KiNbKiCTb MUY Ha BHYTPILLHIX
By3nax i getansx;

Ha NpUCTPIii, KMt NPOTATOM rapaHTiiiHoro TepMiHy BUpo6uB
NOBHICTIO MOTOpECYpC;

Ha NpUCTPIi 3 YWKOMKEHHAMM, WO BUHUKAM BHACNI[OK eK-
cnnyaTauii 3 He YCyHeHUMN Hefonikamu, KOHCTPYKTUBHUMMU
3MiHaMK abo YIKOJKEHHAMY, WO BUHUKIM BHACNIfOK Tex-
HIYHOrO 0BCNYroByBaHHS, PEMOHTY oco6amu abo opraHisa-
LisiMu, SIKi He MaloTb BiANOBIAHNX NOBHOBAXEHb;

Ha NpUCTPIli, B AKOMY cepiiiHuit HoMep Hepo36ipnuBuit a6o
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* Ha feTani i By3nu: 3BapoBasbHi NanbHUKKM Ta iX KOMMneK-
Tyloui, TpUMayi enekTPOAIB, 3aTUCKayi Macy, 3BaploBasbHi
APOTH, KOPAM, NaHUIOTK, LWWHKU, CBIYKK, QiNbTpw, 3ipouku,
Aetani 34eneHHs, TPUMEpHi roNiBKU, HOXI, LUCKKN, NPUBOAHI
pemeHi, amopTM3aTopy, XOA0Bi YaCTUHM Ta30HOKOCAPOK
i cHironpu6upanbHuX MalWH, AeTani CTapTepHoi rpynu,

aKyMynaTOpHi GaTtapei, BYrifbHi LWiTKW, MEPeXeBUii Kabenb,
NaMMOYKW, HanipHi WAAHTK, HacafKN i NepexifHNKK MUIUNX
NPUCTPOIB | PO3NWAIOBAYIB, 3aXMCHI NPUCTPOI, B TOMY Ymncni
aBTOMaTW 3aXUCTY, NNAaCTUKOBI LWECTEPHi, aAanTepy, a Takox
JleTani, TEpMiH Cny)6u AKUX 3aNeXnTb Bif, PerynsipHoro Tex-
HIYHOro 06CNYroByBaHHSA NPUCTPOLO.

30BHilLHI NOLWKOAXEHHA KOPMYCHUX AeTanei, pyuku, Haknaaku
MepexeBOro WHYpPA i WTencesibHoOl BUMKM.

HenpaBunbHa ekcrnnyatauis, nagiHHs, yaap.

MorHyTUi WnuHgenb (6UTTA WNUHAENS Npu 06epTaHHI).

Ypaap no WwnuHpento.

MowkoaxeHWit ikcaTop i Kopnyc peaykTopa B WidyBanbHuX
MallunHax, € Chifu Bif GikcaTopa Ha KOHIYHOMY Koneci.

HenpasunbHa ekcnnyarauis.

BeHTUnALAH] OTBOPU 3aKPUTI MUIJOM, CTPYXKKOIO TOLO. €
CUNbHe 30BHILLHE | BHYTPILIHE 3a0pYAHEHHS, nonajaHHs
BCepeHY BUPOOY PifiHU, CTOPOHHIX TiN.

Hen6ana ekcnnyaTauis i 6pak fornsgy 3a BUPoGoM.

Koposis MeTaneBux noBepxoHb BUPOGY.

HenpaBunbHe 36epiraHHs.

MOWKOAKEHHS Bifjy BOTHIO, arPECUBHUX PEYOBUH (30BHILLHE).

KOHTaKT 3 BIifKPUTUM BOTHEM, arpecUBHUMMU PEYOBUHAMMN.

ENeKTPOiHCTPYMEHT NpUIAHATWIA y po3ibpaHOMY CTaHi.

BifcyTHICTb y CnoXuMBaya npaBa po3bupaTit iHCTPYMEHT Ha
npOTA3i rapaHTiiiHOro TEPMIHY.

EnekTpoiHCTpyMeHT 6yB paHilue pO3KpUTHii N03a CepBICHOTO
LeHTpY (HenpaBubHa 36ipKa, 3aCTOCYBaHHS HEBIAMOBIAHOTO
MacTiina, HeopUriHanbHUX 3anacHWUX YacTWH, HeCTaHAapTHUX
NiAWUNHAUKIB i T.1.).

PeMOHT eNeKTPOiHCTPYMEHTY NPOTArOM rapaHTiiHOro TepMiHy
Mae NpoBOAMUTUCS B aBTOPU30BAHMX CEPBICHMUX LIEHTpaX.

BukopucTaHHs iIHCTPYMEHTY He 3a NPU3HaYeHHAM.

MopylweHHs yMOB ekcnnyaTauii.

BUKOpUCTaHHS KOMMIEKTYIOUNX NpUnag, BUTPATHUX
marepiania Ta YacTuH, He nepefdayeHnx KepiBHULTBOM 3
eKcnJiyaTauii iHCTPYMEHTY (1aHLforu, WUHM, MUAKK, Gpesu,
NUAbHI BUCKM, WAIPYBanbHI KPYTy), MEXaHIUHi NOWKOAKEHHS
iHCTDYMEHTY.

IMopyLieHHs ymoB ekcntyaTauil, o NpusBoAATb A0 .
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY Yepes NoTYXHOCTI abo Ao ioro
NoAOMKM.

[NowkomkeHHs a0 3HOC 3MiHHUX AeTanei iHCTPYMeHTy
(naTpoHW, cBEpAna, MANKM, HOXI, NaHLOrW, 3MiHHI BiHLi
NaHLoroBuUX N, WAihyBanbHi Kpyru, ranku 3aTaryBaHHs
10 KLIM, 3axucHi Koxyxu, mm?yaanbm nnatopmu, onopu

QyﬁaHKIB UaHru, akymynaTopu

TMpupogHiii 3HoC Npyu JOBroTpUBanoMy a6o iHTeHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOGY.

Buxia 3 napy WBMAKO3HOWYBaHUX AeTaneit (BYrinbHi
LWiTKM, 3y6YacTi peMeHi, WKIBW, ryMOBI YL|iNbHEHHS, CanbHUKK,
HanpasJiftoui PONNKK).

TMpupogHiii 3HoC Npyu AOBroTpMBaNnoMy abo iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOOBY.

3Hoc AeTaneii Npu BiACYTHOCTI Ha HUX 3aBOACbKUX AedeKTiB.

HopmanbHuii 3HOC AeTaneii Npu TpMBanoMy BUKOPUCTaHHI
iHCTPYMEHTY.

CnikaHHs 0GMOTOK IKOPS | CTaTopa, ONNaBJEHHS, 06ropaHHs
namenei konektopa. OAHOYACHHI BUXiA 3 Napy KOs | cTaTo-

a, PIBHOMIpHa 3MiHa KONbopy 06MOTOK IKOps a6o KonekTopa
anw LibOMY MOX/IUBUY BUXIA 3 afy BUMUKAYa).

BifcyTHICTb y COXMBaya npaBa po3bupaTit iHCTPYMEHT Ha
NpOTA3i rapaHTINHOrO TePMIHY.

Buxia 3 nagy 06MOTOK fiKOpsi. MexaHiYHNX MOLIKOAXEHD i
03HaK nepeBaHTaXeHH Hemag. KoTywkn crtatopa He
NOWKOAKEHI | MaKOTb 0HAKOBWIA ONip.

TpuBana po6oTa 3 NepeBaHTaXeHHsM, HeBiANOBIAHICTb
napameTpiB Mepexi, HeloCTaTHE OXONOMXKEHHS yepes
3a06pyHEHHA BUPOOY.

MexaHiyHe nopylweHHs i3onsuii Akops a6o ctatopa BHachi-
0K 3a6pyiHEeHHsA 260 nonafaHHs YyXOPiAHNUX PEYOBUH.

Hepbana ekcnnyarauis i 6pak gornsgy 3a BUpo6oMm.

3Hoc 3y6iB Bana sKops Ta BeAIeHOro 3y64acToro Koneca
| (MacTino Hepo6oye** abo BifiCYTHE, BN AKOPS 3 CUHABOH).

MopywweHHs yMOB ekcnnyaTau,ii.

PiBHOMIpHMiA Ta He3HauHuit 3HOC 3y6iB Ha AKOpi Ta
BeJleHOMY 3y64acTOMY KoNeci Npu iHTeHCUBHIi eKcnayaTaui.
TMowKoAXKeHHA AKOps, CTaTopa, Kopnyca, NoB's3aHe 3
BUXO/I0M 3 Najly NifIINMHUKIB AKOPA.

TpUPOAHIK 3HOC NpY AOBrOTPUBANOMY abo iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.
TMpupopHiit 3HOC Npyu OBroTpMBaNOMy abo iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOBY.

MexaHiynuii 3Hoc Konektopa (6inbw Hix 0,2 MM Ha
fiamerp).

IHTeHCMBHa eKcnyaTallis BUpo6y.

ICKPiHHA Ha KONEKTOPI Yepes 3HOC LLITOK (OBXKMHA LLyiTKN
MeHLlIe BKa3aHOT B IHCTPYKLil 3 ekcnayataLlii).

MexaHiuHe NOWKOMKEHHS LyiTOK (MOXE NPU3BECTH A0 BUXOAY
3 Najly AKOpA Ta cTaTopa).

HecBoeyacHa 3aMmiHa BY[iNbHUX LWITOK (MOPYLIEHHS YMOB
ekcnnyarauil Ta Harnaay).

MapiHHa iHCTPYMeHTY abo yaapy (Hepbana ekcnayatauis).

3HOC BYTi/IbHUX LTOK.

TMpupopHiii 3HoC Npyu fOBroTpMBanoMy a6o iHTeHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

Buxig 3 nagy sikopsi a6o cTaTopa BHACNiZOK 3aKNMHIOBaHHS
DIXYYOrO iHCTPYMEHTY.

HenpaBunbHe 3akpinnaeHHs, BU6Ip iIHCTPYMeHTY a6o pexumy
pOGOTH iHCTPYMEHTY.

Buxia 3 nagy BUMMKaya cninbHoO 3i CTaTOPOM, AKOPEM Yepes
nepeBaHTaXEHHS.

[opylweHHs ymoB _ekcnnyatauil
(NEpeBaHTaXEHHS).

Buxig 3 najy BuMMKaya (BIACYTHICTb MOXIUBOCTI pe-
TYNIOBaHHSA MNAaBHOCTI) Yepes 3a6pyAAHEHHS PeryioBanbHOr0

Hen6ana ekcnnyatauis Ta 6pak Aornsiay 3a BUPOGOM.

Koeca Yy)KOpiAHUMU DEYOBUHAMM.
MexaHiyHe NOWKOAKEHHS BUMUKAYa, ENEKTPOHHOTO 6/10KY.

Hepbana ekcnnyarais.

3Hoc 3y6iB WecTepeHb (MacTUO0 HEPOGOYE**).

lMopyLieHHs yMOB ekcnyaTail.
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3namaHuii 3y6 koseca, abo enemMeHTiB KOpnycy peaykTopa
LBOWBWAKICHOrO APUI0 Ta ABOLWBUAKICHOTO LWYpYNOKpyTa.

MNepemMuKaHHs WBUAKOCTEl y pOGOYOMY PeXMMI.

Buxig, 3 nagy niaWwunHuKiB pepykTopa (MacTuno
HepoBoye**).

lMopyLweHHs yMOB ekcnyaTaii.

BurvH ao 3HOC WTOKa B N1063MKaX.

MopyLIeHHs yMOB eKcnayaTalil.

MoWKOAXKEHHS PeAyKTOpa Yepes MOpyLEHHS TepMiHy
nepioAMYHOCTi TEXHIYHOTQ 0B6CNYroByBaHHS, BKa3aHOTo B
IHCTPYKW 3 ekcnnyaTauii (He MpoBéfeHa 3amiHa 3Masku
peayKtopa).

HagaMipHe HaBaHTaxeHHs a6o NPUPOAHiN 3HOC.

3pisaHi 3y6u WTOKa Hacoca, 3aKAMHUAO MPUBIA MacnsHOro
Hacoca.

[epeBaHTaXeHHs.

HecnpaBHOCTi BUKNNKaHi He3aneXH!UMK Bif BADOGHMKa
npuyMHamu (nepenagu Hanpyru, CTUXInHI 1nuxa).

MopyLweHHs ymMoB ekcnnyaTaii.

** MacTuno Hepo6oye — MacTuo, L0 € HENPUAATHUM A0 eKCryaTauii, o 3MiHUNO CBill Konip, 3a6pyAHeHe MeTaneBuMu

YyacTKaMy Ta iHWIMMN CTOPOHHIMU BKITKOYEHHAMMU.

BUKOHABELLb (Ha3Ba i

appeca cepBiCHOIO LLeHTpy, MAWCTEP

AATA BUITYYEHHA niagnuc

#oro wramn)

Name of the product:

WARRANTY CERTIFICATE

Model:

Serial number:

Date of sale:

Seller's signature:

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my presence; | have no

complaints about the quality of the goods.
Full name of buyer

Buyer’s signature

The warranty period of the product is 12 months from the date of sale by the retail network. ) .
During the warranty period, the owner has the right to have the said product repaired for free due to malfunctions resulting from

manufacturing defects.

Warranty conditions do not apply to:

+ non-compliance of the product usage with the provided
instructions or manuals;

mechanical damage caused by external or any other impact
and foreign objects getting inside of the product, or clogging
of its ventilation openings;

misuse of the product;

malfunctions that are caused by the overload of the product,
resulting in failure of the engine or other components;

on parts with small service life (rubber seals, protective
covers, etc.), replaceable accessories (knives, coils, belts);

the items, that were subjected to stripping, repair, or

PRODUCT SERIAL NUMBER

modification by unauthorized persons;

usage of low-quality oil and gasoline;

in the absence of documentation confirming the sale of the
product (receipt, etc.).

The duration of the warranty period is extended when product
is under warranty repair.

The product was received in good condition, without visible
damage, in full completeness, checked in my presence; | have

no complaints about the quality of the goods. | have read and
agree with the terms of warranty service.

EXECUTIVE (of the service
center; technician)

DATE OF WITHDRAWAL
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TAPAHLUUOHEH TAJIOH

HaumeHoBaHue Ha usgenuero:

Mopgenb:

Ne Cepus

[laTa Ha npofox6a:

Marasun/[iucTpubyTop:
Mpopasay:

Wme Ha KynyBay (Gupma):

TapaHUMOHHUAT CPOK Ha HHCTPYMeHTa e 24
OT TbproBcKaTa Mpexa.

3a ¢u

nMuyamn 12

3a lopua NWUa, OT AaTaTa Ha npopaxo6a

CpoKbT Ha ekcnioaTalus Ha MHCTPYMeHTa e 3 roAW Hu OT AaTaTa Ha npop,a)KﬁaTa.
[o BpeMe Ha rapaHLMOHHNA Nepuoj, CO6CTBEHMKBT UMa npaBo Ha 6esnnarteH PEeMOHT Ha NpoAayKTa npu Bb3HUKHANN HEM3NpaBHO-

CTKW B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACIBEHU ,qed)eKTM.

l'apauuuu'ra He BaXu 3a cnefiH1Te Cnyvyau:

HecnasBaHe OT CTpaHa Ha HOTpeﬁMTeﬂﬂ Ha UHCTPyKLMuTE 3a
eKkcnnoarauua v HenpaBuiHa yn0Tpe6a Ha ypena;

Hann4ynetTo Ha MeXaHU4yHu nospenu, NYyKHaTUHU, CTPYXKK U
nospeau, NPpUYUHEHU OT U3naraHe;

Ha arpecuBHa cpepa W BUCOKW TeMnepaTypy, KakTo u npu
nonagaHe Ha Yy)XAu Tena BbB BEHTUNALMOHHW- Te OTBOPYU Ha
MHCTPYMEHTA;

HeW3npaBHOCTW B Pe3yNTaT Ha HOPManHO W3HOCBaHe Ha
npoAYyKTa;

Heu3npaBHOCTW, Bb3HUKBALLW B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe,
KOEeTO BOAM A0 NOBpefa Ha ABUraTens uiu Apyru KOMMOHeH-
TH 1 yacTy;

* BbPXY U3HOCBALLYM CE YacTH (TYMEHMW YMTbTHEHWS, 3alLUUTHM
Kanauu v 4p.), CMeHsieMn akcecoapy (HOXoBe, 6061HU, Ko-
naum);

Npwn ONUT 3a CaMOCTOATE/NIEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa No BpeMe Ha rapaHuyuoHHUA nepuoj, no3HaBallo ce
Hanpumep noogpackBaHus unu BANBGHATUHN MO OCHOBUTE
WNN 4YaCTUTe Ha KPEMeXHUTe eNeMeHTH;

npu U3non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macno u 6eH3NH;

npu N1 1 Nca Ha AOKYMEHT, MOTBbPXKAABaLY MOKynkaTa Ha
[NafieHoTO U3fenue (kacosa 6enexka, pakTypa v T.H.).

Fapauuuouuum’ CPOK ce yAbJjiXKaBa 3a nepuopa Ha I'IpECTOﬁ Ha ypeja B rapaHLMOHeH CepBU3 3a PEMOHT.

Crokata e nony4yeHa s AOGPO CbCTOfIHME, 6e3 BHAUMKU B MbAHa

B Moe npucbCTBMe, HAMAM MPETEHLUM MO OTHOLIEHME Kaye-
CTBOTO Ha CTOKKTE. MpoyeTax 1 CbM CbrNaceH C ycnoBusTa 3a
rapaHLMOHHO 00CNyXBaHe.

Yn. 112. (1) Mpn HecboTBETCTBME HA NOTPe6 W Ten C Karta
CTOKa C ,0roBOpa 3a NPoAaxe6a NoTpeduTeNsT MMa Npaso Aa
npeasiBY peknamalys, KaTo noucka oT npogasaya Aa npu sefie
cTOKaTa B COOTBETCTBME C JOroBOpa 3a NPogaxoa.

B TO3M CNyyail NOTPEGUTENAT MOXe Jia M361pa MeXAy U3Bbp-
LWBaHe Ha PEMOHT Ha CTOKaTa WK 3aMsiHaTa il C HOBA, OCBEH
aKo TOBA € HEBB3MOXHO WM M3OBPaHUAT OT HEro HauuH 3a
00e3LLeTeHNe e HENPONOpLUOHaNeH B CPaBHEHWE C APYTHs.

(2) CmsTa ce, ye AafieH HauMH 3a 06e3LUeTsBaHe Ha noTpe6u-
TeNs e HenponopLMOHaneH, ako HeroBOTO U3NoN3BaHe Hanara
Pa3xoAy Ha NpojiaBaya, KOHTO B CPAaBHEHME C APYTUst HAYMH Ha
obesLLeTsBaHe Ca HepasymMuu, KaTo ce B3emat npef BUA;:

1. CTOWHOCTTa Ha NOTPebUTENcKaTa CTOKa, ako HAMaLUe 11 1 nca
Ha HECLOTBETCTBUE;
2.3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBMETO;
3.Bb3MOXHOCTTA /13 C& NPEANOXM Ha NOTPEGUTENS APYT HAYNH
Ha 00e3LeTsABaHe, KONTO HE e CBbP- 3aH CbC 3HAYUTENHY Hey-
no6cTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato noTpe6utenckara cToka
He CbOTBETCTBA Ha [0rOBOPA 3a NPOAAX6a, NpoJaBaybT e ANb-
XEH Aia 1 NpW BefJie B COOTBETCTBIE C A0r0OBOpa 3a NPoAaxoa.
(2) NpuBexpaHeTo Ha NOTpebUTENCKaTa CTOKA B COOTBETCTBUE
C JloroBopa 3a npofaxba Tpssa fia Ce U3BbPLIN B pam KuTe
Ha efiH MeceLl|, CYUTaHO OT NpeAsBABAHETO Ha peknamaumusaTa
0T NOTpeouTens.

(3) Cnea n3TMYaHeTO Ha Cpoka Mo aj. 2 noTpebuTensT uma
NpaBo Ja pasBany f0rosopa 1 ja My 6bjie Bb3CTaHOBEHA 3a-
nnateHara cyma Uy Aa ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpeouTenckara cToka corgacHo un. 114.

4) [puBexXAaHeTo Ha NOTpeduTeNCcKaTa CToka B COOTBETCTBUE
C /loroBopa 3a npoAaxoa e 6e3nnaTHo 3a notpe6utens. Toi He
ABIKM Pa3xoAy 3a ekcnefupaHe Ha noTpebuTesnckara cToka
WNW 32 MaTepuan u 1 TpyA, CBbP3aHu C PEMOHTa i, U He TpsiBa
;ga noHacs 3HaYnTeNHu Heyao06CTBa.

(5) MoTpebuTenaT MOXe Aa UCKa U 06e3LeTeHne 3a NpeTbpre-
HUTE BCNEACTBUE HAa HECHOTBETCTBU- €TO BPEAN.

Yn. 114. (1) NMpu HeCbOTBETCTBUE HA NOTPEOUTENCKATA CTOKA C
Z0roBopa 3a Npofaxoba 1 Korato no- TPEGUTENST He e yA0BNeT-
BOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusita no un. 113, 7oi uma
npaBo Ha M360p MeXAY efHa OT CNefHUTE Bb3MOXHOCTH:

1. pa3BansiHe Ha JOroBopa 1 Bb3CTaHOBfBaHe Ha 3annaTeHarta
OT Hero cyma;

2. HaManABaHe Ha LieHaTa.

(2) NoTpebuTensT He MOXe Aia NPeTeHANpPa 3a Bb3CTaHOBsABaHE
Ha 3ansaTeHaTa cyma Uiau 3a HaMaJsBa- He LieHaTa Ha CToKaTa,
KOraTo TbproBeLbT Ce Cbriacy fia 6bjie M3BbPLUEHA 3aMAHA Ha
noTpeGuTenckara CToka ¢ HoBa WK [ja cenonpasu CTokaTa B
pamKuTe Ha efiuH MeceLl, OT NpeAsBABaHe Ha peknamaunsTa ot
notpeouTens.

(3) TbproBeubT e ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3Bans-
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He Ha ;0roBOpa 1 Aia Bb3CTaHOBM 3ana- TeHaTa oT NoTpesuTe-
NS CyMa, KoraTo C/ej KaTo e y0BNeTBOpUA Tpu
pekiamaLym Ha NoTpe6UTeNs Ypes U3BbPLLIBAHE HA PEMOHT Ha
€[1Ha ¥ CblLja CTOKA, B paMKMTE Ha CPOKa Ha rapaHLusTa no us.
115, e HanuLe cnepBallia NosiBa Ha HECHOTBETCTBME Ha CTOKATa
C 0roBopa 3a Npojaxoa.

(41):‘ TMoTpeouTeNsaT He MOXe [ia NPeTeHANpa 3a pasBansHe Ha
AOroBopa, a KO HECbOTBETCTBUETO Ha NO- TpeduTesnckara cToka
C fjoroBopa e HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) oTpe6utenst Moxe
A ynpaxHu NpaBoTo CK N0 TO31 pagfieN B CPOK [0 AiBE FOAM Hu,
CYIWTAHO OT JOCTaBAHETO Ha NOTPE6 UTeN C KaTa CTOKa.

2) CpokbT 10 an. 1 cnupa Aa Teye npes BPeMeTo, HE06XOAMMO
3a nonpaBKaTa UM 3aMsHaTa Ha noTpe- Gitenckara cToka uiam
33 NOCTUraHe Ha CropasymMeHne Mexay npoAasaya u noTpedu-
TeNs 3a pellaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTO Ha MoTpe6uTens no an. 1 He
€ 00BbP3aHO C HUKAKbB [PYr CPOK 3a rpe- AfBSBAHE Ha UCK,
Basnmqeu 0T CpoKa no an. 1.

nojnMca Cu Noj Tesn rapaHLMOHHN ycnoBus BbB Bawara

['apaHLMOHa KapTa CTe NOTBbPANAN, Ye: CTe 3anosHar ¢ ||1_Fa-
BUNaTa 3a eKcnnoatauus u ycnosuaTta Ha rapaHuuata. Mpu
nokynkara, U3fenneTo e 61und NPOBEPEHO U Ce HaMupa B Mb-
NHa TeXHWYeCKa U3NPaBHOCT, MMa Ge3ynpeyeH BbHLUEH BUA U
0TroBaps Ha onucaHaTa KOMAieKTaLms.

['apaHLMOHHMAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 meceua 3a Gusn-
Yecku nuua 1 12 mecewa 3a OPUANYECKM NNLA, OT AaTaTa Ha
npoAaxea oT TbProBckaTa Mpexa.

CpOKbT Ha eKcnjoaralus Ha MHCTPYyMeHTa e 3 rofn Hu oT fa-
TaTa Ha npojaxoara.

Io BpeMe Ha rapaHLMOHHNS Nepuoj, COBCTBEHUKBT UM NPaBo
Ha 6€3nnaTeH PEeMOHT Ha NPOAYKTa NPY Bb3HUKHANM HEU3Npae-
HOCTW B pe3ynTaT Ha NPOM3BOACIBEHN fedeKri.

['apaHUMATa He BaXu 3a CefiHNTe cnyyau:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPeGUTeNs Ha MHCTPYKuuuTe 3a
ekcnnoatauns U HenpaBuHa ynoTpeba Ha ypeaa;

*Ha/IMuNeTO Ha MEeXaHWYHW MOBPEeAM, NYKHATUHN, CTPYXKKN U
noBpeay, NPUYMHEHN OT anaraHe
Ha arpecuBHa cpefa W BMCOKW TemnepaTypW, Kakto v npu
nonajaHe Ha YyXAl Tena BbB BEHTUNALMOHHM- Te OTBOPU Ha
MHCTPYMEHTA; *Hen3npaBHOCTM B pPe3ynTaT Ha HOpManaHo W3-
HOCBaHe Ha NPOAYKTa; *HeM3NpaBHOCTM, Bb3HUKBALLW B pesyn-
TaT Ha NpeTOBapBaHe, KOETO BOAM 0 NMOBPefa Ha BUraTens
MW APYri KOMMOHEHTU 1 YacTy;

*BbPXY U3HOCBALLYYM Ce YACTH (TyMEHI YITbTHEHWS, 3aLYMUTHM Ka-
nauy i ap.), CMeHsieMu akcecoapu (HOXoBe, 6061HI, KonaHm);
*NpN ONMUT 3@ CAMOCTOATENIEH PEMOHT W CMa3BaHe Ha MHCTPY-
MEHTa N0 BpeMe Ha rapaHLMOHHMA Nepuoj, NosHaBalio ce
Hanpumep N0OAPacKBaHNs MW BATBGHATUHU N0 OCHOBUTE UK
4acTUTe Ha KpenexHuTe enemMeHTH;

*NPpy U3NON3BaHE Ha HUCKOKAYECTBEHO Maco 1 GeH3NH;

*NPN N1 Nca Ha JOKYMEHT, NOTBbPX/aBall, NoKynkaTa Ha aaje-
HOTO M3genve (kacoBa 6enexka, pakTypa u T.H.).




*Npy U3non3BaHe Ha HUCKOKAYeCTBEHO Macno 1 6eH3NH;
*NpW N 1 Nca Ha AOKYMEHT, NOTBbPX/aBall, NoKynKaTa Ha faje-
HOTO U3fienne (KacoBa benexka, bakTypa u T.H.). .
['apaHLMOHHMAT CPOK Ce yAb/xaBa 3a nepuopa Ha npecToil Ha
€/1a B rapaHLMOHEH CePBU3 3a PEMOHT.
TOKaTa e noslyyeHa B O6PO CbCTOSHME, 6e3 BUAUM 1 NOBpe-
1, B Mb/IHa OKOMMNNEKTOBKa, NPoBepeHa
MOe NpUCHCTBME, HAMAM NPeTeHLMM MO OTHOLIEHWe Kaye-

CTBOTO Ha CTO KuTe. [IPOYETOX M CbM CbINaceH ¢ ycnoBusTa 3a
rapaHLUMOHHO 06CNyXBaHe.
Un. 112. (1) NMpu HecbOTBETCTBUE HA NoTpe6uTenckata cToka
C AoroBopa 3a npoAaxo6a noTpeduTENsT UMa npaBo fAa npe-
AsBN peknamauns, Kato noucka oT npogaBava fia npu Bepe
CToKaTa B CbOTBETCTBME C [0rosopa 3a npojaxea. B Tosu
Clyyaii NOTPe6UTENAT MOXe f1a N36Mpa Mexly 3BbpLIBAHE Ha
PEMOHT Ha CTOoKaTa W1 3amMsHaTa ii C HoBa, OCBEH ako TOBa e
HEBB3MOXHO U 3BPAHMAT OT HEro HauMH 3a obeslueTeHme e
HenponopLuoHaneH B cpaBHeHMe C Apyrus.
(2) CmsTa ce, e pajieH HauMH 33 0be3LeTABaHe Ha NoTpe6u-
TeNA e HenponopLMOHaneH, ako HeroBoTo U3MNoA3BaHe Hanara
pasxoAy Ha NpojjaBaya, KOHTO B CPaBHEHWe C PYrinst HaYMH Ha
obesleTABaHe Ca HepasyMuu, KaTo ce B3emat npep BUA:
1 .CTOWHOCTTa Ha noTpebuTencKaTa CTOKa, ako HAMalle nunca
Ha HeCbOTBETCTBUE;
2. 3HaYNMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /ja Ce NPeAI0XM Ha NOTPe6UTENs APYr HAuNH
Ha obeslueTABaHe, KOWTO HE e CBbP- 3aH CbC 3HAUUTENHM Hey-
J06CTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato norpe6utenckarta cToka
He CbOTBETCTBA Ha [J0roBOpa 3a NpoAax6a, NpoAaBaybT e Afib-
XXeH fia i Npu Befie B CbOTBETCTBME C A0roBopa 3a npoAaxoa.
(2) NpuBexpaHeTo Ha NOTpebUTeNckaTa CToKa B CbOTBETCTBUE
C joroBopa 3a npofaxe6a TpAbBa fja Ce M3BbPLUM B PAMKUTE Ha
€[\1H MeceLl, CYMTaHO OT NpeAsBABaHETO Ha peknamaumsTa ot
noTpe6utens.
(3) Cnea M3TMYaHeTO Ha CpoKa Mo aj, 2 NoTpe6uTensT uma
npaBo Jia pa3Banu fOroBopa v fa My 6bjie Bb3CTaHOBEHa 3a-
nnateHaTa cyma Uy ja ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpebuTenckara cToka cbriacHo un. 114.
(4) lNpuBexaaHeTo Ha NOTpeBuUTeNICKaTa CTOKa B CbOTBETCTBUE
C joroBopa 3a npoaax6a e 6e3 nnat Ho 3a notpe6uTens. Toi
He Ib/DKM Pa3Xo/v 3a eKcneaupaHe Ha noTpe6uTesnckara cToka
WK 3a MaTepuan 1 1 TpyA, CBbP3aHN C PEMOHTA i, 1 He TPs6Ba

DATA HATIPUEMAHE  [1ATA HA 3ABbPLUBAHE

OMUCAHUE HA PEMOHTA

Lo st [
fga noHacs 3Ha4YuTenHn HeyﬂO6CTBa.

) [oTpe6 1 TeNsT MOXE fia MCKa W 06€e3ILeTeHNe 3a NpeTbpre-
HIUTe BCNeACTBIUE HAa HECLOTBETCTBYU- €TO Bpeau.
Yn. 114. (6 [p1 HeCcbOTBETCTBME HA NOTPeOUTEeNCKAaTa CTOKa C
JA0roBopa 3a npojax6a 1 Korato no- TPEGUTENAT He e YA0BNeT-
BOPEH OT peliaBaHeTo Ha peknamayuaTa no yn. 113, 1oit uma
npaBo Ha M360p MeXAY efHa OT CNefHUTE Bb3MOXHOCTH:
1. pasBansiHe Ha JOroBopa 1 Bb3CTaHOBfIBaHe Ha 3annateHara
OT Hero cyma;
2. HamanfBaHe Ha LieHaTa.
(2) Motpe6 1 TensT He MoXe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHO-
BsiBaHe Ha 3anaTeHaTa cyma W 3a HamansBa- He LieHaTa Ha
CTOKaTa, KOraTo ThproBeLbT ce Cbrnack Aa 6bje U3BbPLIEHA
3amsiHa Ha NoTpe6UTeNcKaTa CToka C HOBa UK Aa cenonpasu
cTOKaTa B PaMKMTE Ha ejJMH MeceL, OT npeAsBsAiBaHe Ha pekna-
Maqruma 0T NOTpeouTens.
(3) TbproBewbT e ANTbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3Bans-
HE Ha JoroBOpa W ia Bb3CTaHOBM 3ana- TeHaTa oT NoTpeouTe-
NS CyMa, KoraTo c/ief, KaTo e y0BNeTBOpUA Tpu
pekiamaLyum Ha NoTpe6UTeNs Ypes U3BbPLLIBAHE HA PEMOHT Ha
€[}Ha ¥ Cblla CTOKa, B PaMKUTe Ha CPOKa Ha rapaHLuaTa no us.

115, e HanuLe cnepBallia NosiBa Ha HECHOTBETCTBME Ha CTOKATa
C 0roBOpa 3a Npojaxoa.

(45‘ ToTpeouTeNsaT He MOXe [1a NMPeTeHANpa 3a pasBansHe Ha
[0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha NO- TpEOUTENCKATa CTOKA
C foroBopa e HeaHauuTenHo. Yn. 115. (1) Motpe6utenat moxe
Aa ynpaXXH NpaBOoTO CU M0 TO31 Pa3fien B CPOK 0 iBE FOANHY,
CYWTAHO OT AOCTaBAHETO Ha NOTPeGUTENCKaTa CTOKa.

(2) CpokbT N0 an. 1 cnupa fa Teye nNpes BpEMETo, HE06X0AUMO
3a nonpaeKaTa UM 3aMsiHaTa Ha noTpe- GiTenckara cToka uam
33 NOCTUraHe Ha CopasymMeHne Mexay npoAasaya u noTpeéu-
TeNd 3a pellaBaHe Ha cnopa.

3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NPaBOTO Ha NoTpe6uTens no an. 1 He
€ 00BbP3aHO C HUKAKbB A?YF CpOK 3a rpe- AsBABaHe Ha WUCK,
Easnuqeu 0T CpoKa o an. 1.

nojnuca cu noj Tean rapaHLMOHHK ycnoBus BbB Bawara
l'apaHLMOHa KapTa CTe NOTBbPAUAM, Ye: CTe 3anosHaT C npa-

BUNaTa 3a eKcnnoatauus v ycnoBuATa Ha rapaHuusta. pu
nokynkara, U3fen1eTo e 61nd NPOBEPEHO U CE HaMupa B Mb-
NHa TEXHWYEeCKa MU3NPaBHOCT, Ma Ge3ynpeyeH BbHLUEH BUA U
0TroBaps Ha onucaHaTta KommniekTaLms.

noanuc

0flaBaybT OTroBaps He3aBWCUMO OT NpeficTaBeHaTa TbProBCKa rapaHuus 3a nMncarta Ha CbOT- BETCTBME Ha NOTpebutenckara
n ¢ 6

CTOKa C J0roBopa 3a npoAax6a cbrnacHo 4un. 112-115 o3

ZARUCNI LIST

Skladovani/Distributor:

Prodejce:

Nézev kupujiciho(Spole¢nost)

Naéstroje Procraft jsou v souladu s bezpe¢nostnimi predpisy a piedpisy o elektromagnetické kompatibilité platnymi v Bulharsku. =
Zéruka je platna po dobu uvedenou v zaruénim listu a zaCina bézet ode dne zakoupeni. Behem stanovené zarucni doby musi byt
servis provaden bezplatné, pokud jsou zavady zpusobené vyrobnimi vadami elektrického naradi zjistény v urcenych certif i kovanych

opravnach po celé zemi, pokud je pu
Zgrukg ,se,npeuznévé pokl‘jd protlquE

Gvodni zarucni karta predlozena v pokladné. = )
t nelze identifikovat, {zn. pokud Stitek nelze p,remst,geé),o chybi.
i

Kupujici si musi podrobné preéist provozni pokyny, které jsou soucasti elektrického nafadi.

DULEZITE!

Pfi ndkupu nastroje Procraft pozadejte prodejce, aby zkontroloval jeho stav a sestaveni. Také se ujistéte, Ze je zarucni list vyplnén
spravné a ze obchodni / prodejni organizace je oznacena razitkem. UloZte pokladni doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJICIHO PRI:

1.Kupujici nepfed|ozZil origindlni zarucni |j

edloz rucni ljst s peceti a pokladni
doklad potvrzujici nakup elektrického naradi.

materialu, nastrojli a piislusenstvi.
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2.Pokud se informace na zaru¢nim listu neshoduji s
informacemi na elektrickém nastroji.

3.Pokud se zjisti poruseni vnéjsiho stavu elektrického néradi,
veetné: otevieni elektrického naradi klientem nebo jakoukoli
neopravnenou osobou.

4.Zlomeny nebo praskly pfipad zpisobeny Sokem, pretlakem,
abrazivnim nebo chemicky agresivnim prostfedim nebo
vysokou teplotou.

5.Zlomené nebo zdeformované vieteno zplsobené narazem
nebo ostrym zatiZenim.

6.Spinac je rozhbity nebo zaseknuty v disledku narazu nebo
vysokého tlaku.

7.Mechanické poskozeni nebo vyména kabelu nebo zéstrcky.

8.Poskozeni yodou nebo_ohném zplisobené piimym kontaktem
s vodou, ohném nebo hoficim predmétem.

9.Silné znecisténi, vcetné znecisténi vétracich otvord,

které narusuje normalini vétrani zplisobené nedbalostia
ngdogtatecnou péci o elektrické naradi popsané v provoznim
navodu.

10.Poskozeni vnitinich pohyblivych prvkd zplisobené vrstvenym
prachem.

11.Poskazeni z pretizeni v dlisledku pouzivani opotiebovaného,
nevhodného nebo nevhodného pfislusenstvi nebo spotfebniho

12.Poskozeni vodiciho vélce noze zpisobené $patnou tdrzbou
nebo mazanim.

13.Pokud jsou v elektrickém néstroji zjistény vnitini

zavady:poskozeni rotoru g statoru zplisobené pretizenim nebo

Ealrulftenlm ventilace, které vede k rovnomérnému zabarveni
olektoru.

14.Poskozenj rotoru a statoru, které vede k pfilnavosti rotoru

r

a statoru v dusledku kontaminace izolace nebo kontaminace
rzak kartacd zpisobené nadmeérnym a dlouhodobym

pretizenim.

15.Zkrat.

16.Mezivrstva zkrat.

17.Pokud nenj elektrické nafadi skladovéno nebo provozovéno
v souladu s navodem k pouziti.

18.Pri detekcei jakychkoli ynéjsich pfedmétd a predmétd v
elektrickém nastroji, napfiklad oblazky, pisek, hmyz atd.

19.Pfi vymeéné nahradnich dild, jako jsou grafitové kartace,
loziska, behem zarucni doby.

20.Z4ruka se nevztahuje na: baterie a nabijecky s zaruéni
dobou Sesti mésica.

21.Z4aruka se nevztahuje na preventivni idrzbu v servisnich
strediscich (Cisténi, myti, vyména kartacu, past, mazani).

P¥i nakupu byl elektricky nastroj zkontrolovan a byl pfijat v perfektnim technickém stavu, v perfektnim vzhledu bez viditelného poskozeni, pIné vybaven

podle jeho popisu.

Jsem obeznamen s podminkami pouZivani a zaruénimi podminkami a souhlasim s nimi.

DTUM VYDANi

DATUM PRIJETI

POPIS OPRAVY PODPIS

ZARUCNY LIST

Model:

N Série:

Datum predaja:

Skladovanie/Distribitor:

Predajca:

Nézov kupujiiceho(Spoloénost):

Néstroje Procraft sd v sdlade s bezpe¢nostnymi predpismi a predpismi o elektromagnetickej kompatibilite platnymi v Bulharsku,
Zaruka je platna po dobu uvedent v zarucnom liste a zacina plynit odo dna zakupenia. Pocas stanovenej zarucnej doby musi byt
servis vykonavany be.zEIa't.ne, ak st zavady sposobené vyrobnymi chybami elektrického néradia zistené v urcenych certifikovanych

oprayvovhiach po Celej

rajine, ak je povodna zarucna karfa predlozena v pokladni.

Zaruka sa neuznava, ak sa vyrobok neda identifikovat, t.j. ak stitok nie je mozné precitat alebo chyba.
Kupujuci si musi podrobne precitat prevadzkové pokyny, ktoré st sicastou elektrického naradia.

DOLEZITE!

Pri kiipe ndstroja Procraft poziadajte predajcu, aby skontroloval jeho stav a zostavenie. Takisto sa uistite, Ze zaruéni list je vyplneny
spravne a ze obchodnd / predajna organizdcia je 0znacena peciatkou. Ulozte si pokladni¢ny doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJUCI PRI:

Ak kupujtci nepredlozil origindl zaruéného lisu s peciatkou a pokladni¢nym dokladom potvrdzujicim nakup elektrického néradia.

1. Ak sa informacie uvedené na zaruénom listu nezhodujd s
informéciami na elektrickom nastroji.

2. Ak sa zisti porusenie vonkajsieho stavu elektrického
naradia, vratane:otvorenie elektrického néradia klientom alebo
akoukolvek neopravnenou osobou.

3. Zlomeny alebo prasknuty pripad sposobeny Sokom,

PRO-CRAFT

pretlakom, abrazivnym alebo chemicky agresivnym prostredim
alebo vysokou teplotou.

4. Zlomené nebo, zdeformované vreteno spésobené narazom
alebo ostrym zatazenim.

5. Spinat '{e rozbity alebo zaseknuty v dosledku narazu alebo
vysokého tlaku.




6.Mechanické poskodenie alebo vymena kébla alebo zastréky.

7.Poskodenie vodou _alebo ohfiom spbsobené priamym
kontaktom s vodou, ohfiom alebo horiacim predmetom.

8.Silné znecCistenie, vratane kontamindcie vetracich otvorov,
ktoré ~zasahuje do norma-lneho vetrania, sposobeného
nedbanlivostou a nedostatocnou starostlivostou o elektrické
naradie opisané v prevadzkovej prirucke.

9.Poskodenie vnitornych pohyblivjch prvkov spésobené
vrstvenym prachom.

10.Poskodenje  z gret’aienia v dosledku  pouZivania
opotreboyaného, alebo  nevhodného prislusenstva alebo
spotrebného materialu, nastrojov a prislusenstva.

11.Poskodenie vodiaceho valca noza spbsobené nespravnou
drzbou alebo mazanim.

12Ak sa v elektrickom ndstroji zistia vnidtorné chyby:
poskodenie rotora a statora v dosledku pretazenia alebo portchy
vetrania, ktoré vedud k rovnomernému zafarbeniu kolektora.

RO | ROMANA [N

13.Poskodenie rotora a statora, ktoré vedie k prifnavosti rotora
a statora v dosledku kontaminacie izolacie alebo kontaminécie
drziakov ~ kief sposobenych nadmernym a dlhodobym
pretazenim.

14.Skrat.
15.Medzivrstva skrat.

16.Ak nie je elektrické naradie skladované alebo prevadzkované
v stilade s ndvodom na pouzitie.

17.Pri detekcii akychkolvek vonkaf'éich predmetov a predmetov v
elektrickom nastroji, napriklad oblazky, piesok, hmyz atd".

18.Privymene nahradnych dielov, ako st grafitové kefky, loZiskd,
pocas zarucnej doby.

19.Zaruka sa nevztahuje na: batérie a nabijacky s trvanim zaruky
Sest mesiacov.

20.Zaruka sa nevztahuje na preventivnu Gdrzbu v servisnych
strediskach (Cistenie, umyvanie, vymena kief, pasov , mazanie).

icky nastroj sk y a bol prijaty v perfi

vybaveny podla jeho popisu.

Pri nakupe bol elek

hnickom stave, v per hl'ade bez viditelného poskodenia, plne

Som oboznameny s podmienkami pouZivania a zaruénymi podmienkami a sthlasim s nimi.

DATUM VYDANIA

DATUM PRIJATIA

OPIS OPRAVY PODPIS

BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produs Model

Seria de fabricatie.

Facturanr. / Data

Semntura si stampila vanzatorului

Semnatura cumpdratorului

Vandut prin societatea

din localitatea

str

nr

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.

Tel. cumpdrator.

Data cumpérarii produsului

Departamentul de service:
com. Tunari, jud. IIfov
Sos. de Centura nr. 2-4
tel.: 0741 236 663
www.elefant-tools.ro
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Nr.

Data inregistrarii
reclamatiei
consumatorului

Data solutionarii
reclamatiei

Reparatie executata /
piese inlocuite

Prelungirea termenului
de garantie a
produsului

Garantia acordata
pentru lucrdri de
service

Numele si semndtura
depanatorului

Semnatura
consumatorului

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL
CASNIC, NU PENTRU OPERATII INDUSTRIALE

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE

UTILIZARE AL PRODUSULUI!
FABRICAT INR.P.C. FABRICAT INR.P.C.
IMPORTATOR IMPORTATOR
S.C. BEM RETAIL GROUP S.R.L. S.C. “BEM INNA” S.R.L.
Romania, com. Afumati, jud. Ilfov, MD-2023, Republica Moldova
so0s. Bucuresti-Urziceni nr. 16, Mun Chisinau, str. Uzinelor 1
pav. P6, st. 95 Departamentul de vanzari:
Departamentul de service: (+373) 22921 180
(+40) 741 236 663 (+373) 68 411 711
Departamentul de vanzari: Centru de deservire tehnica:
(+40) 741 114191 (+373) 68 512 266
e-mail: bem_retail_group@yahoo.com (+373) 79 912 266
www.elefant-tools.ro e-mail:masterbem@mail.ru

Web:www.instrumentmarket.md
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